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LAS VIEJAS HUMANIDADES Y NOSOTROS *

La reaccidn anticlasicista
Hace muchos afios, con motivo de-una reforma de los es-
tudios en los Liceos, se entablé en la Cimara francesa un
enconado debate enfre los que defendian 1a educacion dentro
de las humanidades antiguas, las llamadas clasicas, y las hu-
‘manidades modernas, las de las ciencias experimentales y téc-
nicas actuales y de las lenguas vivas, En aquella «rencontren
parlamentaria habian intervenido dos conocidas figuras no
- sélo de la’ politica- de entonces, sino de las letras francesas.
Se trataba del ya en aquel tiempo famoso humanista M. Ledn
Bérard, joven ministro del blogue nacional, y del viejo radical
Herriof, el politico que brillaba por su retérica ciceroniana 7y
que presidia, en aquella ocasién, la oposicién parlamentaria. -
"De ambos se decia en los afios de la postguerra del 14 que la
politica los habia «robado a la ensefianza, pero no czertamen-
te a las Letrasn.

La disputa entablada entre el humanista Bérard y Herrlot
fue un brillante encuentro en que la Cimara francesa estuvo
a la altura del mejor trifico coloquial ateniense o del mejor
parlamento del Senado romano. El sefior. Bérard hacla la de-
fensa de la cultura de las viejas humanidades recomendando
dichos estudios «no porque gusten, no porque sean los mas
agradables o los mis faciles ; los imponemos porque han sido
experimentalmente comprobados, y. la experiencia nos hace

.

1 'Trabajvo- premiado (cf, pigs. 536 y 639) en el concurso de la Socie-
dad - Espafiola de Estudios Clasicos. : :
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creer que son los mejoresy. Esta sin-duda excesiva apologia
de los estudios clisicos le 1llevd a decir que, habiendo una
propensién ciceroniana muy acentuada en el grupo politico de
M. Herriot al «descender cada mafiana al foro para proclamar
que era necesario salvar a la Repfiblicay, tal comportamiento
no era del todo correcto; que no.lo hacian y decian del tode
bien; que-sélo se decia bien en latin.
. —Decidlo, pues, en latin, sefior ministro —le interrumpié
sonrierite Herriot. S
Y M. Leén Bérard, sin inmutarse, lo dijo en latin: Quid -
igitur -censes, Herriot... ' e
Esta querella sobre los estudios clasicos, que estallé hace
cuarenta afios en Francia y que se prolongé durante mucho
tiempo comprometierido a todos los centros docentes y a las
letras francesas y que yo traigo aqui de mi recuerdo, tiene
atn vigencia. Estd aun més viva que entonces, porque en rea-
lidad, si se ha experimentado méis; aunque sélo en cierta me-
dida, la eficacia de las humanidades modernas, la de la histo-
ria, la de la biologia, la de la fisica nuclear, estudiando en los
textos de los grandes escritores y tratadistas de nuestros dias,
no. se ha podido realmente comprobir con ello que se puede
prescindir fadicalmente de las humanidades clisicas. Cabe sin
duda volver a preguntarse, se lo preguntan muchos teéricos-
interesados en la formacién del hombre actual, si los estudios
clasicos son realmente los mejores, si la experiencia de hecho
nos lo ha probado, porque reiteradamente se viene afirmando
" que el mundo en que estamos situados es el menos adecuadp
para avivar y vivir de la cultura grecorromana. Que nuestras
normas, supuestos y compartimiento culturdl difieren esen-
cialmente de las de aquéllas, porque la situacién vital que vi-
vimos es polar a la de la Hélade y a la de Roma. '
Nos asombra no poco y nos deja un tanto perplejos saber
que para muchog la historia de las mil ciudades y estados que
ha originado la civilizacién de griegos e itdlicos y que consti-
tuye la segunda gran jornada de la cultura occidental haya
agotado sus posibilidades y sus experiencias milenarias. Como
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si el arte helénico dotado de un lenguaje universal y-una
ciencia germinal de sumo rigor 16gico, asi como una filosofia
expresion de todas las posibles concepcionies del mundo, se
hubieran agostado para siempre. Como si un pueblo como el
romano, educado en la voluntad de poder por el derecho y
por el ejercicio de la vida politica, hubiese secado las fuentes
de 1a ciencia juridica. Como si, en d'efinitiva, tomados ambos
pueblos en todo su peso y dimensién, fueran de peso y di-
~mensién limitados, y su cultura, «la cultura de las habas con-
tadasy. '

Pero esta atmdsfera anticlasicista es la reaccién provocada
ante el inusitado entusiasmo ~desencadenadg en los siglos xvir .
y X1x hacia los estudios clasicos ; entusiasmo inspirado, segtin
dijo Ortega con no escasa razdn, por una «pertinaz beateria
clasicistan que «no ‘se ha podido extirpar radicalmente de la
filologia griega y latina». Y ello nos vino, afiade, de que, al
exaltar lo clasico sobre el nivel de la historia, se lo hizo injus-
tamente valedero para todos los tiempos. Goethe y la tradi-
cién educativa impuesta por Oxford son la fuente de ese en-
tusiasmo del amor sin limitacién por la cultura clasica. En
Oxford se inicia en el instante en que Inglaterra empieza a
‘ejercer su hegemonia colonial sobre el planeta  pues aquella
universidad se propuso formar politicos y administradores
para el imperio bajo el signo de la educacién clisica. Goe-
the, hombre bifronte, clisico y romintico a la vez, dirlamos
un roméntico del clasicismo, era. una especie de fuego de
San Telmo del espiritu griego, pues en la cima de su pensar
estaba como lameando un permanente fervor por lo heleno.
En este sentido Goethe representa la Gltima gran manifesfa-
ctén de aquella «carrera locay que fue el Renac1m1ento, en que
hubo ‘més admiracién y pa51on que comprensmn por los an-
tiguos.

Pues bien, frente a esta excesiva presion ejercida por el
influjo goethiano, hace unos aflos, algunos alemanes empe-
zaron a mostrarse adversos a la cultura y saber helenistico.
Figuras como el profesor Curtius nos anunciaron entonces so-
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iémnemente que habia finalizado o se habia alejado del mundo
actual toda eficaz influencia helen1st1ca -que nada nos podia
ya decir el helenismo. Que la neces1dad por la helemdad yla
latinidad habia cedido. Y 4 esta especie de «jacquerien intelec-
tual, como contagiados se le unieron, sin mis, otros cblegasa
La verdad es que 1a atraccidon sentida por lo'clésiéo en los si-
glos xviir y x1x entre los alemanes era una consecuencia 16-
gica de la posicién idealista imperante, y un. idealismo conduce
a identificarse con otro idealismo. De tal ‘modo el 1dea11smo
moderno —una de las cherejias europeas», seglin expresién
usada por André Philip— se'ligé al griego agotando de este
modo la posibilidad de los estudios clisicos en cuanto que
clasicos y en tanto que objeto de estudio. Porque en el hecho
de idealizar las cosas, aun en el idealismo mais diri;imico, como
es el de Hegel se tiende siempre a datles un sentido estatico,
quieto, inmévil, como valederas para todos los tiempos.

Verdad tramsitiva de las culturas clisicas

Creo que el conocimiento de toda forma de cultura vi-
gente tiene sentido en cuanto es vista en relacién con la que
le precede, aquella de que es originaria. Quiero-decir.que no
es posible saber de una cultura si no se tiene en cuenta su
precedente. Y para ello hay que contemplar al través, como
viendo en filigrana, las normas y principios q1_1e la informan
y que estan situados en ¢l extremo de sﬁ'horizonte historico.
- Porque la epifania de toda cultura supone, para la que le su-
cede, punto de referencia comparativo, y aun canjeable, como
fecesidad y aspiracién. Pero comparar ufia cultura con sut
precederite no puede ser para- ‘imitarla, sino para- recrearla
porque las formas culturales pvrecedentes que nos valen como -
modelo, como «clasicasy, 1o son en cianfo que se constituyen
en problema para nosotros; por eso. es por lo que las re-
creamos. No creo que la condicién de «clasican que se da a,
una cultura sea ofra cosa muy distinta de tal referencia nor-
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mativa. Precisamente la norma lo es porque se institﬁyel como
problemai. Histéricamente, esto da a las culturas un caricter
de radicalismo extremo 0 de extremo intelectualismo.

Por 1o mismo, ¢l estudio sobre toda cultura dejada a las
espaldas del presente, todo viaje a sus fuentes amazénicas
suele ser un viaje casi siempre fracasado, aunque fértil. Por-
que se toma toda cultura como dpyf;, como simplemente lo
distante, como principio "absoluto, y no como lo originario:
que esto también quiere decir, 1o que lleva a tomar toda cul:
tura pretérita para «arqueolizarlay, para hacer de ella arqueo-
logia. Y arqueologizar una cultura suele ser inventariarla. In-
terpretar el pasado con exclusiva mentalidad arqueolégica no
es dar su sentido histérico ; es mas bien vaciarlo de ese senti-
do, Cosa bien distinta es que un arquedlogo con talento de
historiddor dé a su investigacién sentido histérico ;. pero en-
tonces resulta que en realidad se trata de un historiador que
usa de la arqueologia para hacer historia. Porque lo que el
arquedlogo hace —y no es poco hacer— es filiar, situar, aso-
ciar piezas arqueoldgicas con la mayor precision determinan-
do su influjo y evolucion.

Lo que hay de norma en una cultura es lo que subsiste
en ella de verdad. 'Y lo que hay de verdad en la cultura vigen-
te es parte de la verdad que hay en la anterior; pero a su vez
la que reside en ésta es, al mismo tiempo, la que se da en'la
precedente, lo que lleva -a tener que advertir en esta serie un
término o comienzo donde se encuentra todo el cardcter de
verdad o de norma. Dirlase, pues, en-este sentido que en el
corpus de una cultura se anuncia ya una continuidad: algo
que le sucede y algo que le va a suceder. Esto nos informa
a su vez de que la cultura que admite ser calificada de clasica
es lo que hay en ella de verdad permanente —si cabe hablar,
de la permanencia de la verdad— y no lo es por su condicién
de «inmanenten, de «egoistan, sino por su condicién de fran-
sitiva, de waltruistay. De transitar a ofras, si bien recredndose.

Con la amarga gracia que caracteriza a fodo hombre mal-
humorado e hipocondriaco, Schopenhauer decia agudamente
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que «las cosas han sido siempre las mismas, sélo que en cada
momento de otra maneran. Esto es lo que llamariamos la
verdad transitiva de toda cultura ‘qu-é se califica de clasica.
La evidencia de ese transitar la tenemos, por ejemplo, en
la latina, que, injertada en la civilizacién helenistica, se propa-
g6 por el habla de Roma, la mis universal de las lenguas, e
hizo posible que hasta el siglo xvir las universidades fueran
latinas y el latin lengua de disciplinas morales y cienfificas que
origiha y sustenta el espiritu europeo. Y ‘mientras el alma de
~los pueblos del medievo se nutrié de la romania, se orlglna-
ron los dlalectos ‘nacionales.

Hay, pues, que defender con brio el hecho de que la cul-
fura grecorromana es verdad primera y normativa, aunque
no ‘en €l sentido que hasta ahora-se venia teniendo. Porque
la forma peculiar de nuestro modo de ser es, de una u otra
forma, la «clasicidad», aun no estando bajo el influjo directo
de los clisicos. Nuestra manera de hacer y decir es siempre
un hacer y decir envuelto en una atmésfera de historia. Y 1a
historia, la nuestra europea, que es recreacién, més que el es-
piritu es €l alma de la Hélade y de Roma ; es decir, es la.he-
lenia y la romania. La idea de urbs los romanos la ampliaron
a la de orbis: lo que hay de helenidad en Alejandro se da-en.
Julio César de romanidad, y asi, de esta manera, «de Grecia,
en la persona del Imperio Romano, nacié Europa», segfin
ahunciaba René Grousset en las «Rencontres Internationalesy»

~de Ginebra de 1948.

Las antiguas humanidades, la de Grecia y la de Roma, se
funden con el pensamiento europeo visiblemente hasta el si-
glo xviir; y asi, desde Salamanca'a Cracovia y de ‘Upsala a
Salerno, durante el medievo se unifica Europa en una vasta
sociedad de naciones que viven y respiran bajo los estudios
latinos revaluindose estas humanidades. En el Rendcimiento
1os erudltos, aun obstaculizando el auténtico conocimiento del
mundo antiguo, como hemos dicho antes, persisten en su
contacto con los estudios clasicos. En el siglo xvirr la admi-
racién por las reptiblicas antiguas da a esta época mis que
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vocabulario para la revolucién francesa: da «las lucesy, es
decir, el libre examen. La historia, pues, de Europa esti ca-
vada por. el pensamiento grecolatino; a él nog debemos y a
€l tene-mo,s que volver una y otra vez. Porque nosotros no
nos salvamos, histérica y culturalmente, si no lo salvamos a él.

Actualizacidn del mundo griego
Todo movimiento imitativo es ya un falseamiento. En este
sentido los estudios clasicos fueron falseados en mayor o me-
. nor medida en el Renacimiento ;. y como consecuencia de ello
la cultura de Occidente estuvo fuertemente traumatizada, por-
que se vino podando, -en el campo de la politica, del derecho,
del arte, de la poesia, todo aquello que no se adaptaba al mol-
de clasico, tomando como tal una época concreta de la histo-
ria de la Hélade.‘Se' veia al mundo grecorromano como un
bloque compacto y uniforme y con un solo punto de referenQ
cia para establecer los aspectos normativos y modulares de
los estudios de las viejas humanidades. Este punto de refe-
rencia se situaba eri los siglos vy 1v antes de Cristo, s decir,
€l tiempo que va de Socrates a la muerte de Aristdteles en
Eubea.

Pero hay en la historia de Grecia, como ‘en todo. bloque -
de historia, unos estratos como geoldgicos en los que poco a
poco la investigacién penetrd. Cuando Mayer anuncié que
habia existido una Edad Media-en Grecia pare_cida a 13 nues-
tra, produjo una gran sorpresa en los medios histéricos y
empezé a verse que la Hélade era una gran linea histérica
discontinua. Que el mundo griego. constituia una corfeza vi-
sible bajo la cual pululaban las innumerables wdherc. Que al
hombre ateniense, al espartano, al corintio, al cretense, les
-unia, aunque en forma vaga, ld idea de lo ‘heleno. Que la
helenidad era una vasta comunidad tras la cual palpitaba el
alma de estos pueblos, la helenta.

Entonces se entré en esta comprensién: que cualqmer efa-
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pa histérica de Grecia es para nosotros clasica, pero no para

cualquier tiempo histérico nuestro. Es decir, para el si-

glo xvimr pudieron: valer, incluso estuvo justificado que va-
lieran Platoén y Aristoteles y la escuela de -Fidias como nor-
mativos ; para hoy diriamos que mas bien valen los presocra-
ticos, los fisicos jénicos, los Apolos déricos, los pintores yk
escultores argivos y, por supuesto, las pinturas etruscas del
viiz a. de J. C,, la estatua femenina de Creta, etc., etc. Es
decir la literatura y el arte primitivos que van desde el si-
glo virr al vi antes de Cristo. ‘

Hay, pues, que retomar el hecho «mundo clisico» y preci-
sar qué es lo que de él estd en nuestras cercanias. Porque no
se trata de alargar nuestra mano, nuestras pinzas intelectuales
y, en sondeos arqueoldgicos, filoldgicos e historicos sobre el
cosmos abisal de la Hélade y de la antigua Roma, extraer a
la superficie del nuestro el torso, €l canto o texto mitico que
estimamos como normativo 'y seguirlo de cerca al paso, a la
linéa y convertirlos en clasicos. M4s bien hay que hacer lo
opuesto: llevar nuestro mundo al griego y ver qué es lo que
coincide con él; qué etapa nos es af’in, cual nos excita y es-
timula. Esto es, actualizindolo, contemporanizindolo ¢ inyec-
tindole, al mismo tiempo, nuestros problemas y entusiasmos
intelectuales, haciendo de ellos que sean clasicos. No partir
del hecho de que son ya clasicos, sino hacerlos clisicos.

“En este sentido cabe decir que todo presente tiené que ver
algo con ¢l pasado o que de una u otra forma el pasado-se
refleja en el presente. Por supuesto que el horizonte histérico

~ . que constituye el sistema de ideas de un periodo pretérito no

puede actualizarse vitalmente, esto es, vivir actualmente en
ellas, pero si cabe que esa estructura de ideas sea objefo de
estudio y preocupacién. Para ello no.hay mis que penetrar
con animo decidido y bravo en el mundo de la Hélade, perftre-
chados del mejor instrumental, para regresar de él con un
gran botin y con no pocos misterios descifrados. No es asom-
broso que se vuelva con nuevas ideas sobre un estilo de cera-
mica, con una forma literaria desconocida o con un nuevo
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concepto sobre el fenémeno ético. Solo asi se comprende el
inagotable poder germinal que atn divisamos entre las ruinas
de Grecia ; 1oque hay que andar y desandar ese camino con-
tinuamente. '

Llevamos en ‘nosotros el fenomeno griego como el fruto
Hleva en su‘setio la semilla. El hecho de que nos sea inagotable
¢l conocimiento del mundo clasico, de que no se haya parali-
zado la prodigiosa curiosidad. del hombre occidental por la-
Hélade, es consecuencia de lo que hay de variable norma en
el gran mito griego; del gran fermento que es, pues en su
regazo se han ido amamantando y creciendo las culturas occi-
dentales. E1 que hoy veamos algunos de los saberes griegos
“en un sentido inverso a como los veia, por ejemplo, el hombre
jonico no hace sino confirmar el valor de permanencia y.pa-
radéjico que hay en el alma griega. Desde el siglo x1, el mun-
do “intelectual de Occidente viene engullendo todo lo que
puede de las humanidades grecolatinas sin que hasta la fecha
dé sintomas de cansancio ni de hartura, sino que, por el con-
trario, cada vez muestra més avidez por ellas.

Luciano peL Rfo



'PINDARO Y GALDOS: dINFLUENCIA N
~~ O COINCIDENCIA? .

En el cuarto de los Episodios Nacionales, Bailén (-p_ég‘.»I
‘812 de la ed. de Aguilar), leemos :: :

«... a todos, especialmente 3 los 1nexpertos 1nos parec1a la
guerra una ocupacién dulcisiman. ’

'Es extraordinario el parecido de esta frase con el principi_o
del fr. 110 Sn, de Pindaro, ykoxd 3¢ mdkepog dmefporow. Natu-
ralmente, podria pensarse en una influencia directa, cosa que
a priori juzgamos improbable. -Galdés no sabia griego, ni pa-
rece-que fuera muy aficionado a leer a los autores helénicos:
en traduccién; pero es que, ademis, la de Montes de Oca,
tinica corriente en su tiempo, no contiene los fragmentos. Las
citas de los clisicos-en la obra galdosiana son bastantes:
Horacio, por ejemplo, recibe: multitud de menciones, y aun
figuran aqui y alld trozos en latin de su obra. De los autores
griegos encontramos, por e_]e'mplo a Anacreonte, Dembste-
" nes, Herodoto Hlpocrates Homero, Platén, Plutarco en el
Ensayo de un censo de los persona]es galdosianos comprendi-
dos en novelas, cuentos y teatro de Sainz de Robles (pags. V1
1699-2078 de la citada edicién); pero Pindaro no aparece ja-
més. Ni siquiera en un pasaje que debi6 de ser escrito poco
desp\ues del que nos ocupa: en el donoso escrutinio biblio-
grafico que llevan a cabo Amaranta y el P. Castillo (Napoledn
en Chamirtin, pag. I 380) venia como 4nillo al dedo la alu-
sién mais o menos formularia o banal al gran lirico tebano
cuando ‘se habla de las odas del muy pindérico Quintana. Y,
sin embargo, el paralelo no se le ocurre a Galdés, lo cual
demuestra que Pindaro le era autor muy ajeno ; que, por fan-
to, la resonancia apuntada es incidental y casual; y, finalmen-
- te; que hay que andarse con pies de plomo en todo lo refe-
rente a «Quellenforschung». ‘ .
Co ’ M. F. Gariano



Reunién DE LA JunTA DIRECTIVA -

~La Junta Directiva de '12_1 Sociedad se retinié el dia 19 de
mayo en nuestro domicilio social, bajo.la presidencia de don
Martin Sanchez Ruipérez. a o
El secretario informé sobre las.actividades geherales de
1a Sociedad desde la dltima reunién de la Junta, y los presi-
dentes de las Secciones de Barcelona y Salamanca, de las
desarrolladas en sus respectivas delegaciones. -

La Junta examiné las propuestas. de los Jurados designa-
dos para calificar los trabajos presentados a los dos Concur-
sos convocados por la Sociedad..De los respectivos fallos in.
-formamos mas adelante, ' '

‘Se acordé acelerar, en todo lo posible, los trabajos de
edicién de las Actas del II Congreso Espafiol de Estudios
Clasicos, cuya publicacién se ha demorado mas de lo previsto
en un principio. Asimismo, se decidié editar también para el
curso préximo el texto que el Ministerio de Educacién Na-
cional sefiale en su momento para los alumnos de Griego del
Preuniversitario. Este volumen sera el tercero-de la serie de
textos escolares de la Sociedad, '

De los proyectos de preparacién de medios-audiovisuales
para su,utilizaciény en las clases ‘de Humanidades, ha sido
desechado el de editar sendos mapas de Grecia y del Im-
- perio romano, dado que, en condiciones econdémicas muy
aceptables, ambos mapas pueden ser adquiridos facilmente.
En cambio, es ya un hecho la edicién por.la Sociedad de
unas series de diapositivas que, a precio francamente ase-
quible, podran ser adquiridas por los interesados. Nuestros



L§52 - 'SOCIEDAD ESPAﬁQz&\

socios ‘se beneficiaran de un descuento. En fecha- inmediaia
‘estaran listas cinco series de 25 d1apos1t1vas cada tna: do's"_';
iconogréficas (filésofos y poetas.y persona_]es hlstorlcos) yi-
otras tres dedicadas a Delfos, Olimpia. y Eleusis, Homero y:
, Virg‘ili,_o,_respectivamente. La selecciéon y preparacién de las
series corre a cargo del arquedlogo doctor Vigil.

.Un proyecto que merecié la aprobacién unanime de la
Junta fue el de organizar, a ser posible ya para el curso pro-
ximo, reuniones de profesgres de Lenguas clasicas y disci-
‘plinas afines en las que, ademis del desarrollo de ciertas
cuestiones pedagdgicas, algunos especialistas presenten los
{iltimos adelantos cientificos eén las diversas ramas de la Cien-
cia de la Antigiiedad. Estos cursillos serian probablemente.
bienquistos  del piiblico que, por vivir en pequefias ciudades,
por falta de bibfiotecas, etc., no pueden estar al corriente del
desarrollo de nuestros estudios. La Sociedad concederia be-
cas ‘para la asistencia a tales cursillos.
~ Finalmente, los miembros de la Junta cambiaron de nue. -
vo impresiones sobre el proyecto, acariciado desde hace al-
ghtn tiempo, de realizar un viaje colectivo a Grecia.

CICLO DE CONFERENCIAS EN MADRID

Durante el pasado mes de abril y mayo, la Sociedad Es-
pafiola de Estudios Clasicos ha organizado, en su sede de
Madrid, un pequefio ciclo de tres conferencias. Tuvieron lu-
gar en el gran Salén de Actos del Consejo Superior de In-
vestigaciones - Cientificas, con asistencia de mucho pubhco

El ciclo fue inaugurado el lunes 30 de abril por don
Pedro Lain Entralgo, catedritico de Historia de la Medi-
cina de la Universidad de Madrid, quien, con su habitual
maestria y elocuencia, desarrollé una interesante leccién so-
bre La asistencia médica en lg Atenas de Platdn y en las
cmdades del siglo XX.
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- Un examen atento de la obra de Platén —dijo el profesor Lain— per-
mite descubrir en ella una descripcién tan precisa como sugestiva “de
lo- que -fue .la asistencia médica en la Atenas del siglo 1v a. J. C. En el
cuidado técnico del enfermio habia . tres niveles distintos, correspondxen-
4es a la’ ordenacién de la pohs en otras tantas clases sociales. Log €s-
_clavos eran atendidos por practicos no «ctitulados», valga la expresidn,
y sin que wentre ‘el terapeuta y. el enfermo se estableciese una relacién
verdaderamente personal, En el nivel mas alto de la sociedad,  los
hombres libres y ricos recibian un tratamiento exquisitamente atenido
a la -individualidad del paciente y a:las mis leves perturbaciones de la
salud, Platén habla irénicamente de un «tratamiento pedagégico», cuya
invencién atribuye a Herédico de Selimbria,. Situados socialmente - entre
unos’ y. otros, los enfermos libres y pobres eran objeto. de.una eficaz
terapéutica  «resolutiva», muy poco atenta a los melindres de las per-
sonas excesivamente preocupadas por el estado ‘de su cuerpo. Esta ha-
bria sido la medicina que - el dios Asclepio ensefi6 a los ‘hombres, la
que . en el sitio de Troya practicaron Macadn 'y Podalirio, hijos de As-
clepio, y, en.definitiva, la que por razones éticas y politicas conviene,
segfin el filésofo, al buen ordén de la ciudad. La medicing «pedagdgicay,
en cambio, procede de una invencién de los hombres y se conv1erte,
~cuando se 1a exagera, én recurso de hombres que por su mutllldad para
11 polis no merecerian vivir, -

El utoplsmo politico de Platén llega asi a matar -el inicial buen
sentl_do de sus juicios. El Sr. Lain Entralgo terminé su conférencia ex-
poniendo las analogias y las diferencias entre la realidad.descrita por
Platén y la asistencia médica en las grandes ciudades del actual mundo
civilizado, ' :

' N Al

~ El' viernes 4 de mayo disert§ don Francisco Rodriguez
Adrados, catedritico de Filologia griega de la Universidad
de Madrid, quien dio lectura a un trabajo meditado y pro-
fundo sobre el tema Historia griega e historia universal.

El Sr. Rodriguez Adrados comenzé hablando de la_tendencia de los
‘modernos fildsofos de la historia a considerar equivalentes los distintos
ciclos culturales én que dividen la historia de la-humanidad, Esto es ri-
gurosamente cierto para Spengler y cierto. todavia en una determinada
medida para Toynbee, aunque éste admite el papel esencial del influjo
de unas- culturas sobre otras y, de otra parte, considera que la historia
tiene .siempre una abertura que -posibilita evoluciones. independientes “y.
origindles. Por su parte; Jaspers habla de un tiempo-eje que significaria
un .nuevo giro en la historia y que se situdria entre los afios 800 y 800
a J. C., incluyendo, junto con los filésofos griegos, pérsomajes esen-
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cialmente distintos de ellos, a juicio .del conferenciante: Zoroastro, los
profetas hebreos, Lao-Tse y Confucio, . Buda.

Frente a estas concepciones més o- mienos 1gua11tar1as que responden
a un cierto ambiente general muy en boga actualimente, el profesor Ro- -
driguez Adrados considerd importante reexaminar la tesis tradicional que
coloca en Grecia la verdadera cuna de la cultura humana, Y examinar
también si es o no cierto que; como ha propuesto Ortega, nos encon-
tramos actualmente fuera de toda la historia anterior ‘de la humamdad
que habria perdido su calidad de ‘modelo.

El punto de partida de la conferencia fue la idea de Schachemneyr
de que-la cultura griega presupone un movimiento dinimico a partir
de un sistema- cultural estitico —el de la época arcaica— comparable
a los de las culturas otientales. Asi se producen una serie ‘de acciones
sucesivas para «desatar» los elementos normativos que envolvian y fe-
gian la. vida del individuo. en el periodo estitico. En el nacimiento de
la cultura occidental en la alta Edad Media se repite. a otro mnivel el
mismo ‘proceso, después- del «uevo estatismo» a que se llegé al fin
de la’ Antigiiedad. El conferenciante propuso la identificacién del fac-
tor dinimico presente en Grecia y Occidente con el espiritu racional,
no ausente de otras culturas, pero si reducido a un despliegue histérico
mucho menor que aqui. Con Grecia. este espiritu se abrié paso irresis-.
tiblemente en la historia y el proceso volvi a repetirse en Roma 7y, lue-
go, en Occidente ; ello, naturalmente, con influjo griego directo o in-
directo - segitn los casos, que hizo que fructificaran gérmenes que no
sabemos si:de otro. modo habrian llegado a cuajar’ o lo habrian hecho
mas lentamente. En la actualidad se produce irresistiblemente un, proceso
‘de occidentalizacién del mundo, traducido en una degradacién de las
formas de vida propias de las otras culturas, basadas en sistemas nor-
mativos "y estiticos; ello a pesar de las resistencias de tipo afectivo
que puedan surgir, comparables a las que encontré la helenizacién de
Roma, El conferenciante calificé este proceso de helenizacién de ter-
cer grado, mientras que seria una helenizacién de segundo grado la que
esti en la base dela- historia occidental y una de primero la sufrida
por Roma. En todos los casos puede decirse que nos halla.mos,aflte un
tipo’ nuevo de historia, imposible antes de los griegos, cuya originali-
dad queda asi reconocida, Las culturas no influidas esencialmente por
ellos —de tipo estitico por tanto— deben ser calificadas de preheléni-
cas, aunque sean cronolégicamente de fecha posterlor

Esta . calificacién no debe entenderse, por lo demas, en sentido des—
pectivo. 'En cuanto a los elementos normativos que estin en la base de
toda cultura. superior —y ‘que se identifican fundamentalmente con-ella
en. el caso de las prehelénicas— la cultura griega no puede pretender una -
superioridad: en otros pueblog “se ha llegado,. por ejemplo, a  formu-
laciones de lo religioso o lo ético.a que no llegaron los. griegos; -otras
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veces se trata de elementos culturales ‘mas o menos. comparables. Lo
esencial del hecho griego consiste en ser un término positivo, es. decir,
en afiadir. algo a una base comiin: ese algo es el elemento racional de
gque hdblamos, que erosiona los usos y normas prerracionales y posibi-
*lita una cultura superior.” De otra parte, el papel del elemento racional-
tiene un segundo aspecto, el creador, que se manifiesta en la historia
griega en fenémenos como la democracia politica o la ciencia y que
“otras veces entra en diversas combinaciones o a-ntag-qnismo —seglin los
casos— con las fuerzas tradicionales. El conferenciante puso algunos
ejemplog de estos fendmenos e hizo ver cémo, con frecuencia, Grecia
puso las bases' tedricas de realizaciones a-las que no pudo-llegar en la
practica:” por ejemplo, de la -emanc1pac10n del esclavo o la mujer o de
los ideales de fraternldad internacional, '

E1 proceso que se desarrolla en Occidente a “paftir del sigle X1v y
que todavia no ha terminade tiene paralelos muy exactos en la Ilustracién
griega. Hay, desde luego, dlferenclas, debidas unas veces a las nuevas
posibilidades' que ofrece el cristianismo, base de la' civilizacién occiden-
tal ;. otras, al mayor «volumen» y dinamismg de la mlsma que ha lle-.
vado -2 una radicalizacién mayor del proceso disolutivo que la alcanzada
por los griegos. De otra parte, la técnica actual hace posibles mtentos
que_forzosamente hubieron. de fracasar en Grecia, donde, -por e]enu)lo,
la elevacién moral y material *del ciudadano bajo - Pericles hubo de ba-
sarse €n la existencia de un imperio ateniense y, también, de la escla-
vitud. Todavia hay que afiadir que surgen o pueden surgir nuevas solu-
ciones mno alcanzadas antes por la fantasia creadora; que se ha llegado
a una escisidn profunda entre tendencias contradictorias, presentes por
lo demés (al menos-en estado germinal) en Grecia; etc. Pero en todo -
caso —concluyé. el profesor Rodriguez Adrados— lo que estd claro es
que el planteamiento de nuestra historia y las corrientes que actéian en
élla son - fundamentalmente los mismos de Grecia, cuya actualidad es,
" “por tanto, mucho mayor que la de las culturas de tipo prehelénico. No
sabemos si nuestra cultura se acercari a una meta satisfactoria para to-
dos “los ‘individuos que la integran o si, escindida, terminari en catis-
“trofe como la de Roma o, por el contrario, se inmovilizard perdiendo
dinamismo como al ﬁnal la de Grecia. Pero en las historias de estos dos
pueblos, con ‘todag las' diferencias, hallimos algo todavia vigente, fuer-
zas, problemas y soluciones que se aproximan a los de nuestros “dias.
Grecia es el comienzo de una fase nueva, esperanzadora y peligrosa a
la vez, en la historia “del mundo ; de ella vivimos todavia.

Finalfhente, el lunes. 7 de mayo, don José Camén Aznar,
catedritico de Historia del Arte y decano de la Facultad
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de Filosofia y Letras de Madrid, clausuré ¢l ciclo con una
bella conferencia sobre -Grecia en Veldzquez y en Picasso.

Veléiquez ~—dijo el profesor -Camén— da una explicacién racional: de
los mitos " clasicos. Con elio los humaniza y los acerca a nosotros. Esa
interpretacién humanista de 10s dioses clésicos era peculiar a algunos.
otros artistas espafioles, como Alonso Cano y Francisco 'Camilo, En
hterat*ura ‘éstos mitos son vistos, por algunos poetas, de una wmanera
_humoristfca.

Estudié después esta desmitificacién en Los Borrachos, La Fragua de
Vulcano, Esopo, Menipo, Marte, La Venus del Espejo, Las Hilanderas y -
Mercurio y Argos, cuadros todos ellos de los que fue haciendo un fino
andlisis artistico no exento, en algunos casos, de interesantes precisiones
concretas. Todo signo olimpico desaparece de la pintura de Velizquez
en cuatito a estos personajes se les. coloca bajo la luz del sol. Frente
al mitologismo italiano es la de Veldzquez una actitud, reactiva, colo-
cando a hombres vivos ante su caballete, pero sin extremar las notas
burlescas o degradantes.

Picasso’' 'se "inspira en -los temas griegos, aunque mis en el espiritu’
-que en-laletra de los mitos. Ello ocurre a partir-de 1917 cuando se ocu:
pa ¢n la decoracion de los «ballets» rusos. Desde 1921 3 1924 se acen-
tfia ‘su clasicismio, que no se limita a figuras helénicas, sino a otros te- -
mas con formas amplias y nobles que parecen inspiradas en estatuas.
Este helenismo se acentfia todavia mis en los grabadds y dibujos, sin-
gularmente en algunas series, como la del escultor y la del Minotauro.
‘Como reaccidén contra este sentido de belleza, Picasso inaugura tras: este
periodo una etapa distorsiva, con formas funerales y estilizaciones crueles.

.CONCURSO DE ARTICULOS PERIODISTICOS

El premio, dotado con 5.000 pesetas, al mejor articulo o
serie de articulos aparecidos en la prensa espafiola para exal-
far los valores de las Humanidades clasicas, ha sido concedi-
do a D. Luciano del Rio. Besada, de Pontevedra. Son tres
articulos aparecidos en el diario La Noche, de Santiago de
Compostela, los dias 11, 16 y 25 de abril, bajo el titulo gene-
ral de Las viejas Humanidades y nosotros (La reaccién anti- .
clasicista, Verdad transitiva de las culturas clisicas y Actua-
lizacidn. del mundo griego), El texto de estos articulos se
incluye en Estudios Clésicos VI 1961-1962, 541-549.
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CONCURSO DE. PREUNIVERSITARIO

El premic del tema de Griego (Pericles) ha sido conce-
dido al trabajo presentado por D. Carlos Martinez Shaw,
del Instituto «San Isiero» de Sevilla. El premio del tema
de Latin (Lg victoria de Roma sobre Cortago y su justifi-
" cacién en la concepcidn histérica de Tito Livio) ha sido con-
cedido al trabajo presentado por la sefiorita Milagros Cris-
" tébal, del Instituto «L.ope de Vegan de Madrid.

En atencién a sus méritos relevantes, han sido otorgados
cuatro accésits, dos a los trabajos presentados al tema de
Griego por las sefioritas Margarita Francisca Gratacos Ale-
many y Rosa Maria Calaf Solé, del Instituto «Maragally de
Barcelona, y -otros dos a los trabajos presentados al tema
de Latin por los seflores D. Pedro Manuel Francisco de la
Casa, del Instituto de Santa Cruz de. la Palma, y por don
Victor Javier Nfifiez Garcla y don Juan Manuel Gallardo
Vitoria (en colaboracién), del de Soria.

El tradicional acto pfiblico de entrega de los premios se
celebrard en Madrid a comienzos del curso préximo.

. , .

ALTAS

D.a Maria del Pilar Gonzilez Sedano, Leén.

D. Cristobal Borrds Reixac, Palma de Mallorca.

. D. Isidoro Mufioz Valle, Madrid. e
_ D. Javier de Hoz Bravo, Madrid.

Sor Maria Isabel Espinosa, Barcelona.

D. Vicente Fertis Garcia, Valencia.
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CON MOTIVO DE UNA BODA REAL

En este mes de mayo ha sido un gran acontecimiento
para todos el enlace matrimonial de S. A. R. el Principe
D. Juan Carlos de Borbén con S. A. R. la Princesa Sofia
de Grecia. Pero para nosotros, ademéis, la boda ha sido im-
portante por representar un nuevo lazo de unidén entre nues-
tros dos paises mediterraneos y un toque de atencién que ha
despertado hasta en los mas incultos e indiferentes el amor
o, cuando menos, la curiosidad hacia la Hélade inmortal en
lo que fue y en lo que es hoy dia. .

Nuestra revista, con la modestia habitual en ella, se ha su-
mado calladamente a las celebraciones presentando en el su-
plemento anejo a este nfimero la primera antologia bilingiie
de poesia griega moderna que en Espafia se publica, en textos
elegidos, editados y traducidos por el catedratico de Barce-
fona D. José Alsina; y, como un homenaje a la gentil per-
sona de la augusta contrayente, nos hemos permitido dedicar
la breve publicacién a S. A. R. la Princesa Sofia.

Los periddicos espafioles han consagrado muchas de sus paginas a Gre-
cia con motivo del feliz suceso: especialmente, A B C realizé un notable
esfuerzo al ofrecer, el domingo 18 de mayo, un niunero extraordinario
en que varios especialistas (cf. pigs. 638-639) trataron aspectos diversos
de la Grecia antigua y moderna. '

También el mismo periédico respondié, en su nitmero del 11 de mayo,
a la observacién de D. Alfredo Malo Zarco, catedratico del Instituto de
Sevilla, sobre la necesidad de una graméitica del griego moderno redacta-
da en espafiol, cosa que hoy no existe; y, en una nota de D. José Ruiz,
de Calahorra, publicada el 15 siguiente, este sefior nos comunica que «ten-
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;g0 casi terminados dos diccionarios griego-espafiol y espafiol-griego (éste,
bastante completo) 'y que, posiblemente, la Princesa Sofia esté aprendien-
do castellano en un.pequefio Diccionario y Prontudrio Gramatical mios».

L0OS CLASICOS EN EL TEATRO, EL CINE Y LA TELEVISION

Quelques considérations suggérées par umne représemtation des «Phéni-
ciennesy d&’Euripide

Une trés belle représentation des Phéniciennes d’Euripide a eu lien
I’été dernier a4 Athénes, dans I’Odeion d’Hérode Atticus, sous I’Acropole.
Les acteurs jouissaient d’une mise en scéne magnifique, et ils ont su pro-
fiter des faciiités spectaculaires qu'offre la disposition de ce théatre
romain. Le batiment au fond de la scéne montrait le palais d’Oedipe, et
un escalier 4 droite a été utilisé par Antigone pour l'observation de
Parmée ennemie. La richesse et la beauté des costumes, notamment ceux
du choeur des Phéniciennes, relevaient les effets scéniques des mouve-
ments des acteurs. Les réoles de la tendre et intelligente Jocaste et de
la douce et fidéle Antigone étaient interprétés avec art par Katina
Paxinou et par Anna Sinodinou.

Cette piéce remarquable, qui est assez peu connue, ressemble non
seulement aux Sept comtre Thebes, mais aussi 3 des pidces de Sophocle:
VAntigone, VOedipe & Colone et méme U’Oedipe Roi. Jocaste, le personna-
ge central, est bien plus intelligente que la Jocaste de I'Oedipe Roi, et
n'a de commun avec elle que la majesté d’une reine. Cest une mére
trés tendre, qui adore ses enfants. Elle regoit Polynice, malgré son
opposition armée i la ville, et elle a un sens aigu de la politique, qui
apparait dans son beau discours (528-585). Elle parle en faveur de ’égalité
démocratique contre la tyrannie d’Etéocle, alors qu’elle supplie Polynice
de ne pas attaquer sa patrie, car elle craint la mort et 'esclavage. A la
nouvelle du duel, elle court rejoindre ses enfants, pendant qu’ils sont
encore en vie, et se sacrifie 3 la mort auprés d’eux.

Antigone est Uautre personnage féminin, qui est beaucoup plus douce
et compréhensive que 1’héroine hautaine et un peu présomptueuse de
Sophocle, De méme que chez Sophocle, elle promet d’enterrer Polynice
sous peine de mort, et répond 3 Créon. Mais 1’Antigone d’Euripide
songe aussi 4 accompagner son pére, et quoiqu’elle soit trés déterminée,
elle se montre modeste et discréte. Clest une fille aimante comme
I’Antigone plus tardive de 1’Oedipe & Colone, mais elle a plus de per-
sonnalité que ce personnage secondaire. Ses propos sont plus intéressants,
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et elle agit énergiquement et méme audacieusement. En effet, c’est son
grand amour pour ses parents et pour ses fréres qui Ja pousse & refuser
le mariage que lui offre Créon pour se vouer A ine vie de sacrifice auprés
de son pére.

Etéocle et Polynice sont les principaux personnages masculins, Etéocle
est un tyran cruel et injuste envers son frére, qui rappelle le personnage
des Sept comtre Thébes, lequel se montre dur envers le choeur des
femmes. Comme lui, il souffre des malédictions de son pére, et son
attitude trop présomptueuse contient une certaine gBpig qui attire la
colére des dieux. L’Etéocle d’Euripide est moins bon général que son
homonyme eschyléen, de sorte qu'il s’en remet & Créon pour le plan de
campagne. Ses traits originaux sont une grande ambition, de la mau-
vaise foi et de la méchanceté, qui apparaissent dans sés propos. S'il
laisse son frére pénétrer dans la ville pour négocier selon le désir de sa
mére, il ne lui permet méme pas de revoir son pére et ses soeurs.

Polynice est plus attirant qu'Etéocle, car il est plus humain, Trés
différent du personnage imité de Sophocle, qui se montre trop agressif
dans 1’Oedipe & Colone, le Polynice d’Euripide a un réle majeur dans
lequel il attire notre sympathie, Il nous montre qu'il a souffert en exil
et témoigne de l'affection envers sa mére, son pére et ses soeurs, et
méme de lattachement envers son frére, comme ses derniéres paroles
Vindiquent (1444-1453). Ses qualités sont Phonnéteté et la bonne foi, car
il est prét A partager le royaume avec son frére.

Créon est un personnage trds intéressant, qui figure dans les trois
tragédies de Sophocle, I ressemble surtout au Créon de I’Oedipe Roi.
Sl est dur envers Oedipe qu'il expulse, il ne met cependant pas la main
sur Antigone comme le Créon de 1'Oedipe & Colone. Sa cruauté envers
elle apparait lorsqu’il lui ordonne d’épouser son fils Hémon, alors qu’elle
est en grand deuil. Mais il ne la poursuit pas quand elle annonce son
intention d’enterrer Polynice, et il la laisse partir avec Oedipe, De plus,
le Créon des Phéniciennes est trés tendre envers sa soeur et envers son
enfant, 3 la différence du Créon de I'Anfigone, et il voudrait conserver
la vie de Ménécée au prix d’une défaite thébaine. C'est cependant un bon
général qui obtient finalement la victoire.

Le personnage mineur Ménécée, qui ne nous est connu que par cette
piéce, est aussi moble que charmant. Il sert de contraste & Etéocle et i
Polynice, qui ne songent qu'd leur intérét personnel, car le motif de
son sacrifice est le patriotisme. Sa grande affection pour son pére
Pempéche de Ini divulguer ses intentions homicides. Ce personnage inno-
cent et vertueux nous distrait du sujet criminel de la tragédie.

Considérons maintenant Oedipe, la grande victime de la -malédiction
ancestrale, Trés différent de 1’Oedipe Roi, il ressemble un peu & P'Dedipe
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d Colone, qui lui est postérieur. En effet, il prévoit sa mort 4 Athénes,
De méme que son homonyme sophocléen, I’Oedipe d’Euripide est affligé
de son sort, et maudit ouvertement ses fils, Mais c’est avec douceur et
sans emportement qu’il déplore leur mort ainsi que celle de sa femme,
Envers Antigone il se montre affectueux et reconnaissant.

- Enfin, le prophéte Teiresias, qui figure aussi dans 1'Oedipe Roi et
dans VAuntigone, prévoit 'avenir immédiat et lointain, I défend méme
le mariage d’Antigone avec Hémon. Euripide le dépeint de maniére plus
réaliste que Sophocle, et le fait parler en vieillard souffrant.

Ainsi done, a la vue des Phéniciennes, nous avons établi un paral-
léle entre cette piece et les quatre autres, dont 'une, 1'Oedipe & Colone,
est postérieure. On entrevoit combien la psychologie d’Euripide est plus
fine et plus passionnée que celle d’Eschyle et méme de Sophocle, alors
que son traitement du sujet est plus réaliste et plus intéressant,

Les réles trés riches et trés subtils de tous ces personnages sont relevés
par le jeu harmonieux du choeur qui s’intégre heureusement dans le
spectacle. Son commentaire et ses complaintes sont toujours 3 propos,
et sa terrible insistance sur les exploits sanglants des héros thébains anime
le mouvement de lintrigue. Certains chants lyriques du choeur sont dé
toute beauté, et offrent un contraste plaisant avec 'é}ément épique qui

' apparait dans la promenade d’Antigone et du pédagogue sur les murs et
dans les discours du messager. La promenade rappelle celle d’Héléne et de
Priam dans le troisiéme livre de l'Iliade, et les discours ressemblent 3
ceux du neuviéme livre. Ils se rapportent certainement i des chansons
de gestes thébaines, car des épisodes tels que l'attaque des sept. héras
contre les portes de Thébes se retrouvent dans les Sept contre Thébes
et dans I’Oedipe & Colone. La description du duel est plus déchirante dans
ia tragédie d’Euripide que dans celle d’Eschyle.

La rhétorique des Phéniciennes est trés intéressante, car tous les
personnages s’expriment d’une maniére originale. Elle peut étre simple
comme dans le discours de Polynicé, variée comme dans celui d’Etéocle,
ou raisonnée comme dans Poraison de Jocaste. Le style d’Euripide est
souvent abstrait, et dans cette pidce de teneur démocratique ii personnifi¢
I’Ambition, I'Egalité, et la Discrétion. Il célébre aussi la liberté d’action
et le rang social, —

La mise en scéne artistique de cette tragédie rare et originale dans un
superbe décor antique a fait revivre avec succés le génie puissant d’Euri-
pide. Notre ingénieux dramaturge attribue 3 ses personnages féminins
des roles d’une importance toute moderne, et compose des discours
politiques d’un ton libéral. A la vue de ce spectacle, nous avons subi
une catharsis aristotélicienne de pitié et de peur, et nous avons adiniré
le ton réaliste et saisissant d’un sujet aussi élevé de I'antiquité.-—PExEroPE
Prorants.
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El mito griego es eterno

En el teatro ateniense de Herodes Atico, insigne escenario, se ha
estrenado la épera Nausicas, cuyo libreto procede de la pluma, original
e inspirada, de Robert Graves; el célebre escritor inglés (cf. pag. V 211)
a quien se deben, con los extravagantes Greek Myths y bien conocidas
traducciones de Apuleyo y otros autores, novelas historicas como Clau-
dius the God, Count Belisarius y The Golden Fleece. Graves supone que
la hija de Alcinoo, después de provocar la muerte de un grupo de pre-
tendientes suyos que aspiraban a derrocar a su padre, escribe la Odises
(segtn la teoria de Samuel Butler, a quien le parecia obra mis femenina
que la Ilada) aplicando su propia historia al caso de Penélope.

Muy lejos del Atica, en el festival de Edimburgo, los aténitos espec-
tadores han podido presenciar un drama de Lawrence Durrell titulado
Sappho. Sus ingredientes son los de costumbre en la ya larga serie de
engendros basados en la falsa leyenda de una Safo librica y apasionada:
i@ poetisa resulta ser la hija de su propic esposo, es amante de Fadn
v de su hermano gemelo el tirano Pitaco, etc.

Y, para completar el ciclo, Ya compositora australiana Peggy Glan-
ville-Hicks, autora de la partitura de Nausicae, fuertemente inspirada en
aires del moderno «folklore» helénico, se propone ahora poner musica a
la Sappho de Durrell.

Decididamente, el mito griego es eterno. Sobrevive a todo.

Sobre la Delfiada de Coimbra

La profesora Maria Helena Rocha Pereira, de quien tanto y tan bien
han oido hablar los lectores de nuestra revista, se habia comprometido a
describirnos en ella las actividades de la VIII Delfiada, celebrada el
verano {iltimp en Coimbra; pero, desgraciadamente, ha tenido que ausen-
tarse de dicha cindad precisamente en los dias de las representaciones, por
lo cual la resefia que nos envia tuvo forzosamente que revestir un caric-
ter algo mas externo y superficial,

Aunque nuestra colega, demasiado modestamente, declina, movida por
tal circunstancia, el encargo y sugiere que sustituyamos su resefia por
una simple noticia, no hemos querido prescindir de su interesante texto,
que reza asi:

«Organizados pelo Institwtum Delphicum de Mainz, tém-se realizado
festivais de teatro universitirio na Alemanha, [tlia, Bélgica e Inglaterra,
e embora as pecas representadas possam ser de varias épocas, hi um
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franco predominio dos clissicos greco-latinos. Assim, por exemplo, Os
Persas jA foram apresentados por grupos de Mainz, da Sorbonne e de
Génova; o Prometeu, pelo grupo de Mainz; o Edipo em Colono, pelo de
Bradfield College; a Medeia, pelo Teatro de Coimbra e pelo grupo da
Sorbonne; os Sete conira. Tebas, pelo grupo da Sorbonne; o Ciclope,
pelo Teatro de - Estudantes de Goteborg; algumas comédias de Plauto
tém sido apresentadas pelo grupo da Sorbonne -e pelo de Parma.

Este ano, de 9 a 16 de Setembro, representou-se a Antigona, pelo
nosso grupo (Teatro dos Estudantes’da Universidade de Coimbra, diri--
gido pelo Prof. Paulo Quintela); o Agamémmnon, pelo Collegium De\l-,
phicum de Mainz; as Coéforas, pelo ‘Groupe de Théitre Antique’ de'1a
Sorbonne ; 08 Menaechmi, pelo ‘Centro Universitario Teatrale di Parma’.
Para a realizagio da VIII. Delffada estreou-se ‘o0 novo edificio do “Teatro
de Gil Vicente, que estd incorporado no paldcio da Associagio Académica
de Coimbra, - acabado de construir. Ao que parece, estiveram presentes
muitos criticos e professores universitirios estrangeiros, que concor-
daram que esta fora a’mais bem sucedida de todas as. Delfiadas.

Acr@scentarei ainda que o nosso grupo representou pela prirheira
vez —pelo menos em tempos modernos— teatro grego no mosso Pais em
1955, quando estreou a Medeia (em traducio minha); a segunda tragédia
apresentada foi a Antigona, também em tradugio minha, em 1959». -

A’ esta informacién. ‘podemos- afiadir la nota de Fernand Robert - en
pagina 486 del niimero 137 (noviembre de 1961) de la Revue de la Franco-
Ancienne ; en ella se nos aclara que dicho profesor es uno de los dos
codirectores de etine sorte d'internationale du théitre ‘universitaire, par-
ticuliérement orientée vers la représentation des chefs-d’oeuvre drama-
tiques de U’Antiquité et du Moyen-Age. La personne avec qui je partage
cette présidence est une Allemande, veuve du professeur Leyhausen; de
Mayence, qui fut un traducteur des tragiques grecs; et <’est lui qui
avait imaginé pour ces réuniotis internationales le titre de ‘Delphiades’; et
pour Porganisation elle méme le titre' de ‘Delphisches Institut’, qui vise’
4 donner I'idée d'une émulation analogue & celle des Olympiades, mais
dans e domaine dramatique, et en souvenir de représentations au théitre
de Delphes». : i ' ‘

Aristéfanes. en Cambridge

Durante los dias 20 a 24 de febrero pasados, la compafiia del «Uni-
versity in the Arts Theatre» de Cambridge ha representado en griego. Las:
nubes de Aristéfanes bajo la direccién de Mr. Donald Beves y <on.
miisica, especialmente compuesta a tal fin, de Mr. P. F. Radcliffe. Se
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anuncia para este otofio la aparicidn, en la editorial Heffer & Sons, del
texto griego de la obra con una nueva traduccién de H. J. y P. E. Eas-
terling.

Los mitos clésicos en el teatro

Asi se llama el ciclo desarrollado con pleno éxito por el Colegio Mayor
«Santa Maria de la Almudena», de Madrid. Su intencién, por este afio,
consistia en comparar la Antigona de Séfocles con.la de Anouilh y estu-
diar lo que en este parangdén permanezca intacto o se modifique de acuerdo
con el paso del tiempo y la evolucién literaria del mito. A este respecto,,
Ja obra clasica, en versién del P. Errandonea, y la moderna fueron objeto
de lecturas escenificadas el 20 de enero y 10 de febrero pasados; y el
obligado complemento fue el brillante comentario de Luis Gil, desarrollado
el 7 y 12 del dltimo mes con el titulo Antigona o la caretér politica. Dos
enfoques: Sdfocles y Amnouilh y en forma de sendas conferencias seguidas
de animado coloquio.

Cf. también pigs. 594 y 638. .

Representaciones en Sirocusa

El «Istituto Nazionale del Dramma Ant>ico», del que mis de una vez
hemos hablado (cf., p. ej., pags. IV 192-194), anuncia, para los dias 23
de mayo a 10 de junio de 1962, seis representaciones de la Hécuba de
Euripides y otras tantas del Ién del mismo autor.

El «Discolo» en la escena

Hace ya algtn tiempo (cf, pigs. V 216-21% y 2%0-201) que no damos
noticia alguna acerca del sensacional hallazgo menandreo: bien es verdad
que va remitiendo ya un tanto la fiebre de ediciones y articulos en torno
a €1, Ahora vendrin, como en otros casos, unos afios de digestién y ab-
sorcién de todo este material en los cauces normales de la bibliografia
clasica, Sin embargo, lo que sigue en verdadero auge es la larga serie
de representaciones en muchos paises, fenémeno bien explicable, porque
la comedia, con su movida accién, bien trazado personaje cemtral y com
tenido €tico irreprochable, se presta mucho a la escena actual. Tenemos
anotadas, en lista incompletisima, una coleccién de presentaciones teatra-
les verificadas en Vicenza, Southampton, Liondres, Liverpool, Shrewsbury,
Stockton-on-Tees, Salisbury (Rodesia del Sur), Bourges, Epidauro, Ate-
nas, etc. Ginebra, que tuvo las primicias escénicas de la comedia, ha
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podido ahora recrearse con un espléndido libro (Cnémon le Misanthrope,
editado por el Journal de Genéve en 1960) en que se recogen el texto
francés, bellas fotografias de la representacién y la partitura de la miisica
de acompafiamiento, filtima que escribié el gran compos1tor Jean Bmet
muerto el mismo afio a los sesenta y siete de edad.

- En cuanto a Espafia, tenemos ya una traduccién, hecha a partir de Iz
version francesay de Martin por D, Andrés Marfa. del Carpio, que, con
un prélogo-algo malhumorado en ciertos de sus parrafos, la ha reprodu-’
cido en. multicopista. ¥ la obra ha sido representada a prlmeros de
julio dltimo,. €n el téatro romano de Mailaga, con base en una versién
- libre, suponemos que indirecta, de Alfredo Marquerie y bajo la direccién
de. Huberto Pérez de la Ossa, a la que se prestd entusidsticamente I
Compaiifa “A.- R. A., patrocinada por la condesa de Berlanga dé Duern.:
'Parece, pues nuestros datos son muy inconcretos, que el estreno, orga-
nizado por €l Ayuntamiente malaguefio, resulté un éxito,

Como ya anunci4bamos en el lugar citado, tenemos en prensa, finica-
mente demorada por la abundancia dé originales; una traduccién  cuida-
disima, obra de nuestra colaboradora Srta Maria Rico.

Triunfo griego en Canmes

La pelicula Electm, de excél-entes calidades segiin quienes [a han wvisto,
~2caba de obtener €] premio a la mejor transposicién cinematografica en el
Festival de Cannes, Se trata de una versidn, al parecer bastante fiel, de la
tragedia de Euripides que ha. tenido por director a Miguel Cacoyannis y
por primera actriz a la famosa Irene Papas. '

Esquilo en la television francesa -

Ha causado sensacion €] éxito artistico obtenido en el teatro de la
Televisién francesa por Jean Prats, director de una afortunadisima versidn
de Los persas de Esquilo. En el articulo. indicads en nuestra pag. 639 lee-
mos que su director «ha pasado el coro al primer plano de la accién para
formar, ademas de su funcién prlmera “una funcién ritmica de enorme
belleza bien acompasada por Ia milsica y consiguiendo, ademdis, con s6lo
seis personajes constituyendo el coro, una impresién .de masa, gracias a
la gran habilidad de la cAmara, a la disciplina de auténtico ‘ballet’ de los
actores y, sobre todo, a la misica, extraordinaria adicién que habria he-
cho' temblar de emocién al mismo Esquilo, cuyo disco casi ha agotado ya'
.su primera edicién en esta Francia cuya sensibilidad artistica’ sabe desper-
tarse ante la obra de ‘arte hasta el punto de olvidar los problemas mas
acuciantes».
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Humanidades en T, V. E.

Y, finalmente, apuntaremos también el gran interés con que Televisién
Lspafiola estd tratando dltimamente los temas clisicos. Hemos visto una
excelente representacién de la Amtigona de Anouilh; Pericles ha sido juz-
gado y absuelto, el 29 de enero dltimo, por el «Tribunal de la Histcria» que
act@la en Barcelona; y, en fin, ademis de las charlas arqueoldgicas que
desde hace bastante tiempo viene dando Garcia y Bellido, un pequefio cicln.
de Literatura griega, a cargo de Rodriguez Adrados y Ferhidndez-Galiano,
dio vida a una serie de figuras de las Letras helénicas. El primero de
ellos traté de Hesiodo €l 18 de enero, y de Euripides, €l 22; y el segtindo
dedicé sus lecciones a Teofrasto el 29 y a Menandro el 5 de febrero.

LOS CONGRESOS
Divagaciones en torno a una reunidn cientifica

En los dias 10 al 15 del pasado octubre he asistido en Innsbruck &
la «JI. Fachtagung fiir indogermanische und allgemeine Sprachwis-
senschafts, Posteriormente y antes de regresar a Espafia di en Viena el
dia 16 una conferencia, organizada por la «Spanisch-Oesterreichische
Gesellschaft», sobre Die Gestalt des tragischen Heldes im griechischen
Drama. En dicha ciudad y luego en Ginebra estuve en contacto con los
profesores universitarios de Filologia clasica, y visité en Vandoeuvres la
«Fundacién Hardty para el estudio de la Antigiiedad. Finalmente, el
dla 22 di en Barcelona una leccién sobre La vocal temdtica, en la Facultad
de Filosofia y Letras, y por la tarde repeti, en la Sociedad Espafiola de
Estudios Clasicos {cf. pag. 810), la misma conferencia de Viena, ya
conocida en La Taguna y Madrid. Querfa dejar aqui algunas impresiones -
sobre este viaje que puedan interesar a nuestros lectores.

El Congreso de Innsbruck tuvo un temario muy variado, en el que
alternaban los temas de Lingiiistica indoeuropea y general. Estuvo pre-
sidido por el Prof. Leumann, que al terminar el Congreso renuncié, 2n
favor del Prof. Scherer, a la presidencia de la «Indogermanische Gesell-
schafts, de cuya Tesoreria se hizo cargo el Dr. Reichert. Asistieron unas
cien personas, en su gran mayoria del espacio lingiiistico aleman; espa-.
fioles, el abajo firmante y el P. Altuna, Si quiere el lector tener idea del
temario, vea los titulos de algunas de las comunicaciones en nuestra
pigina 252. Por mi parte, lei un trabajo sobre Hethitisch und Indoger-
manisch, en el que, contra la opinién mis difundida, argumenté en favor
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del " arcaismo' fundamental del hetita, no alcanzado con frecuencia. por:
isoglosas de extensién general en las demis lenguas y coincidente a veces
con los idiomas occidentales frente a las innovaciones dei griego e indo-
iranio, lo- que provocé’ una discusién con Kurylowicz y Szemerényi.
Los titulos de las comunicaciones y aun los nombres de los' comuni-
cantes pueden dar una idea de la disparidad de criterios y. métodos, lo
cual refleja la situacién de la Lingiiistica contemperinea, Sin embargo,
como queda dicho, predominaban los lingiiistas de habla alemana, fieles’
en su mayor parte a los métodos y concepciones”tradicionales de la' gra-
- mética histérica y comparada. Por supuesto, hay grados, porque mientras
que Schlerath y otros.y el mismo Scherer en la sesion de clausura: se
manifestaron en términos conciliadores frente al estructuralismo, el profe- i
sor Nehring, en -1a comunicacién inaugural del Congreso, desencadend
un violento ataque contra dicha teoria, identificada por él con los nombres
de Bloomfield y Hjelmslev, a los que cubrié de .sarcasmos con fegocijo
de buena parte de la asamblea. Aunque no pensaba hacerlo, me crel en
el caso de intervenir para hacer constar que, si bien el geometrismo de
ciertos estructuralistas, asi como su pérdida del sentido de la realidad de
a lengua y su desinterés por el significado, resulta condenable, no es
menos cierto que sélo la consideracién del sistema de la lengua es suscep-
tible de profundizar en el conocimiento de su historia —dependiente del sis-
tema como éste depende de elli— y de hallar nuevos temas de estudio
y nuevos métodos que remocen los estudios de historia lingiiistica ¥
reconstruyan la unidad, hoy absurdamente rota, de la lingfifstica. (un
ejemplo de esta posibilidad lo di en mi conferencia de Barcelona sobre.
la- vocal tematica). Tras de mi hablaron otros varios congresistas reba-
tiendo la tesis de Nehring, alguno de ellos en términos violentos. Y.
hubo comunicacién, como la de Leroy, planteada en términos estruc-
turdles. '

En realidad puede decirse que la Lingiiistica alemana, bajo el peso
de su gran tradicién, se resiste a variar unos métodos que continfian
dando buenos resultados en el pormenor, pero que no deberian rehuir,
como con frecuencia ocurre, la* colaboracién con los nuevos puntos de
vista y las nuevas ideas. Puede verse incluso que los representantes de-
la joven generacién tienden a tener -campds de ‘trabajo mis limitados que
los: de la antigua, con lo que el peligro de dejarse absorber por la mi--
nucia y prescindir de las ideas generales, tinicas que pueden llevar a:
sintesis otfiginales, es cada vez mayor. Se nota una resistencia instintiva-
_a-todo lo nuevo. Como anéedota podria’ gitar él caso de uno de los mas
conocidos [irgfifstas' alemanies, que se me acercé en ei pasillo para de-
‘cirme, sin venir a cuento, que él estaba «geégen die '.La,ryngal-en» ... como’
el que estd contra los rusos o los americancs, que no por eso dejan de-
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eéxistir. Después afiadié, de una forma que queria ser conciliadora: «Es
ist doch eine Sache des Charakters (!!)».

Este sefior, evidentemente, no se habia tomado la molestia de estidiar
el tema antes de emitir tales juicios: siempre resulta mis sencillo. Otro
lingitista aleman créia encontrar un argumento contra el estructuralismo
ai decir que no era una garantia de éxito: ningtin método puede darnos
una garantia, pues lo mis a que se puede llegar es a ofrecer nuevas posi-
bilidades de avance cientifico al que esté capacitado para utilizarlo. Ante
esta situacidn, nuestra falta de tradicién lingiiistica, que nos permite estu-
diar sin pasién ni prejuicios las diversas posiciones, puede, impensada-
mente, dar a Espafia y a otros paises un papel destacado en la futura
investigacién lingiiistica, Porque no cabe negar que el vade retro a todo
lo que no sea concebir el lenguaje como un conglomerado inorganico de
elementos de diverso origen, por anacrénico que pueda parecer, tiene una
cierta justificacién en el fanatismo de ciertas escuelas estructuralistas, que
ven en la lengua una geometria ahistérica e inhumana. Y, sin embargo,
no hay duda de que- historia y sistema estin en relacién reciproca; de
que-la lengua es una y la separacién de sincronia y diacronia es sélo -
cosa del observador; y de que, finalmente, no es cosa fisica ni figura
geométrica . o relacién matemitica, sino un producto cultural humano
que admite una concepcién unitaria, equiparable a la que podemos obtener
en otros campos de las ciencias del espiritu.

Volviendo a otros aspectos de la reunién y pensando ahora en nues-
tros Congresos espafioles de Estudios Clésicos, la comparacién nos hace
ver en el de Innsbruck una menor sobrecarga para los congresistas y
una mayor posibilidad de discusién, Habria que arbitrar una férmula
para humanizar nuestros- Congresos, en que el apremio del tiempo pesa
constantemente. Claro que la cosa no sélo depende del Comité organi-
zador, sino también de que finicamente presente comunicaciones el que
realmente tenga algo que decir ¥y de que nadie confunda una aportacién
sobre un punto concreto con una larga disertacién. Por lo demas, la
abundancia de comunicaciones es un buen signo para nuestros estudios.
En otro aspecto, el de los actos sheiales que acompafian a los Congresos,
los nuestros son infinitamente mas espléndidos que éste que comentamos
Y que casi todos los del extranjero. En qué medida es esto bueno o
excesivo, es cosa que se presta tanto al juicio subjetivo, que prefiero no
opinar aqui sobre ello. v )

Y para terminar, unas palabras sobre un hecho que nos hiere cada.
véz que salimos al extranjero. Hemos dicho arriba que nuestra falta de
tradicion es para nosotros hoy una ventaja en el campo de la Lingiiistica
(y no dudo también de que, aunque en menor grado, en el de Ia Filologia
clisica). Pero, al lado de esta ventaja, jcuintas dificultades nos surgen
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de ahi! Existe en Europa una tradicién universitaria- sustancialmente
inalterada, que da al profesor unas posib’ili'dades de trabajo de las que
ha salido 14 ciencia europea, y que o esti sujeta a continuos vaivenes
imprevisibles. Un profesor universitario da normalmente unas seis horas
semanales de clase (no todas teéricas), y ello durante un curso muy li-
mitado: el resto del tiempo es para el trabajo cientifico. Si éste lo hace
—a veces— en el Seminario, ello se debe simplemente a que alli encuen-
tra ‘elementos de trabajo adcuados. No existen rastros de reglamentacio-
nes coercitivas que, basadas en una desconfianza inicial, vienen a ser tan-
tas veces contraproducentes en deﬁnitiva; ni tampoco se ve el profesor
obligado a ocupar su tiempo en mil cosas diferentes, a weces para lograr
un medio de vida, y~en otras ocasiones gratuitamente, porque se trata
de cosas importantes que alguien ha de hacer. En Espafia las tareas cien-
tificas en nuestro campo recaen sobre tan pocas personas, ocupadas ade-
mis en cosas tan variadas —desde tareas de organizacién y administra-
tivas a la defensa de unos estudios siempre amenazados, pasando por las
ocupaciones pedagédgicas y examinadoras mds absorbentes—, que hay
que reconocer que en este aspecto nuestra situacién es de verdadera infe-
rioridad. Lo es también en cuanto a los medios de trabajo, dado que
apenas en tres ciudades espafiolas los tenemos en cierta medida adecuados,

y ello a costa de esfuerzo y sacrificio. Y, finalmente, conviene aludir a
la barrera lingiiistica, el hecho de que los estudiosos europeos —y aqui
la culpa es sttya— rehuyan por tradicién, rutina o piejuicio el leer nues-
tras publicaciones espafiolas, que faltan ‘tantas veces en sus bibliotecas.

Hoy dia hemos conseguido que los nombres de unos pocos estudiosos
espafioles de Filologia y Lingiiistica clisicas sean bastante-conocidos en
Europa; pero, en términos generales, puede decirse: que nos hallamos
afin en -ese éstadio en que los trabajos son citados, pero. con demasiada
frecuencia sin haberlos leido. Al fin y al cabo, esto”es un progreso res-
pecto a la- situacibn anterior y es de esperar que esa inercia procedente
de nuestra falta de tradicién vaya superindose; pero es evidente que fos
movemos con unas dificutades para hacer ciencia y lograr su difusién
que en otros paises no se conocen.—Francisco R. _A'DRADOS.

De varios congresos

Algunas de las comunicaciones anunciadas para e! IV Congreso Inter- ’
nacional de Estudios Pirenaicos, que se celebrari en Pau y Lourdes entre’
los dias 11 y 15 de septiembre de 1962, pueden interesar a nuestros lec-
tores; son las-de los profesores R, Etienne (Les passages transpyrénéens
sous UEmpire romain), M. Labrousse (Les Hautes Pyrénées & I'épogue
gallovomaine), R. Lafon (Sur guelques ins‘criﬁiéns ibdres) y L. Miche-
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lena (Alcance de la penetracion tndoeuropea en el Pirineo occidental antes
de la conquista romana).

La ciudad de Aix-en-Frovence seri escenario, en la Pascua de 1963,
del VII Congreso (cf. pdg. IV 373) de la «Association Guillaume Budé.
Se prevén varios temas . generales: la arqueologia e historia de Pro-
venza, el estoicismo (en su vertiente antigua y en la de la influencia en
Francia hasta el siglo xvir), el teatro {con atencién especial hacia la
supervivencia de los mitos clasicos en la escena moderna) y los historia-
dores de segunda fila, como Apiano o los autores de la Historia Augusta.

En el IX Congreso Internacional de Lingiiistas, patrocinado por la
Universidad de Harvard y el Instituto de Tecnologia de Massachusetts,
cuyo presidente serd finalmente el profesor Einar Haugen, de la Univer-
sidad de Wisconsin {cf. pigs. 252258), se prevén informes de los pro-
fesores Kurylowicz (On the Methods of Intermal Recomstruction), Ben-
veniste (Levels of Linguistic Analysis), Martinet (Structwral Variation in
Laonguage), Chomsky (The Logical Basis of Linguistic Theory) y un es-
pecialista no designado (Linguistic Aspects of Translation).

Tenemos noticias del X Congreso Internacional de Papirologia, cele-
brado (cf. pag. 233) en Varsovia y Cracovia entre los dias 3 y 9 de sep-
tiembre pasado. Desgraciadamente, las desfavorables condiciones politicas
de aquellos dias redujeron bastante la asistencia. Parece que, a pesar de
todo, la organizacién perfecta resulté un franco éxito para el Comité pola-
co, compuesto por la sefiora I. Biefufiska Malowist, el sefior Kupiszewski
y la sefiorita Wipszycka; y, por otra parte, las comunicaciones presenta-
das fueron interesantisimas (sabemos, por ejemplo, que van Haelst prepara

¥ un catalogo de papiros cristianos y Mertens un centro de documentacibn
“fotografica en relacién con los papiros literarios) y el resumen final de
Mlle, Préaux debié de ser ejemplar como resumen y enfoque de lo
tratado. Se acord6é también que, a peticién propia, cese M. Hombert
como secretario de la «Association Internationale de Papyrologues» para
ser sustituido por J. Bingen; y se dijo que la reunién de 1964 no se cele-
brard en América, sino posiblemente en Milin, con idea de reservar para
Espafia la organizacién del Congreso de 1967.

El XXVI Congreso Lusoespafiol para el Progreso de las Ciencias
(cf. pag. V 291) se celebrard en Oporto durante los dias 22 a 26 del
préximo junio. Se anuncia un cologuio sobre Lo cultura de los castros 3
su herencig social en el drea galaico-portuguesa.

En el «General Meeting» de la «Classical Association», anunciado para
los dias 9 a 13 de abril de 1962 en Leeds (cf. pag. 253), se -preveian
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*comunicaciones de los. profesores Rowe (Christian -and Pagan on Late
Roman Pottery), Tierney (The Map of . Agrippa); Collinge” (Pathology

"in. Greek Tragedy), Thompson (The Two-Year Course in Latin), Pinsent
*(Ilustrations to Homer in Printed Books up to 1850) y Noach (The Pan-
“theon and the Survival of Anhqmty ), con otras especialmente consagradas

" a la memoria -de Richard Bentley, nacido hace tréscientos afios:en Oul.
ton, cerca de Leeds: asi las de- los profesores Maguinness (Bentley as
Man and Scholer) y Shackleton Bailey (Bentley and: Horace), La alo-
cucién presidencial corria a cargo del profesor ‘William Beare.

El VIII Cotigreso Internacional de Ciencias Onomdsticas (cf. pagi-
nas V 438439) se celebrari en Amsterdam durante los dias 27 a 31 de
agosto de 1963. Son presidentes del Comité organizador los profesores
‘Fockema Andreae y Meertens; y secretario, el Dr. D. P. Blok (Naam-
‘kundebureau, Nieuwe Hoogstraat 17, Amsterdam-C.). Se prevén’ provi-
sionalmernte secciones de Onomastica general (Metodologla, Sisteméatica,
informes sobre- las actividades onomdisticas), indoeuropea, germanica, ro-
ménica, baltoeslava, no indoeuropea, finofigrica y turca, Onomastica social
(nombre y derecho, nombre y moda, niombre y tabd, etc.) y Uniformacién
‘de los nombres geogrificos.

El XII Congreso Internacional de Estudios Bizantinos (cf, pagi-

has 'V 44.48) se celebré en Ochrida (Yugoslavia) durante los dias 10°a 15

de’ septiembre de 1961, Asistié en nombre de Espana el profesor don
Sebastlan Cirac.

E] mismo Catedritico de la Universidad de Barcelona tuvo ocasién de
"asistir, en los dias 22 a 28 de dicho mes, al I Congreso Internacional de
Estudios Cretenses, cuyas actividades se desarrollaron en Herakleion,
ciudad de dicha isla. e

El X Congreso Internacional de Historia de las Ciencias Naturales -
se celebrari en la «Cornell Universityn, de Ithaca, N. Y., y en la «Ameri-
can Philosophical Society», de Philadelphia, Fa., entre los dias 26 de agos-
to y 2 de septiembre préximos.

El VIII Congreso Internacional de Arqueologia Clasica (cf. pagi-
na IV 873) se celebrarad en Paris durante los dias 4 a 10 de septiembre
de 1963.

Dos afios después del Congreso de la «Franco-Ancienne» que se
celebré (cf. pig. V 202) en Royaumont durante los dias 4 y 5 de julio
de 1960, se anuncia una nueva reunién general de dicha Sociedad en

Aix-en-Provence para los dias-18 a 20 de-septiembre - préximos.
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El IV Congreso Internacional de Epigrafia Griega y Latina (cf. pa-
gina V 46) desarrollard sus actividades en Viena durants los dias 17 a 22
de septiembre de 1962. La Secretarfa tiene su sede en Dr.-Ignaz-Seipel-
Flatz 2, Wien 1 (Austria).

Roma serd escenario, durante los dias 2% de agosto a 3 de septiembre
del afio actual, del VI Congreso Internacional de Ciencias Prehistéricas
y Protohistéricas (cf. IV 811), organizado por la «Union Internationale
des Sciences Préhistoriques et Protohistoriques» y por su presidente, que
lo serd también del Congreso, profesor Massimo Pallottino. La Secreta-
ria corre a cargo del profesor Luigi Cardini («Museo Preistorico-Etna-
grafico L. Pigorini»n, via del Collegio Romano 26, Roma).

En los dias 1 a 5 de febrero pasados se han celebrado en Nova Fri-
burgo (Estado de Rio de Janeiro) las sesiones del «II Congresso Brasilei-
ro de Cultura Greco-Latina», patrocinado por la «Unifo Nacional de
Cultura Greco-Latina» y la «Sociedade Humanistica Friburguenser.

En los dias 2 a 6 de septiembre de 1983 (cf. pig. IV 441) se celebrara
en Milin el «IV Convegno Internazionale di Linguisti», organizado por
él «Sodalizio Glottologico Milanese» de aquella Universidad, Actuaran
como presidente y secretario del Congreso los profesores Vittore Pi-
sani y Enzo Evangelisti, Como®tema general serdn tratadas «le cosiddette
"Ursprachen’ o ’protolingue’ considerate nella loro costituzione e nella
loro formazione storica»; y se prevén ponencias sobre Il latino wvolgare
come esempio di protolingua, Origini e costituzione dell'unitd linguis-
tica germanmica tn rapporto alle altre lingue indeuropee, ! ropporti fra
le lingue baltiche e le slave e la costituzione di un tipo baltico e uno
slavo, Formagione dell'unitd linguistica grecm, L’camatolico comume»,
Configurazione dellunity linguistica semitica y Cowncetto storico di pro-
tolingua e possibilitd e limiti di applicagione ad esso dei principi struttura
listici.

SOCIEDADES, INSTITUTOS Y UNIVERSIDADES

La «Society for the Promotion of Roman Studies» ha celebrado su
cincuentenario con un nfimero extraordinario de su bien acreditada re-
vista, Journal of Roman Studies, y con una exposicién de arte de la
Britania romana que se exhibié en Londres durante los dias 28 de
junio a 22 de julio pasado.

No hace mucho (cf, pags, 228-220) tuvimos ocasién de dar cuenta de
las interesantes actividades del «Institute of Classical Studies» de Ia
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Universidad de Londres. Hoy, las obras de Mitford y Webster anuncia-
das han aparecido ya (la dltima, como nfim. 11 de ios suplementos), y
también el tomo VIII del Bulletin; se nos dice que hasta 1 de noviembre
de 1962 puede solicitarse la beca micénica del «Michael Ventris Memorial
Award» ; y para este afio. académico se anunciaban cursos de textos micé-
nicos y otros sobre el De anima de Aristételes (Furley), métrica de 'os
liricos griegos (Mrs. Webster), colonias helénicas del Ponto (Sulimirski),
papiros documentales y Paleografia griega (Turner), Paleografia latina
(Brown), documentos inéditos bizantinos (Browning), etc.

En los meses de enero a marzo de 1961 se desarrolld, orgamizado por
el Colegio Mayor Universitario «San Clemente» de Santiago, el
I Curso de Historiologia, dedicado al estudio de diversos problemas
filoséficos y epistemoldgicos relativos a la clencia de la Historia. De
entre las diez lecciones-coloquios entresacaremos, por su mayor afinidad
con respecto a nuestros estudios, las pronunciadas por los profesores
Alonso del Real (E[ nacimiento de los grandes sistemas historiogrdficos)
y Enriquez Gonzéilez (La historiografia del mundo cldsico).

En Barcelona, gracias a la colaboracion del Museo de Historia de la
Ciudad con la Asociacién Numismitica Espafiola y el Gabinete Numis-
méitico de Catalufia, se organizé un ciclo de manifestaciones cultura-
les consagradas a las relaciones entre Barcelona y el mundo romano.
Los dias 21 y 28 de abril y 6 de mayo de 1961 fueron dedicados a confa-
rencias del Dr, Luigi Sabetta, Cénsul General de Italia (Aspetti della
politica romana attraverso le monete imperiali), del Dr. Mateu Llopis
(Por la Tarraconense antes de Augusto) y del Dr. Udina (Los vestigios
de la Barcelona romana y de su romanizacion).

Como continuacién a nuestra noticia de pigina I 391, recordamos
ahora que bajo el patrocinio de la Regién Siciliana ha sido constituide
en Palermo, con domicilio provisional en via Noto 34, el «Istituto Sici-
liano di Studi Bizantini e Noeellenici», destinado a promover y coordinar
estudios e investigaciones sobre el helenismo postclisico en Sicilia y en
la Ttalia meridional. La nueva institucién publicard textos y estudios sobre
temas de su especialidad ; organizari congresos, ciclos de conferencias y
cursos de cultura, exposiciones de arte y de reproducciones artisticas; y
creard comisiones especiales con funciones consultivas, El Instituto ha
empezado ya su actividad editorial y admite como socios corresponsales
a los estudiosos extranjeros que deseen contribuir a la realizacidn de sus
fines.

El «Deutsches Archiologisches Institut» de Madrid sigue contrayendo
méritos para unirlos a los ya acrisolados en larga y activa actuacion.
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En la pagina 633 podra hallarse el indice del primer fasciculo, recién
publicado, de las nuevas Maodrider Mitteilungen, que, dedicadas en su
totalidad a la arqueologia espafiola, vienen a ser un magnifico y prome-
tedor medio de trabajo y de coiaboracidon internacional de que por fuerza
habremos de necesitar a cada momento cuantos tocamos estos estudios.

El 18 de diciembre pasado, el Dr. Withelm Griinhagen, que durante
varios afios ha sido director adjunto del Instituto, se despedia de Madrid.
en el acostumbrado acto conmemorativo del aniversario del nacimienin
de Winckelmann (cf. pag. V 442), con una conferencia sobre Anguirroe:
wna nueva figura de ninfa procedente de Munigua; y el 12 de marzo l-
timo, en la también tradicional conmemoracién del VIII aniversario de
la reapertura del Instituto (cf. pig. 225), el Dr. Karl Stroheker, profesor de
la Universidad de Tubinga, diserté sobre Das spanische Westgotenreich
und Byzanz, El Dr. Griinhagen ha sido nombrado primer director de la
casa matriz del Instituto en Berlin;

El 21 de febrero de 1811, Benedictus Gotthelf Teubner fundé en
Leipzig la modesta editorial que, andando el tiempo, iba a convertirse
en colosal empresa dedicada especialisimamente a la edicién de clasicos
griegos y latinos, Se han cumplido, pues, los primeros ciento cincuema
afios de la iniciacién en germen de la famosisima Bibliotheca scriptoruns
Graecorum et Romanorum Teubneriana. El 4 de diciembre de 1943, el
bombardeo aliado de Leipzig produjo la casi completa destruccién de
edificios y fondos bibliograficos; pero la Teubner no podia perecer, y asi
hoy, asesorada por el Instituto de Estudios Clasicos de la Academia de
Berlin (cf. pags. 221-222), estd ya reemprendiendo pujantemente la ruda
tarea. La nueva coleccién tendri un caricter mas internacional, menos
alemén que la anterior, pues son muchos los filblogos de todos los paises
que van a colaborar en ella; lo cual no repercutira, estamos seguros, en
mengua de la alta calidad que estos textos han tenido siempre.

Bajo la direccion del Prof. Frank Brommer, del «Archiologisches
Institut» de la Universidad de Maguncia, se ha fundado en ella, bajo los
auspicios de la «Deutsche Forschungsgemeinschaft», una interesantisima
coleccién, compuesta ya de varios miles de nameros, en que se retnen
fotografias de vasos y otros monumentos antiguos en que aparezcan héroes
o leyendas mitolégicas griegas.

Nuestro compatriota Constantino Lascaris-Comneno sigue defendiendo
briosamente el culto a las Humanidades en la lejana Costa Rica (cf. pa-
gina V 438). Ahora nos envia el programa para 1962 dc su catedra de Fun-
damentos de Ficsofia, en que figuran diez completisimos temas sobre ¢!
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idealismo platénico y -el realismo aristotélico con lectura obligatoria de
textos de los dos filésofos.

Como complemento de nuestras dltimas noticias sobre el Instituto d=
la Vetus Latina, que eficazmente trabaja en Beuron (cf. pigs, 244-245),
podemos dar cuenta de la inauguracidén, en el pasado septiembre, del
edificio construido ad hoc para albergar las labores del sabio organismo.

Segiin la ya tradicional costumbre (cf. pig. 235), la Universidad
Pontificia de Salamanca anuncia, para los dias 6 al 25 del préximo
agosto, un XV Curso de Humanidades Clasicas y de Lengua y Literatura
Espafiola en que intervendrin, entre otros, los profesores Hernandez
Vista, Guillén, Mariner, Marin y Pefia, Lépez Santos, Liafio, P. Isi-
doro Rodriguez, Fontin, Morales Oliver, Costoya y Carnpos.

PERSONALIA

El ilustre fillogo y especialista en Derecho romano profesor Vincen-
z0 Arangio-Ruiz ha sido elegido para el cargo de vicepresidente de la
antiquisima «Accademia dei Lincei», Ademas, el eminente romanista ha
obtenido el premio «Cultori di Roma» de 1961 del «Istituto di Studi Ro-
mani» y la medalla de oro, codiciado galardén de la Institucién citada.

Dos insignes honores acaban de recaer en la persona, tan querida
para todos, de Mons. Anselmo M, Albareda. En primer lugar, la obtencién
del capelo cardenalicio, que viene a culminar una larga y fértil existencia
dedicada al servicio de la Santa Sede; y, en otro plano, pero en forma
no menos merecida ni halagiiefia, la aparicién de! bellisimo volumen
Didascalige. Studies in Honor of A. M. A., O. 8. B., que, dirigido por
Sesto Prete, acaba de aparecer en Nueva York como un homenaje de-
dicado por filslogos y humanistas a conmemorar los veinticinco afios de
s actuacién como prefecto en la Biblioteca Vaticana.

Monsefior Teéfilo Ayuso, mundialmente conocido por sus estudios
filolégicos y escrituristicos, ha sido nombrado profesor de «La Biblia latina
en la Fatrologia espafiola» por la Pontificia Universidad Lateranense
de Roma.

Se acumulan las noticias gratas sobre nuestro amigo y colaborador
D. Alvaro d’Ors, que, obtenida (cf, pidg. 643) la excedencia activa en su
Catedra de Santiago, ha aceptado un llamamiento como profesor ordinaris
de Derecho Romano en el Estudio General de Navarra (Universidad Ca-
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tolica de Navarra). A este respecto, seflalaremos que, contra lo que
pudiera parecer por culpa de una redaccién algo embarullada en nuestra
pagina 249, su traslado a Pamplona no tiene, naturalmente, nada que ver
-ton la dimisién de su cargo en el Seminario de Estudios Papirolégicos del
Patronato «Menéndez y Pelayo» del C. S. I. C. Agregaremos, para ter-
‘minar, que el profesor d’Ors pronuncid, el 14 de octubre pasado, la leccién
inaugural del Estudio General con el titulo La ers hispdnica y ha dade,
‘durante el mes de marzo, una serie de conferencias sobre su especialidad
en las Universidades de Glasgow y Cambridge y en el Instituto de
Espafia en Londres.

Con asistencia de las autoridades civiles y académicas se inaugurd el 81
de marzo, en el Colegio de San Estanislao de la Compafiia de Jesfis de
Salamanca, una Exposicién de Filologia Clasica, organizada por la revista
Perficit para honrar a su fundador y director P. Enrique Basabe, S. I,
en sus cincuenta afios de vida religiosa y treinta y seis de profesorads
La exposiciéon estuvo abierta al piblico durante la primera quincena de
abril, Figuraban en ella unos cuatro mil volfimenes de las publicaciones de
ios filtimos treinta afios, enviados por las principales editoriales nacionales
y extranjeras o escogidos entre las mis recientes adquisiciones de la Bi-
blioteca del Centro. La exposicién ha sido visitada con interés por el
plblico estudioso salmantino y elogiada por la abundancia y calidad de
las colecciones de textos y monografias. Un segundo fin de la exposicion
era dar a conocer a Salamanca Jos fondos bibliogrificos del Colegio para
facilitar luego de una manera duradera el acceso a ellos. La Biblioteca
Clasica del Colegio de San Estanislao figura entre las primeras de esta
-especialidad en Espafia. Los periddicos locales (La Gaceta Regional del
1-IV-1962 y El Adelanto del 4-IV) dieron cumplida cuenta de tan simpi-
tico acto en el tono laudatorig que la empresa merecia; y la revista
Perficit (cf. pdg. 631) ha dedicado dos de sus numeros a presentar un
cuidado catdlogo de la exposicién,

D. Julio Caro Baroja, nuestro gran investigador en el campo de la
Etnologia, Antropologia, Sociologia ¢ Historia de la peninsula Ibérica,
_acaba de ser elegido miembro de nfimero de la Real Academia de la
Historia para cubrir en ella la vacante del marqués de Aledo.

La Real Academia Espafiola ha acordado conceder el premio de 20.000
pesetas del concurso de la Fundacién Rivadeneyra, abierto el 13 de noviem-
bre de 1958, al trabajo titulado Lucano en Espafia, original de D. Victor
José Herrero Llorente,

D. Juan Gil Fernindez, después de terminar con premio extraor-
dinario de Licenciatura sus estudios de Filologia Clisica en Madrid, ha
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obtenido también una beca para cubrir plaza vacante en el Real Colegio.
Mayor de San Clemente de los Espafioles de Bolonia durante el curso.
1962-1963.

D.» Ana Macias Hidalgo-Saavedra, Licenciada en Filologia Clasica por
la Universidad de Madrid, ha conseguido uno de los premios que, en
colaboracidn con la Asociacién de Amigos de Valera, concede anualmente.
¢l Ayuntamiento de Cabra. El titulo del trabajo es La ciencia filoldgica
de D. Juan Valera.

D. Alfredo Hermenegildo Fernandez ha obtenido el premio «Antonio
de Nebrija» del C. S. L. C., correspondiente al afio 1961, con un trabajo.
sobre Lo trogedia en Espafia en el siglo XVI.

VIAJES DE ESTUDIOS

Ha sido una verdadera satisfaccién para todos el poder contar entre
nosotros, en estancia por desgracia demasiado breve, con el profesor
Apostolos Dascalakis, titular de Historia en la Universidad de Atenas y
consejero cultural del Ministerio de Asuntos Exteriores de su pais,
que nos era ya bien conocido por via indirecta, a través de su irterven-
cién en las tareas politico-culturales de la U.N.E.S.C.O. y otros orga~
nismos internacionales y de sus libros, entre los que descuella el muy
reciente sobre ‘0 ‘Ehkquopds i dpyeleg MaxeBoviag (Atenas, 1960); pero es-
ahora cuando hemos aprendido a estimar en lo que valen su recia perso-
nalidad y la simpatia y cordialidad demostrada a lo largo de su viaje.
Bajo los auspicios del Consejo de Europa, e] profesor Dascalakis nos
obsequié con tres conferencias: la dada en la «Fundacién Pastor de
Estudios Clasicos, a que en pig. &79 hacemos referencia, y otras dos pro-
nunciadas el 2 de noviembre en el Instituto «Antonio de Nebrija» (Les
derniers bvénements & Athénes avent Salamine et Dhistoricité du dit
«décret de Thémistocle gravé sur la stéle de Trezéne) y el 4 del mismo
mes en la Facultad de Filosofia y Letras (Les raisons réelles du sacrifice
de Léonidas et Vimportance historique de lo bataille des Thermopyles),
Nos interesd particularmente la primera de estas dos excelentes diser-
taciones, porque vino a confirmar plenamente cuanto apuntibamos (cf. pa-
ginas 229 y 582) sobre la verdadera importancia que hay que atribuir al tan
discutido decreto de Trecén, Desde Madrid, el profesor Dascalakis marché
a dar (cf. pag. 810) otra conferencia de tema clisico en la Universidad
de Barcelona.

Con respecto al profesor Germain, cuya estancia entre nosotros icf. pa~
gina 579) ha dejado imborrable recuerdo, nos interesa corregir un desgra-
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ciado error tipografico de nuestra pigina 230, que en su lineas 3 a 6 dé-
beria haber dicho: «..la traduccién al inglés (Homer, Nueva York y Ton-
dres, 1960) del Homére de Gabriel Germain (Paris, 1958), que estd llaman-
do la atencién del mundo culto; The Lyric Age of Greece..»

Hemos tenido ocasién de saludar en la Universidad de Madrid, a pre-
meros del pasado abril, al profesor A. J. Dunston, decano de la Facultid
de Artes de la Universidad de Sydney (Australia) y profesor de Latin de
la misma.

Durante la {ltima quincena de diciembre de 1961, D. Manuel Fer-
nandez-Galiano, catedratico de la Universidad de Madrid, ha realizado una
visita a los centros de docencia e investigacién filoldgica de Ginebra,
Lausana, Berna, Zurich y Basilea.

Los alumnos de Filologia clisica de la Universidad de Barcelona,
bajo la direccion de D. José Alsina, catedritico de la misma, han llevads

a cabo, en la dltima quincena de abril de 1962, un viaje de estudios por
Grecia.

La Direccién General de Ensefianza Media ha organizado y realizado,
con asistencia de muchos inspectores y profesores de Ceniros oficiales y
no oficiales de dicho grado, un interesante viaje de estudios a Italia que,
con etapas en San Sebastidn, Lourdes, Carcasona, Narbona, Nimes, Avi-
fion, Niza, Mildn, Verona, Venecia, Florencia, Siena, Roma, Napoles,
Pompeya, Pisa y Génova, se ha desarrollado durante los dias 11 a 26 de
abril de 1962. El viaje dio ocasién, ademés, a coloquios y reuniones didac-
ticas de confraternizacién con colegas italianos de Ensefianza Media.

D. Luis Gil, Catedratico de Universidad excedente y titular de L.engua
Criega del Instituto «Beatriz Galindo» de Madrid, consiguié de la Comisa-
ria de Froteccién Escolar del Ministerio de Educacién Nacional una pen-
sién de estudio para trabajar, durante los meses de julio y agosto de
1961, en Munich sobre critica textual del orador Lisias.

D. Genadio Casado, Liceniciado en Filologia Clsica, obtuvo en el
mismo verano una beca de dos meses de duracidn para estudiar temas de
latin medieval y vulgar en la Biblioteca Vaticana de Roma con los profeso.
res Vinay y Simonetti.

Nuestra colaboradora D.*= Maria Rico, catedritica excedente de Ins-
tituto, se encuentra, durante el actual curso académico, dedicada a fun-
ciones docentes en el «Moravian Seminary» de Bethlehem, Pa. (U.S.A).

Cf. también pags. 566-569, 576 y 589-590.
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CONFERENCIAS
En le «Fundacion Pastor de Estudios Cldsicos»

En el tradicional ciclo otofial de conferencias de esta institucién (cf. pa-
gina 230) intervinieron los siguientes sefiores:

El 26 de octubre de 1961, el profesor Gabriel Germain (cf. pags. 577-
578), de la Universidad de Rennes, sobre Coordonnées poétiques de
'«Odysséen.

El 381, el profesor Sanchez Ruipérez, de Salamanca, sobre Homero y
las tablillas micénicas.

El 8 de noviembre, el profesor Apostolos Dascalakis, de Atenas (cf. pa.
gina 577), sobre La fondation de la nouvelle Rome et Uhellénisation de
Pempire romain d’ Orient.

El 7, Mr. Derek Traversi, Director del Instituto Britinico de Madrid,
sobre Shakespeare’s «Coriolanusy: a Study in Roman Politics.

El 14, el profesor S. Lasso de la Vega, de Madrid, sobre Thomas
Mann y el mito cldsico.

El 21, D, Federico Sopefia, sobre El planteamiento de la misica griega
en el Renacimiento.

En distintas cindades de Espafia

El 10 de abril de 1961, en el Instituto Italiano de Cultura de Barcelona,
el Dr. Giovanni Getto, de la Universidad de Turin, sobre Un poets
astrale: Giovanni Pascoli,

El 7 de agosto, en el Curso de Problemas Militares de la Universidad
Internacional «Menéndez y Pelayo» de Santander, el teniente genera'
Lépez Valencia, sobre El pensamiento militar helénico.

En la apertura del curso académico actual del Instituto de Ense-
flanza Media «Aguilar y Eslava», de Cabra, celebrada ei 4 de octubre
pasado, el profesor del mismo D. Eleuterio Sinchez Alegria, sobre
La educacién y cultura en Roma.

El mismo dia, en la del Instituto de Ensefianza Media de Soria, el cate-
dratico de la Universidad de Madrid D. Manuel Fernindez-Galiano, sobre
El fondo griego de la lengua castellana.

El 18 de octubre, en la del Ateneo de Santander, el catedritico de
Universidad Dr. Rodriguez Casado, Director general de Informacién, so-
bre Los caminos de la Iibertad en Grecia.
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En la sesion inaugural de la «Fundacién Balmesiana», celebrada el 20
de octubre, D. José Alsina, catedratico de la Universidad de Barcelona,
sobre Euripides y la crisis de la conciencia helénica.

El 26 de dicho mes, en la apertura de curso del Colegio Mayor «Padre
Poveda» de Madrid, el catedritico de Filologia griega D. José Sanchez
Lasso de la Vega, sobre El mito cldsico en la literatura espafiola contem.
pordnea,

El 20 de noviembre, en la Institucién «Fernando el <atdlico» de Za-
ragoza, D, Antonio Beltrin Martinez, sobre Aragdn romano y visigédtico.

El 21, en la inauguracién del curso académico del Comité «Dante
Alighieri» de Valencia, el catedratico de aquella Universidad D. Julidn
San Valero, sobre Espafia ¢ Italia durante los tiempos primitivos.

El 25 de noviembre y 2, 9 y 16 de dicienibre, dentro del III Curso de
Historia de la Ciencia de la Catedra «Miguel Servet» de Zaragoza, don
Rafael Rodriguez Vidal, sobre La Matemdtica en Egipto y Jonia, La Ma-.
temdtica clésica hasta Euclides, El final de lo primera escuela de Alejan-
dria y Segunda escuela de Alejandria.

El 27, en el Ateneo de Gijon y en sesién académica destinada a honrar
¢! CL aniversario de la muerte del insigne asturiano, D. José Caso, cate-
dratico del Instituto de Ensefianza Media de aquella ciudad, sobre Las
Humanidades en el pensamiento pedagdgico de Jowellanos.

El 12 de diciembre, en el convictorio sacerdotal de San Mighel de
Madrid, D. Francisco Ifiiguez Almech, comisario general del Patrimonio
Artistico Nacional, sobre Arquitectura cristiana primitiva.

El 9 de enero de 1962 (cf, pigs. 686-637), en la apertura del curso
académico 1962-63 en la Real Academia Nacional de Medicina, D, Pedro
Lain Entralgo, sobre Lo emistad entre e médico y el enfermo en la me-
dicina hipocrdtica.

En los dias 16, 18 y 23 de enero, en el «British Institute» de Madrid,
et profesor D. A, Traversi, sobre The Roman Tragedies of Shakespeare
(Julius Caesar, Antony and Cleopatra, Coriolanus).

El 30, en el Instituto Italiano de Cultura de Barcelona, D. Luis Peri.
cot, catedratico de aquella Universidad, sobre La colaboracidn hispano
italiana en el campo de la arqueologia.

En los dias 3, 10 y 17 de febrero, en Cuesta de Santo Domingo, 5,
Madrid, D. Antonio Gil Ulecia, sobre Originalidad, actualidad y problemas
del Evangelio de S. Juon (contextura literaria, estructuracidn interna,
fuentes ideoldgicas y literarias).

Dentro del ciclo informativo sobre Arqueologia y Arte medieval orga-
nizado en Sevilla por la Facultad de Filosofia y Letras, la Asociaciéw
«Dante Alighieri» y el Museo Arqueolégico, en los dias 4 y 18 de fe-
brero y 4 de marzo, D.» Concepcién Fernindez-Chicarro, Directora del
iltimo, sobre Informacién arqueoldgica sobre las antigiiedades de Volterra
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y Ostia, Excavaciones de Pompeya y La arqueologia de Paestum ; el 18 del
mismo mes, ¢l profesor Gaetano Foresta, sobre Itinerarios romanos.’
Epoca republicana e imperial ; y el 25, D. Antonio Blanco Freijeiro, sobre
Itinerarios romanos. Monumentos cristianos. )

En la inauguracién de curso de la «Citedra Mediterrineo» de la
Universidad de Valencia, patrocinada por la Diputacién Frovincial de
Alicante, en aquel Centro docente, el 20 de febrero, D. José Todoli, cate-
dratico del mismo, sobre Concepto griego y cristiano del hombre,

Dentro del ciclo Panorama actual de las Ciencias, las Letras y las
Artes, en el Ateneo de Madrid, el 28 de marzo, D, Antonio Fontin, sobie
La ‘tradicién cldsica en la cultura actual.

En la Escuela Oficial de Periodismo, el 31 de marzo, D. Manuel Fex
nindez-Galiano, sobre Humanidades cldsicas y periodismo.

En el mismo Centro, el 5 de mayo, D. Martin Almagro, sobre Espafia
en la empresa internacional de la salvacidn de los tesoros de Nubia.

En el Instituto de Estudios Isldmicos, el 16, D. Antoni> Almagro, so-
bre Raices protohisidricas de lo andaluz,

En el Instituto «Jorge Juan» del C. S. I. C., el 23, ¢! P. Roberto
Busa, S. 1., sobre Lingiifstica y su relacion con los ordenadores electrd-
nicos.

En el Instituto Italiano de Cultura de Madrid, el 24, el profesor Piero
Gazzola, sobre Le pint recenti realizzazioni della museografia in Italia.

Cf. también pags. 552-556, 564, 566, 574, 575576, 677, 587 y 589-590.

EL MUNDO DE LOS MUERTOS
+ Aquilino Iglesia Alvarifio

Fresca atin la tinta de la ltima colaboracién con que nos honrd (el
Peruigilium Veneris bellamente traducido a un gallego lleno de evoca-
ciones), recibimos una sentida carta de Santiago Montero Diaz con
recortes de un periddico santiagués (La Noche del 81 de julio de 1961);
y en el texto del amigo y en dos piginas casi completas del diario, la’
triste noticia del fallecimiento, el 29 del mismo mes, de Aquilino Iglesia
Alvarifio, Catedritico de latin de Instituto, fino humanista, magnifico
traductor de los clisicos y uno de los mis grandes poetas de la lengua
gallega actual. Con la expresién de nuestro mis dolorido sentimiento
(cf. también una hermosa semblanza de Alfredo Llecha en Ens, Media,
nameros 8991, noviembre 1961, pigs. 1566-1567) dejamos la pluma a un

. querido colega, escritor y titular de Literatura del Institut, masculino de

Lugo.



582 ESTUDIOS CLASICOS

Aguilino Iglesia Alvarifio, traductor ol gallego de textos latinos y griegos

Con sélo cincuenta y dos afios, Aquilino Iglesia Alvarifio era uno
de los hombres de Letras mis importantes de Galicia. En una semblanza
completa habria que estudiar al lexicégrafo, al traductor, ai poeta en
gallego, al poeta en castellano, al ensayista y al conferenciante. En esta
ocasién nos ocuparemos solamente del traductor gallego de textos latinos
y griegos.

En 19380, Iglesia Alvarifio publica Sefiardd, su primer libro de versos
gallegos. En estos tltimos meses, de espléndida fecundidad, vieron la luz
tres libros suyos: De dia a dia, Lanza de Soledd y Nenias. Su lengua
con ligeras excepciones al comienzo, es un gallego popular, un sabroso
gallego por él aprendido —y vivido— en 'as mejores comarcas de nuestra
geografia, Este gallego, mis perfilado si cabe, es el que utilizé una y
otra vez en sus tareas de traductor, otra de sus vocaciones. Quiso huir
en ellas de todo lo que no fuese intensamente vivo, como ¢l medievalismo,
el falso popularismo y algunos otros rasgos que tanto insinceran el ga-
llego literario del siglo xx. No forjé por ello una lengua del todo ase-
quible al lector, pero esto se debe a algo no sospechoso de artificio,
como el comarcalismo, realmente abundante en su léxico. Tales comar-
calismos son, en parte, fruto de las correrias que por Galicia adelante
hizo en su afin de escribir un diccionario gallego para el que dejé un
caudalosisimo material. Sin duda la modaldad comarcal que predomina
es la natal, la de Terra Ch4, en el interior de la provincia de Lugo. Cons-
ciente el traductor de sus muchos localismos, adjuntaba vocabularios a
sus traducciones, y también a algunos de sus libros originales.

Los Carmina horacianos (cf. las resefias de L, J. Quintela Ferreiro en
paginas 80-82 del niimero 4 de Grial; F. A. Ricardo Silva en Euphrosyne 1
1957, 327830; R. Carballo Calero en el niimero de julio de 1952 de
Galicia de Buenos Aires) vieron la luz en 1951 (Q. Horatii Flacci Car-
mine, C. S. I. C., Santiago). Las traducciones al gallego, practicaments
inexistentes desde hacia unos quince afios, viven por esas fechas un mo-
mento halagiiefio. Traducen a Horacio, ademis de Iglesia Alvarifio, Raméa
Cabanillas y Rey Soto; Cabanillas vierte también a otros autores latinos;
Avelino Gémez TLedo anuncia las Gedrgicas de Virgilio. Fuera de lo clasico,
Ramén Pifieiro y Celestino Fernindez de la Vega ponen en gallego una an-
tologia de poesia céltica y un librito de Heidegger. También aparecen en
gallego dos antologias de poesia moderna: alemana, una; francesa e
inglesa, la otra. El gallego vive, en una medida nada desdefiabl, la
magnifiea aventura intelectual en que consiste toda traduccién. Lo que
se intentaba era inyectar en el cuerpo fundamentalmente rural y poético
de nuestro idioma la savia de otros contenidos. Horacio, concretamente,
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ya tenia tradicién en nuestras Letras, sin duda el que mas. La versién
del Beatus ille, hecha por otro Catedratico de Instituto, Garcia Mosquera,
hacia 1865, es el primer hito, También tradujo del latin Igiesia Alvarifio a
Venancio Fortunato (Galliciense Carmen, en piginas 58 del nfimero 1,
abril de 1954, de 4 Ventos), a Plauto (Aulularia inédita, leida a un grupo
de amigos en los fltimos meses de 1960) y el Peruigilium Veneris (A
vixilia de Venus, supl. niimero 15 de la serie de traducciones de Esiu-
dios Cldsicos, 1969).

Sus versiones del griego, de que apenas hay antecedentes en gallego,
poseen menos importancia y volumen: se trata tan sélo de un fragmento
de la [liada (versos 268-334 del libro VIII, publicados en La Noche del
10-11-1948 y reproducidos por Julio Palli en piginas 9263 de Homero
en Espaiia, Barcelona, 1953 ; cf. también Arquexaba coma un boi, Rabanal
en el mismo periddico del dia'12); de otro, muy breve, del Ayax sofocleo
(versos 845-865, en pag, 67 de Lanza de Soledd, Orense, 1961) y de un
idilie de Tedcrito (As meigas), publicado en Euphrosyne 111 1981, 563574

TLa lengua gallega acaba de perder a uno de sus méis inteligentes cul-
tivadores y forjadores. Sus versiones son el ejemplo mis patente.—
JEsUs ALoNsOo MONTERO.

ros imientos en el extranjero...
Otros fallecimient ! extranje

Quizi no sea demasiado tarde para sefialar la muerte, el 13 de eners
de 1961, de Albert Carnoy, nacido, el 7 de noviembre de 1878, en la misma
Lovaina en que fallecié. Patriarca y gran maestro de la Lingiiistiva
belga, titular de Lingiiistica general y comparada indoeuropea en aquellr
Universidad catélica, buen conocedor de las lenguas sinscrita y avéstica,
investigador eminente, politico y publicista, su larga vida descollé pir
igual en cada una de estas variadas facetas. Sus obras son muchisimas:
seflalemos, por ejemplo, Le latin d’Espagne d’apris les inscriptions (Bru-
selas, 19062), que sigue siendo béasica aun hoy dia; el Manuel de linguis-
tiqgue grecque {Lovaina, 19468); su Dictionnafre étymologigue du proto-
indo-européen (Lovaina, 1955), construido sobre la tesis pelisgsica de Geor
giev y van Windekens; el fundamental Dictionnaire étymologique des
noms grecs de plantes (Lovaina, 1959) ; y tantas y tantas ctias.

El 8 de marzo de 1961 murié en Viena el profesor jubilado de Lin-
giiistica general e indoeuropea de aquella Universidad Dr. Wilhelm Ha-
vers, nacido el 5 de enero de 1879, Havers, cuyas Untersuchungen zur
Kasussyntax der indogermanischen Sprachen (Estrasburgn, 1911) se mo
vian dentro de la més estricta ortodoxia de la «indogermanische Gram-
matik», derivé méds tarde hacia el enjuiciamiento de los factores psicols-

~
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gico y estilistico, como indica el simple enunciado de su importante
Handbuch der erklirenden Syniax. Ein Versuch zur Erforschung dzr
Bedingungen und Triebkrifte in Syntax und Stilistik (Heidelberg, 1931).
En sus tltimos afios, su siempre vivo espiritu le llevé al estudio de tema
tan sugestivo como ‘el tabl lingiiistico, sobre el que publicé, a edad
avanzada, su Neuere Literatur zum Sprachtabu (Viena, 1946)

El 10 de abril del mismo aflo falleci6 en Bonn el profesor Ernst
Bickel, nacido el 26 de noviembre de 1876, titular que fue de Filologia cla.
sica de Greifswald, Kiel, Konigsberg 'y, desde 1928, Bonn, donde sucedié-
a Biicheler. Dedicé su actividad intensa e indistintamente a las Litera-
turas griega (Euripides, Estobeo y, sobre todo, Homero, con su Dig
Lisung der homerischen Frage, Bonn, 1949) y latina (Catulo, Manilio,
Séneca y, de modo general y magistral, su Geschichte der romischen Lite-
ratur, Heidelberg, 19612) ; desplegé eficaz interés hacia lo postelasico y aun
hacia el «Nachleben» medieval y moderno de los autores antiguos; fue,
eu fin, promotor durante muchos afios del Rheinisches Musewm, la glo-
riosa revista que tanto y tan bueno ha aportado a nuestros estudios.

El 21 de agosto fue Augusto Rostagni quien, no mucho después de
los setenta afios, dejé sumida en lastimoso luto a la Filologia italiana.
Su figura es en cierto modo comparable a la de Bickei: otra revista
insigne entusidsticamente dirigida y mantenida en el mis alto aivel, la
Rivista di Filologia e d'Istruzione Classica; dos utilizadisimos manual2e
de Storia della letteratura greca (Milan, 1984) y Storia della letteratura
latina (Milan, 1936) ; ediciones de la Poética de Aristételes (Turin, 1927),
Arte poética de Horacio (Turin, 1980), Sobre la sublimidad (Milin, 1947) ;
_libros tan conocidos como Poeti alessandrini (Turin, 1916), Giuliano I’ Apos-
tata (Turin, 1920), Il verbo di Pitagora (Turin, 1924), Vwgilio minore
(Turin, 1983); estudios sobre Literatura, Retérica y Filosofia artiguas
recogidos en sus Scritti minori (Aesthetica, Hellenica-Hellenistica, Ro-
mana, tres tomos publicados en Turin, 1955-1956); y, en fin, una larga
y fecunda docencia en la Universidad turinesa. Y todo ello, inspirado por
11 figura genial de Gaetano de Sanctis, de quien Rostagni fue discipuk
y seguidor,

Dos dias antes, en Zurich, habia fallecido, a los cincuenia y nueve afios
de edad, el profesor rumano N. I. Herescu. No hacia mucho tiemp>
(cf. pag. IV 375) tuvimos oportunidad de saludarle y tratarle en Madrid;
era, en su persona como en su obra, modelo de agilidad mental y de
elegancia espiritual. Sobrellevaba su largo exilio con discreta y melanc4-
lica dignidad; y debié de ser gran consuelo para el competente latinista
el dedicar parte de sus dltimos desvelos {cf. pig. IV 878) a honrar !a
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memoria de aquel otro gran desterrado que fue Ovidio. Pero, afortura-
damente para Herescu, Paris, Lisboa y el Occidente en general le fueron
.mas gratos que al de Sulmona la dura tierra de Tomis, letus ubi aequo-
reis additur Hister aquis.

Catastrofe inaudita en el campo de nuestra Filologia fue la del 22
de septiembre, en que un accidente de aviacidén, ocurrido cerca de Arkara,
produjo la muerte de diez profesores, auxiliares y estudiantes de Historia
antigua de la Universidad de Heidelberg que visitaban Chipre y Asia
Menor en excursién colectiva. Los dos titulares de la citedra, Dres. Hans
Schaefer y Jacques Moreau, eran figuras consagradas en su especialidad ;
y particularmente el iltimo, a quien pude conocer y querer en Grenoble
en 1948 (siendo muy jovenes ambos, pues tenia casi exactamente mi edad),
era generalmente reconocido como una futura lumbrera de la Historia
antigua. '

El 14 de octubre fallecis, a los sesenta y siete afios de edad, el profes- ¢
_Walter Forzig, ‘titular de Lingiiistica indoeuropea comparada en la Usi-
versidad de Maguncia. No hace mucho publicaba un excelente libro sobre
Die Gliederung des indogermanischen Sprachgebiets (Heidelberg, 1954).

El 5 de enero pasado, la Filologia clisica ha experimentado otra
irreparable pérdida con la muerte, a los noventa afios, del profesor Max
Pohlenz, que ocupé durante mucho tiempo la catedra asi llamada . de
. Gotinga. No nos queda aqui espacio sino para mencionar los mis cono-
cidos de sus magistrales libros: Antikes Fithrertum. Cieero «De officiisy
und das  Lebensideal des Panaitios (Leipzig, 1934); Herodot,
der erste Geschichtsschreiber des Abendlandes (Leipzig, 1937); Hippokra-
Tesstudien (Berlin, 1938) ; Die Stoa (Gotinga, 1948-1949) y Die grtec}mche
Tragédie (Gotinga, 19542).

A los noventa y dos afios ha fallecido en Bogotd (cf. necrologia en el
volumen de Helmantica citado en pig. 629) el P. Daniel Restrepo, S\ I,
investigador, humanista y poeta, perfecto conocedor de la-Lengua latina

-que, en las remotas tierras colombianas, cultivé incansable nuestros estu-
dios contrayendo méritos incalculables,

Pero resta la mas dolorosa, con serlo todas mucho, de esta serie de
noticias necrolégicas: ha muerto, el 19 de octubre de 1961, Werner
Jaeger, nacido en Lobberich €l 80 de julio de 1888, indiscutible sucesor
del gran Wilamowitz como maestro y guia de toda la Filologia mundiai
Esperamos poder tratar su figura como merece en el préximo niimero

.de nuestra revista. A
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...y en Espafia

‘También nosotros hemos tenido que lamentar pérdidas como el falle
cimiento, sobrevenido el 15 de noviembre de 1961, de D. Miguel Herre-
ro Garcia, catedratico jubilado de Lengua Latina de Instituto y perso-
nalidad literaria bien conocida por sus trabajos de investigacién y divul-

- gacion,

En los primeros dias del pasado diciembre nos dejé, recién cumplidos
los noventa y un afios (habia nacido el 15 de diciembre de 1870), el P. Au-
drés Ferniandez Truyols, S. I., que ultimamente ejercia su magisterio en
la Facultad de Teologia regentada por su Orden en San Cixgat del Vallés,
El P, Fernindez, figura de primer orden en el mundo tec!égico y escri-
turistico, habia sido, sucesivamente, profesor y director del Pontificio
Instituto Biblico de Roma y director también del mismo organismo en
Jerusalén. Sus trabajos sobre la Biblia y sus problemas histéricos, exe-
géticos y criticos eran muchos y ejemplares. Hacia muy poco que la re-
vista Estudios Eclesidsticos dedicé un tomo extraordinario (vol. XXXIV,
nums, 134135, julio-diciembre 1960), titulado Misceldnea Biblica Andrés
Ferndndeg, a las aportaciones que como homenaje le dedicaban sus amigos
y discipulos. ’

El 14 de abril de 1962 fallecié el profesor D. Cayetano de Mergelina,
catedratico que fue de Arqueologia y rector de la Universidad de Valla-
dolid. Su entusiasmo hacia estos estudios le llevé a proyectar y fomentar
las actividades de un Seminario que, con su correspondiente revista, fue

" modelo en su género.

El 27 del mismo dia moria en Caléruega (Burgos) el P. Alberto
Colunga, O. P., gran especialista en estudios biblicos y coautor, con
D. Eloino Nicar, de la perfecta traduccién biblica de la B. A. C., que ha
sido reproducida, a lo largo de once sucesivas ediciones, en medio millén
de ejemplares.

En plena juventud, y cuando se disponia a dar lectura a una excelente
tesis doctoral sobre El culto a los santos en la Espafia visigods, ha muer-
to la sefiorita Maria del Carmen Garcia Rodriguez, que habia cursado
brillantemente estudios de Filologia Clisica en Madrid.

Descansen en paz todos ellos,
Homenajes postunos

Nos ha llegado, con gran retraso, un bello folleto (Homenaje o Pla-
tén) publicado por la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
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Nacional de Cityo (Mendoza, 1960). En él se describe el acto de inaugu-
racién oficial, celebrado-el 28 de marzo de dicho afio, en que, con inte-
tesantes discursos de los profesores Carlos Massini Con‘eas'y/ Arturo
André Roig se conmemoré la ereccién, en dicha Facultad, de un hermo-
sisimo busto de Platén, obra del escultor Lorenzo Dominguez.

El Instituto de Estudios Segovianos ha reunido en un tomo de .a
revista por.él publicada los textos del interesante ciclo de corferencias que,
para conmemorar el cuarto centenario de la muerte del médico y huma-
nista Andrés de Laguna, fueron alli pronunciadas en noviembre de 1959.
De ellas nos interesa de modo especial la de D. Julio Calorge que sefia-
lamos en pig. 635. ' V

Por otra parte, la Excma. Diputacién Provincial de Segovia ha pu-
blicado, en bellisima edicién de biblibfilo, el Discurso sobre Europa de
Andrés Laguna (Madrid, 1962), al que precede, entre otras cosas, un
prélogo sobre El humanismo de Andrés Laguna y su «Discurso sobre
Europa», obra de D, José Lépez de Toro {cf. el articulo qué citamos
en pig, 639). ’

Ha pasado bastante -inadvertido el cincuentenario de la n:uerte de don
Marcelino Menéndez Pelayo, que se cumplia el 19 de mayo -pasado, pero
"no tanto que no hayamos podido leer una serie de articulos conmemo-
rativos de entre los que atafie mis directamente a nuestros temas el cita.
do en pag. 639).

La revista Papeles de Son Armadans ha dedicado su ntm. 68 (noviem-
bre de 1961) al poeta y fildlogo catalin Carlos Riba (cf. pags. V 222-225)
como merecido homenaje mortuorio. En pig. 637 pueden verse los it
los de dos articulos que enfocan su personalidad desde el punto de vista
clisico—M. F. G.

LAS REVISTAS

A partir de 1962 empezard a publicarse nuevamente Gymnasium, brga-
no filolégico, redactado en latin, del Seminario Claretiano de Bosa, Bo-
gota, D. E. (Colombia), con su suplemento en lenguas vulgares Paladion.
Saldran tres fasciculos anuales con un volumen de mas de 200 paginas.

Hemos conocido con algfin retraso la aparicién del fasciculo 1 (1960)
de Balkan Studies, publicacién semestral del «Institute for Balkan Studies»
editada en Grecia por los profesores Kyriakides, Andriotes, Delvanis,
Fragistas y Laurdas. '
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La veterana revista americana Classical Weekly ha cambxado ahora
su nombre por el de Classical Word.

Los estudios micénicos van a contar en adelante con una nueva revista,
Kadmos, dedicada a Epigrafia pregriega y protogriega, La publicacién
correrd a cargo de la editorial Walter de Gruyter, de Berlin, bajo la di-
reccion de Ernst Grumach y con un Comité de redaccién del que forma-
rin parte los profesores Bennett, Brice, Dikaios, Ktistopoulos, Masson,
Meriggi, Schachermeyr y Sundwall. Los dos fasciculos anuvales compren-
derin unas 190 paginas.

Ya llegé a nuestro poder (cf. pig, 258), por grata deferencia de sus
editores, el fasciculo 1 de los Trovaux de PInstitut de Papyrologie de Pa-
vis, tomo I de las Recherches de Papyrologie. Ademas de los dos articu.
los que alli indicibamos, el volumen contiene colaboraciones de Henne,
Papathomopoulos (un fragmento de Demdstenes), Rémondon, van Gro-
ningen y van Haelst (dos fragmentos de Jeremias), Todc ello irrepro-
chable en cuanto a forma y contenido,

Lucerna es el titulo de una nueva revista arqueoldgica que ha empe-
zado a publicar el «Centro de Estudos Humanisticos» de la Universidad
de Porto bajo la direccién de los Dres. Luis de Pina, de Pinho Brandio
y Vasco Rodrigues.

Como anuncidbamos en pdg. 252, ya ha aparecido el fasciculo 1 de
Eirene. Studia graeca et lating, que se publicé en Praga (1960) bajo los
auspicios de la Academia checoslovaca, con articulos de eruditos de varios
paises y bajo la direccién del viejo profesor de aquella Unlversldad Anton
Sala¥, que poco después habia de fallecer.

Ha salido a la luz el volumen I (Roma, Bretschneider, 1961) de Studi
Miscellanei, nueva publicacién del Seminario de Arqueologia e Historia
del Arte griego y romano de la Universidad de Roma.

En 1960 comenzd a publicarse Latina lingua, commentariolus trimestris
Latine exaratus, dirigida por el P. Nicola Lusito, de la Basilica de S. Fran-
cisco de Cosenza (Italia).

Un nuevo esfuerzo de la meritoria Citius Altius Fortius (cf. pigs. 258-
259) ha dado comg resultado la aparicién de un niimero monografico dedi-
cado a la antigua Olimpia y a Pausanias. En la pig. 637 puede hallarse el
’pormenor de su interesante contenido.
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La llegada del catedritico de Lengua Griega D. Julio Palli al Instituto
femenino de. Valencia- ha_ producido ya importantes frutos a juzgar por
¢l niim, 3 (diciembre  de 1961) del afio I de la revista Albor. érgano estu-
diantil que dicho sefior dirige, Alli vemos que dos de los premios concedi-
dos e ¢l concurso literario del Instituto tocan.tema clisico; y uno de
ellos, de la sefiorita Mercedes Fletcher, relativo al uso proverbial de la
frase: Dum Romae consulitur Saguntum expugnatur, es ur pequefio tra-
bajo de investigacion digno de todo encomio.

La gran difusién que, con fines de propaganda, se dio al nfimero 1

"-de nuestra revista, ha sido causa de que hoy dia esté totalirente agotado.
Es imposible, por tanto, complacer a quienes solicitan colecciones enteras.
Como, por otra parte, sospechamos que figura duplicado en muchas bi-
bliotecas, ¢cabria esperar de la generosidad de quieres lo conservan sin
necesitarlo que nos envien graciosamente su ejemplar a la redacciéon? Muy
reconocidos les quedariamos. \

Afio tras afio, la Centayr Books Ltd., de Slough, Bucks., editora, bajo
los: auspicios de la «Orbilian Society», del gracioso periédico Acta Diurna,
viene editando unos artisticos calendarios de acuerdo con el sistema cro-
nolégico romano. Las ilustraciones de cada mes suelen. ser bellisimas:
en 1961, los trabajos de Hércules; en 1962, los signos del Zodiaco,

Hemos recibido los cuatro primeros fasciculos (volumen I) de Grezk

Bibliography, completisimo boletin, publicado en inglés por la Divisién
“de Investigaciones y Relaciones Culturales de la Direccién General de
Prensa griega, en que aparece, bien recogida y clasificada, la produccién
Libliografica helénica en cuanto atafie a libros, articulos de revistas y io-
lletos. Los fasciculos de referencia estin impresos entre 1960 y 1962 y
abarcan todo el material bibliografico desde marzo de 1959. hasta diciem--
bre de 1960. ) .

Cf. también pag. 597.

NOVEDADES DEL MUNDO CIENTIFICO

Hallazgo de una obra inédita del Polisiano

Después de varios siglos de vana blisqueda del manuscrito de ia Se-
conda Centuric de las Miscellanea, con la que quedaba completa la gran
obra filoldgico-literaria realizada por el insigne Angelo Poliziano en su
Prima Centuria, publicada en 1489, sabemos ahora que el profesor Vittore
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Branca ha encontrado, en casa de un anticuario florentino, un cédice de
pergamino, autégrafo, €n cuyos cincuenta y nueve capitulos se explaya el
humanista sobre temas literarios, arqueolégicos, juridicos, filolégicos y
relativos, en fin, a las mas varias facetas del mundo y las Letras antiguas
La preciosa obra, que va a ser publicada criticamente por su descubridor,.
ha sido adquirida para la benemérita «Fondazione Ciniy,

De todo esto ha podido hablarnos personalmente el propio profesotr
Branca en la conferencia que, con el titulo Filologia ¢ poesia nella ritro-
vata «Seconda Centurian dei «Miscellanea» del Poliziano, pronuncid el 14
de febrero pasado bajo los auspicios del Instituto «Antonio de Nebrijar
y el Instituto Italiano de Cultura. Cf. también los dos articulos de Mario
Puppo anotados en nuestra pag. 636.

Nuevos fragmentos del estoico Zendn

Es muy interesante el articulo de Altheim y la sefiorita Stiehl (Neue
Fragmente Zemons won Kition aus dem Avabischen, en Forsch. und
Fortschr. XXXVI 1962, 12-14) en que se nos traduce una serie de ma-
ximas estoicas de Zenén, hasta ahora desconocidas, que transmite en ver-
sién 4rabe el tratado de a¥-Bahrastini (filésofo fallecido en 1153) <cuyo
titulo es Kitab al-milal wa-n-nihal y al que debiamos ya otros fragmentos.
de Porfirio, Demdécerito y Teofrasto.

Las excavaciones de Cesarea

Hay buenas noticias de estas excavaciones, patrocinadas por el Gobier~
no de lsrael y llevadas a cabo por el Real Instituto Lombardo y la Aca-
demia de Ciencias y Letras de Milan, Ségt’m comunica el profesor Luigt
Crema, director de la misién, en los trabajos del teatro romano ha sido
hallado por el profesor Antonio Trova, director de aquella seccién, un:
fragmento de lipida que contiene el nombre de Tiberio y, lo que es mas
importante, por primera vez en la historia de la Epigrafia e] de Poncio
Pilato, gobernador de Judea. Se esperan nuevos e importantes resultados
en relacion con la biblioteca, templo cristiano y fortificaciones medievales.

Una moneda cirenaica en Bretaiia

Es curiosisimo el hallazgo de que tenemos noticia por una comunica-
cién de J. Bousquet a la Rew. Et. Gr. LXXIV 1961, IX-X: en la playa
de Lampaul-Ploudalmézeau, de la costa norte del Finisterre bretén, se ha
encontrado un estater de oro acufiado en Cirene poco después de la muerte
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de Alejandro. Se sospecha que la moneda puede proceder del naufragio de
uno de los barcos de Piteas de Marsella, que, a fines del siglo v a. J. C,
llegd hasta la isla de Quessant y ‘el propio Finisterre.

De la Hélade arcaica

El arquedlogo americano G. F. Bass (The Cape Gelidonya Wreck:
Preliminary Report, en Am. Journ, Arch. LXV 1961, 267-276) da cuenta
de que se ha localizado, junto al cabo Chelidonia, en Licia {(Asia Menor.
meridional), los restos, a 80 m, de profundidad, de un barco que naufragé
hacia el 1200 a. J. C. Se supone que navegaba de E. a O., llevando cobre
dc las minas de Chipre. Es dificil decir todavia si se trataba de una em-
barcacién siria, chipriota o pregriega. Se van extrayendo lingotes de cobre
Y bronce, herramientas, restos de cordaje, limparas de barro, otras piezas

de ceramica, un sello, pesos, escarabeos egipcios, huesos de aceituna y
-otros restos de comida, etc.

En una de las tumbas excavadas por N. Verdelis y P. Astrom en el
cementerio micénico de Dendra ha sido encontrada una interesante serie
de objgtoé de bronce: el asa de una copa del tipo de la de Vaphio, res-
tos de un peine con incrustaciones de oro, vasos y otros. recipientes y,

* de modo especial, un coselete que responde perfectamente a las descrip-
ciones de Homero y al dibujo de los ideogramas de Pilos en tablillas que
contienen la palabra fo-ra-ke = Bdpanss - Ello demuestra que este objeto
se usaba antes del fin del siglo xv a. J. C.

Puede ser importante lo que anuncia, en espera de préxima publicacién,
una carta circular del profesor Cyrus H, Gordon, de la Brandeis Univer-
sity, de Waltham, Mass. El profesor Gordon, apoyindose en indicios como
los textos de Herddoto sobre influencia fenicia en el mundo minoico y
tos versos de Homero (5 821-322) en que dice que la madre de Minos y
Radamantis era fenicia, se ha puesto a interpretar las tablillas cretensas
de la escritura lineal A para llegar a la conclusién de que estin redactadas
en lenguaje fenicio (no sélo ki-re-ya-tu = sem. kiryat «ciudad», prep, le,
ya-ne = sem, yein «vino», da-we-de = «David», sino también bi-#f so
= fen. «esta casa», uso de los verbos fenicios yatan «dar» y tana’ «ofren-
. dary, ‘etc.). Pero, lo que es mds, también pueden interpretarse como redac-
tadas en un dialecto fenicio, segiin Gordon, cuatro inscripciones funerarias
eteocretense (esto €s, escritas durante los siglos vi a 11x a. J. C. en alfa-
beto griego) de Praisos, que llega a traducir por entero con vocabulario,
morfologia y sintaxis semiticas irreprochables. No se olvide, afiade Gor-
don, que Noé desea (Gén. IX 27) que «dilate Dios a Jafet, y habite éste
en las tiendas de Semp»,
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Leemos en la Prensa que, segin una carta del profesor Wakefield, en
una nueva tumba de pozo de Micenas se han hallado dos esqueletos,
uno masculino y otro femenino. El primero «lleva una méiscara real de
placas de oro y un brazalete del mismo metal, en el interior del cual esta-
ba primorosamente cincelado el nombre de Orestes».

DUDAS Y FALSIFICACIONES

Son varias las polémicas que fltimamente vienen dando luz poco agra-
dable sobre supuestos hallazgos sensacionales. Hay que evitar, ciertamen-
te, el nerviosismo con que los periddicos corrientes sueler acoger tales
noticias; pero también conviene que el lector quede al corriente de los
escrlipulos surgidos. Tarde o temprano los problemas quedaran zanjados,
para bien o para mal.

La inscripcién de Trecén

Ya en mis de una ocasién (cf. pig. 229) hemos hablado del famoso
edicto de Temistocles encontrado en Trecén, y mdis arriba contibamos
(cf. pig. BT7) como también Dascalakis hubo de tratar tan interesante
tema en su conferencia de Madrid. A esto podriamos afiadir, para termi-
nar ya con el debatido asunto, la 6ltima bibliografia a él pertinente; los
libros y articulos de Lewis (Notes on the Decree .of Themistocles, en
Class. Quart, XI 1961, 61-66), Raubitschek (Herodotus and the Inscrip-
rions, en Bull, Inst. Cl. St. VIII 1961, 59-62), Jameson (Waiting for the
Barbarian, en Gr. and Rome VIII 1961, 518), la Srta. Guarducci (Nuove
osservazioni sul «decreto di Temistocle», en Riv. Fil. Istr. Cl. XXXIX
1961, 48-76), Berve (Zur Themistokles-Inschrift von Troigen, Munich, 1981),
Drogemiiller (Bemerkungen sur Stele von Troizen, en Gymnasium LXVIII
1961, 230-233), Wiist («4 Decree of Themistokles from Troizens, ibid. 233-
239) y Summner (Notes on Chronological Problems in the Aristotelion
"ABvvaiwy Tlohvtsle. Postseript, en Class. Quart, X1 1961, 129). La imipre-
sién general es negativa, y, por ello, hay que observar cierta cautela ante
la inscripcién: lo cual no hace el articulo El genio de Temistocles, publi-
cado con el seudénimo de «Diomedes» en el niim, 1 \enero de 1962) de
Candil, revista del Instituto «Ramiro de Maeztu», que se atiene a la pri-
mera tesis de Jameson sobre un plan de retirada a Salamina preconcebido
desde hacia mucho tiempo por parte del general ateniense.
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Menandro y los rayos infrarrojos

Hace doce afios, J. M. Edmonds, «fellow» del «Jesus College» de Cam-
bridge y bien conocido editor de textos griegos clisicos, a veces dema-
siado arbitrariamente completados en sus lagunas (cf. la n. 307 de mi
Safo, Madrid, 1958), publicé The Samia of Menander. The Augmented
~T'ext with Notes and a Verse Translation (Cambridge, 1950). En su breve
introduccién se nos remitia a un articulo entregado a la revista canadiense
The Phoenix en que se describia el descubrimiento de una extensa para-
frasis interlinear y escolios marginales a lo largo de las vatias comedias
menandreas del famoso cddice cairense ; y, en efecto, el textc de Edmonds
rellenaba practicamente la totalidad de Le samiz con extractos abreviados
de las partes perdidas que, por providencial azar, se habrian conservado
entre las lineas de pasajes posteriores conservados; es decir, que la pard-
frasis corria retrasada con respecto al texto principal, finica manera :le
que no se hubieran perdido a la vez lo comentado y el comentario. Esto
era realmente sensacional,

Al poco tiempo, el articulo en cuestién (The Cairensis of Menander
by Infra-Red, en Studies in Honor of G. Norwood, Toronto, 1952, 127-
132) exhibia otra muestra de]l sorprendente hallazgo (la primera pigina
del Héroe con el final hasta entonces desconocido de Los litigantes) y
explicaba que todo ello se debia a unas fotografias hechas en El Cairo
con rayos infrarrojos. Prometia, pues, continuar su labor rastreando la
nueva escritura a través de todo el cédice.

La acogida de! mundo cientifico fue, en general, recelosa. Aqui mismo,
en Madrid, cuando Maria Rico se disponia a publicar su traduccién de
La samia en el ntim, 8 (1955) de nuestros suplementos, Rodriguez Adra-
dos y yo coincidimos espontineamente en aconsejarle el tonc cauto y sus-
picaz que en efecto adopté: el hecho, por ejemplo, de que Edmonds no
aportara fotografia alguna era mdis bien desalentador,

En los dltimos afios, la casa Brill, de Leiden, ha venido lanzando, en
espléndida presentacién y a precios exorbitantes, los sucesivos voliimenes
de The Fragments of Attic Comedy (1 1957 11 1959; II1. A 1961; 11T B
1961), coleccién ingente que venia a reemplazar a las tradicionales de
Meineke y Kock. Pero, entre tanto, Edmonds habla muerto en 1958, y
sus ejecutores testamentarios en el aspecto cientifico, [os sefiores Brittain
¥ Sowels, expresaron claramente su propio escepticismn en discretas alu-
siones y con la relegacién a un apéndice del enorme material relativo al
cédice de El Cairo,

Todo ello anunciaba un ripido desenlace ; y ahora, en efecto, nos llegan
a la vez dos articulos sinceros y enérgicos: los de Jean Martin (Un fous
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Ménandre, en Bull. Ass. Guill, Budé 1962, 120-121) y B. Marzullo (/¢ «Cai-
rense» di Menandro agli infrarossi, en Rh. Mus. CIV 1961, 224-229), que
vienen a demostrarnos, sobre todo el segundo, que en el papiro, examina-
do de verdad con rayos infrarrojos, no se lee, salvo lo ya conocido de
antes, absolutamente nada.

Todo esto es tristisimo.

La polémica micénica

Y éste serfa el lugar para tratar de la famosa polémica micénica: la
guerra de los fillogos y arquedlogos iniciada por L. R. Palmer en ‘a
reunién del «London Mycenaean Seminary» del 1 de junio de 1960. Pero
preferimos, aun a riesgo de demorar mis la informacién. que ya hace
tiempo deberiamos haber ofrecido a nuestros lectores, aplazar la corres-
pondiente noticia para el préximo nfimero. La cuestién dista mucho de
estar clara afin; se espera la publicacién de libros y documentos decisivos ;
y si este problema tiene solucién humana, tal vez nos sea factible darlo
ya enunciado y resuelto a un tiempo.—M, F. G.

BREVES NOTAS ARQUEOLOGICAS

Como saben ya nuestros lectores (cf, pig. B05), las gestiones de la
S. E. E. C. en pro de la reapertura del Museo de Reproducciones Cienti-
ficas han obtenido un franco éxito. El pasado 1 de febrero los directivos
de la misma, amablemente invitados por el Ministerio, pudieron asistir a
%2 inauguracién de la nueva instalacién provisional en el Museo de Amé-
rica de la Ciudad Universitaria. Alli se exhibe solamente una pequefia
parte de lo antafio expuesto en el Casdn, pero sabemos que estd estudiin-
dose seriamente la posibilidad de albergar el total de la ccleccién en un

. edificio de nueva planta vecino a la Escuela de Arquitectura.

.

En los primeros dfas del pasado mes de julio se inauguré en
Amputias, con asistencia de autoridades ministeriales y provinciales, el
Museo Monogrifico Arqueolégico de aquella ciudad, en el que se exhibi-
ran los objetos procedentes de las excavaciones que, dirigidas por D. Mar-
tin Almagro, vienen realizindose alli con notoria eficacia.

Entre otros actos, merece sefialarse la interpretacién de la Medea que,
en las mismas ruinas emporitanas, puso en escena la compafila de Nuria
Espert.
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Quien desee seguir los evidentes progresos de las excavaciones espa-
fiolas en Nubia (cf. pags. 244 y 581); puede consuitar la entrevista de San-
tiago Cérdoba con el propio D, Martin Almagro, cuyo texto aparecid en
A B C del pasado 1 de julio, y la noticia publicada por el mismo diario el
22 de-abril de 1962,

El colaborador del Instituto Espafiol de Arqueologia «Rodrigo Carov,
D. Marcelo Vigil, ha sido invitado por la Direccién General de Relacio-
nes Culturales del Gobierno austriaco para tomar parte en los trabajos
de excavacién que se realizan en los yacimientos romanos de Magdalens-
berg y Carnuntum, '

La Diputacién Provincial de Palencia ha confiado a dicho Instituto la
#xploracién y excavacién de los yacimientos romanos de Velilla de Carrién
v Herrera de Pisuerga.

Espafia participard en la exposicién «El arte bizantino y Europa», que,
organizada por ¢l Gobierno griego y bajo los auspicios del Consejo de
FEuropa, se inaugurard en Atenas durante el aflo 1963.

Ha sido objeto de gran interés en Madrid la exposicién, en el Casén
del Buen Retiro, del tesoro de «El Carambolo» de Sevilla, traido a la ca-
pital gracias a una inteligente injciativa del Director general de Bellas
Artes, D. Gratiniano Nieto Gallo. Entre los muchos articulos que con tal
motivo se escribieron en la Prensa nacional, merece especial mencién el
de D. José Camoén Aznar, cuyo titulo reseflamos en pig. 637.

En vista (cf. pag. 246) de que la campafia griega pro devolucién de los
marmoles Elgin continfla en tonos vivos (el Ayuntamiento ateniense, la
Universidad y Academia de Ciencias y otros organismos culturales se han
expresado enérgicamente en tal sentido) y como réplica a las amenazas
soviéticas de destruir Atenas con cohetes, la Comunidad Atlantica, a ins-
tancias del delegado inglés Mr. John Paget, sugiri6, como medida om-
pensatoria de la tenaz negativa britinica, la idea de reconstruir la acrdpo-
lis «como simbolo de la cultura occidental y cima de la alianza atlinticas,
La idea es bonita, pero debe inspirar pavor a todo arquedlogo consciente
que se haya horrorizado ya ante el «pastiche» del pértico de Atalo. Feliz-
miente, no parece que haya dinero para tan costosa empresa

También en Rodas ha anunciado el gobernador del Dodecaneso que va
a ser reconstruido el famosisimo Coloso por medio de «una armadura
interior de acero forrada de moldeado aluminio recubierto de una patina
dorada». A nosotros (que, por cierto, ya tuvimos una reproduccién en
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Laredo, ¢on motivo del rodaje de una pelicula) sélo se nos ocurre sugerir
qie, por lo menos, no piensen en construirlo segin la manoseada leyenda,
apoyando sus piernas en los dos extremos del puerto de modo que los
barcos pasaran entre ellas. Es bien sabido, especialmenté a partir del ex-
celente articulo de Maryon (The Colossus of Rhodes, en Journ, Hell. St.
LXXVI 1956, 68-86), que todo ello era un puro despropésito.

PAPYROLOGICA
Alemania

El profesor Friedrich Zucker, en nombre del cArbeitsgruppe Papyrus-
kunde» del «Institut fiir griechisch-romische Altertumskunde» de la
«Deutsche Akademie der Wissenschaften» de Berlin (cf. pig. 219), anunciz
que la gran coleccion de papiros que, al fin de la segunda guerra mundial,
habia sido «puesta a buen recaudo» por el ejéreito soviético, ha vuelto a
Berlin para ser custodiada por la entidad propietaria, la Coleccién Egipcia
de los Museos del Estado. Hara falta algn tiempo para la reclasificacion
v reinstalacién del valioso material,

Espafia

Modestamente, nuestra Papirologia comienza a dar muestras de vida
bastante intensa.

. En Barcelona continfian los trabajos de la «Fundacién San Lucas Evan-
gelistan, de que es alma el Dr. Roca Puig (cf. pig. V 295). Ya van cono-
ciéndose algunos de sus importantisimos fondos:

1) Pap. Barc. 1(S. Mat. III 9 y 15 y V 20-22 y 25-28). Fotografiado
en el prospecto anunciador de la «Fundacién» (cf. nuestra pag, IV 182).
Estudiado en Un papiro griego del Evangelio de San Mateo (Caja de Aho-
rros de Sabadell, 1956); o. c. en pag. IV 312; art. de Bartina, Another
New Testament Papyrus (P 67), en Coth. Bibl. Quart. XX 1958, 200-201 ;-
0. c. en pig, VI 208; y art, de Roberts citado ibid. (el papiro, de dltimos
del s. 11, procede del mismo manuscrito que otro fragmento del «Magdalen
College» de Oxford, y es el méis antiguo testimonio conocido del primer
Evangelio).

2) Pap. Barc, 8 (S. Luc. IX 29-32, 86-39, 4245 y 4850 en un perga-
mino en copto sahidico, posiblemente del s. viir). Publicado (Un pergami-
no copto en Baorcelona) en Est. Ecles, XXXIV 1960, 837-850 (cf. también
nuestra pig. IV 132).
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3) Pap. Barc, 6 (Habacuc VI 23 y 6-7, pergamino procedente de ui
codice, segunda mitad del 1v). Ci. Bartina, o. c. en pag. 636, que remite
a Importantes documentos biblicos en Barcelona (La Vanguardia Espaiola,
7-1X-1960), con fotografia de VI 6-7.

4) Anéifora o canon de la Misa, en griego, de los afios 370 a 880
Cinco paginas en perfecto estado de conservacién. Importantisimo, pues
su original se remonta por lo menos al s. 111, El papiro mis antiguo co-
nocido hasta hoy que contenga una anafora griega es del s. vi1, y el canon
de Serapién de Tmuis, aun siendo del 1v, nos ha llegado en copia muy
reciente. Hay en la andfora muchas citas del Antiguo y Nuevo Testamento
y una férmula casi completa del Credo. Cf. Bartina, 1lt. o, c., que se
refiere a una conferencia dada por el Sr. Roca el 12-XI-1960. También
nos hablé de este texto en la disertacién que menciondbamos en pag. V 293.

§) Menandro, Semiz 185195 mis otros once versos, hasta ahora
desconocidos, en el reverso, Por estar pendiente de publicacién en los pa-
piros Bodmer una gran parte de la comedia (cf. pags. 249 y 564-565). resul-
ta prematuro editar ahora este fragmento. Cf. Bartina, dlt, o. c., y el nid-
mero mencionado de La Vanguardia Espaiiola, que transmite también una
fotografia,

6) Ademis, el Sr, Roca ha publicado articulos sobre papiros latinos
en general {cf. pdg. V 146) y sobre un pergamino de S. Mateo conservado:’
en El Cairo (cf. pag, V 195).

En el Seminario de Estudios Papirolégicos de Madrid (cf. pags. V
365 y VI 249 y 576) ha comenzado ya la edicién de textos que corre, de
momento, a cargo de la Srta, Penélope Photiadés. En pig. 628 puede
hallarse nota de la edicién del Pap. Matr. 16 (encargo de prendas de ves-
tir, siglo 1/111 d. J. C.), y hay otros articulos preparados para impresién
en la revista Klio y en la que a continuacién va a citarse, La sefiorita
Photiadés, generosa donante de papiros, ha ingresado en la Orden Civil
de Alfonso X el Sabio con la categoria de Lazo.

En Barcelona trabaja activamente ¢l R. P. José O’Callaghan, S. I., de
quien se han recogido publicaciones papirolégicas en pags. V 475 y VI
211, 628 y 635. Pero, ademis, nuestro amigo y colaborador acaba de pu-
blicar el magnifico primer fasciculo (cf. pig. 634) de una revista dedicada a
esta clase de temas, Studia Papyrologica, a la cual esperan sin duda éxitos
que muy sinceramente deseamos y auguramos,

Recogeremos, finalmente, la noticia ‘dé la conferencia dada el 28
de mayo pasado, con ocasién del décimo aniversario de la inaguracién del
Instituto Cultural de Santiago de Néapoles, por el direct,r del msmo,
don Félix Fernindez Murga, que, dentro del tema sobre el que acaba
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de doctorarse brillantemente en Madrid, diserté acerca de Rogue Joa-
quin de Alcubierre, descubridor de Herculano, Pompeya y Estabia. Se trata
de un simpitico homenaje a nuestro compatriota, que en e! sigio xvir,
tajo el reinado en Népoles del que habia de ser Carlos iII de Lspafia,
llevéd a cabo los importantes trabajos a que ibamos a deber, con tanti-
simas otras cosas, la finica coleccién de papiros hallados en Europa.

SOBRE TRANSCRIPCIONES

Nuestros lectores podran hallar en este mismo nfumero (cf. pigs. 609-
615) una benévola resefia de Manuel Rabanal a mi libro recién aparecido.
No se achaque a narcisismo, totalmente injustificado en este caso, mi vuelta
2 las andadas sobre el tema, sino a un deseo de tomar el pulso cuidado-
samente a la opinién general en materia tan delicada como ésta.

Otras reseflas a mi obra dedicadas son las de Pal. Lat XXXI 1861,
234; Ens, Med. 1961, 1684; Arbor XLIX 1961, 132-133 (Gonzéalez Laso);
Helmantica XII 1961, 404-405 (P. Rodriguez); Blanco y Negro del 10-
V11861 (Vazquez Dodero); Perficit, niim. 155 (junio de 1961; Diez Es-
canciano) ; y Humanidades XIIT 1961, 127 (P. Mayor). En general, las
recensiones son puramente informativas o aprobatorias; pero he de re-
coger algunas objeciones, que eran de esperar, pues en este terremo es
muy dificil complacer a todos. Ahora bien, lo curioso es que la mayor
de los criticos vienen a acusarme carifiosamente de demasiado tolerante
con respecto al usp vulgar: frente a sélo dos votos més «vulgarizantess
que el mio en pro de Radamanto y Nicodemus, lo usual es que, sobre
todo Rabanal, me consideren un poco «blando» 2l no atreverme a imponer
Esquilo, Telésforo, Ifigenia, Pédtroclo, Titio, afrodisiace, Erebo, Ilada, Ca-
Yope, Arquimedes, Heraclito e Iberos.

En cuanto a mi defensa de Demeter, que tan chocante ha resultado,
se basaba en los paralelos de castor, mentor y Nicanor, pero es posible
que resulte forma efectivamente un tanto rara; y estoy, desde luego, deci-
dido a modificar la préxima edicién, si es que la hay, aconsejando Eufra-
tes = lat, Euphrdates = ap. Ufratu-.

Como anécdota pintoresca anotaré que Rabanal, en loable deseo de
divulgar mis normas, dedicé un articulo de A B C (cf. pig. 635) a anotar
lo més saliente de cuanto de nueveo propongo. Y como el titulo resultaba
algo llamativo, no es raro que hayan surgido comentarios jocosos, esta
vez a cargo de F. Serrano Anguita, en Meadrid del 281X y 23-X-1961.
También en este caso resulto méis pesimista en cuanto a posibilidades de
implantacién de las normas tedricas, y no sélo que el animoso colega san-
tiagués, sino también, en esto y en otras cosas (cf. pags. 627-628), que el
Norado Alvarez de Miranda o quien haya corregido las pruebas de su li-
bro péstumo,
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Pero en lo que si seguimos estando todos de acuerdo es en la repulsa
al sicologia recién tolerado por la Academia. Se recordard que en pigi-
nas V 433436 dedicamos a la cuestién una extensa nora. Posteriormente
tuvimos ocasién de ver pulicada (cf. pdg. 635) la ponencia.a que alli nos
referfamos y a que en la pigina V 401 habiamos hecho alusién. Pues bien,
en la revisién final tuvimos oportunidad para insertar en ella dos largas
notas, La nitmero 10 se relacionaba con una mala interpretacién por mi
parte, y ha servido para provocar una carifiosa réplica del P. Mayor (en
Humanidades XIII 1961, 387) que serd, espero, base y cimiento de una
amistad mas llena de afecto, si cabe, que la nuestra actual. Pero la mis
interesante era la 35, con otro pufiado de defensores del grupo ps-:
"Marias, Castroviejo, Cirac, Font y Puig. Aun podriamos afiadir otros tes-
timomnios, como el de Gamallo Fierros, que en el santanderino Alerta del
9-VIII-1961, en articulo titulado precisamente Ddmaso Alonso, exhorta
al linotipista a no hacer uso de la licencia académica, Podriamos citar con
satisfaccién el hecho de que nuestra nota de estas paginas haya sido
reproducida integramente (III 1961, 121-122) por la Rewvista de Filosofia
de ' la Universidad de Costa Rica. Pero. como digo, el niimero de sufragios
en contra de la supresién de la p- va siendo ya abrumador. Y aqui, como
era de esperar, tanto Manuel Rabana! como el F. Isidoro Rodriguez se
muestran también adversos a ella. El problema, ademis, sigue estando en
la falsa creencia, muy arraigada en la mayoria de la gente (cf., p. ej., el
articulo de Luis Romero en Madrid de 4-V-1962), de que la Academia
impone, no autoriza, la supresién de la inicial.—M. F. G.

EL CURSO FREUNIVERSITARIO

En nuestra pigina 262 nos haciamos eco de las resonancias despertadas
en el mundo humanistico por la fijacién de autores para el curso preuni-
versitario. Este afio las repercusiones han sido menores.

En cuanto a ediciones, la= S. E. E. C, (cf. pags. 303-304) ha vuelto a
ofrecer los textos griegos presentando esta vez las Vidas de Pericles
y Nicias de Plutarco. Los catedraticos de Instituto sefiores Segura 3
Perea han publicado también la primera de ellas y las dos, respectiva-
mente ; y Perficit (cf, pig. 63Ll) ha servido al plblico la traduccién de la
biografia periclea, obra del P. Rodriguez Brasa, que la ha editado también
en texto original y en preparacién escolar dentro de la serie publicada
por el Colegio de San Estanislao de Salamanca. Nuevamente, como ya
va siendo costumbre, nuestra revista ha consagrado un grueso fasciculo,
el 35, a estudios sobre Pericles y Plutarco ; la television (cf. pag. 566) apor-
t5 también su homenaje al gran politico ateniense ; y el concurso anual de
la S. E. E. C. (pags. 302-803 y 557) ha premiado el mejor tra-
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bajo sobre tan insigne figira, Y, en fin, para que el panorama sea mas
parecido afin al del afio pasado, hemos tenido hasta otro intercambio de
opiniones entre Rabanal y Garcia-Sabell. Nuestro colega, que tanto se
inclina (cf. pag. 605) a relacionar las Humanidades con la Medicina, se pre-
gunta si en Pericl, XV 1 (3nyyobs el gdppone) hay una especie de hendiadis
(«remedios miordientes o dolorosos») o se trata de distinguir las simples
drogas de los cauterios; y Garcia-Sabell contesta traduciends dnjpodq como
«intervenciones quirtirgicasy (cf. Gappazoy frente a wadost y wopdj en Piat.
Rep. 408 d) y aprovecha la ocasién para obsequiarnos con una magistral
leccién de Historia de la Medicina (cf. pag. 637).

Respecto a los textos de latin, nuestros datos son insuficientes. Sabe-
mos que el Ministerio de Educacién Nacional edité el texto latino de los
pasajes elegidos de los libros XXI, XXII, XXVI, XXVII y XXX
de Tito Livio; que Perficit (cf. pag. 631) ha publicado también la traduccién
correspondiente ; que, bajo el seudén'mo «Pedro de Sagunto», ha apa-
recido una edicién escolar de una editorial privada; y que, finalmente,
también nuestro concurso anual prevé un galarddn para el mejor trabaje
sobre la justificacién de la victoria de Roma en la concepcién histérica
titoliviana.

En conversaciones con colegas de ambas materias se oye lo siguiente:
que la eleccién de Plutarco no ha sido muy feliz, por la escasa calidad
literaria de la biografia de Pericles (la de Nicias es algo mejor) y por
su excesiva dificultad para principiantes; que en latin viene imponiéndose
ya de modo urgente la adopcion para algtn curso de Virgilio, hermosi-
simo y no més dificil que otros; y, sobre todo, que es muy importante que
se anuncien cada afio con mas tiempo los textos que van a fijarse, Con
este sistema de no hacer saber hasta entrado el verano cuil va a ser el
autor elegido, no se consigue el bello, pero utdpico ideal de que en este
grado didictico se ensefie sin libros, pero si, en la mayoria de los
casos, que e| libro no aparezca hasta noviembre o. diciembre y que,
preparada a lo largo de los meses estivales con inevitable precipitacién,
la edicién surja llena de defectos que serian ficilmente subsanables en
otras condiciones.

EXPOSICION FOTOGRAFICA

En la Sala «Nebli», de Madrid, hemos podido: contemplar una hermosa
exposicién de fotografias de monumentos, tipos y paisajes de Grecia cap-
tados con el objetivo, lleno de pureza y de intencién a la vez, de Dimitri
Harissiadis, bien conocido fotégrafo e ilustrador ateniense.
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SOBRE LOS SEGUNDOS APELLIDOS

Con la experiencia que nos confiere una larga tradicién de consulta de
anuarios y revistas filoldgicas, nos permitimos aconsejar a nuestros com-
patriotas que prescindan del segundo. apellido en sus trabajos publicados
en el extranjero o que hayan de ser resefiados fuera de Espafia, El amor
materno es respetabilisimo, pero, dada la general ignorancia ultrapire-
naica sobre nuestros usos y costumbres, lo que ocurre en muchos casos
es que se da origen a confusiones mayasculas. Cuando el primer apellido -
.de un espafiol es patronimico en -e2 o Garcie, el problema es menor: no
¢s grave que un extranjero incluya en sus indices los articulos o libros
bajo los encabezamientos Bellido, Ruipérez, Adrados, Calvo. Lo peor- es
cuando no ocurre tal cosa: ;quién identificard a nuestros paisanos Clota,
Ferndndeg, Bigorra, Pefia o (peor atin) Pene, Canals, Gémez, Nufio?
Todo esto se lee a cada momento en libros extranjeros. O, en filtimo
término, si no se quiere en modo alguno prescindir del apellido materno,
sugerimos una atil solucién: unir los dos apellidos con un guién, sistema
infalible para que ninguno de ellos sea omitido.

NOTAS HUMANISTICAS
‘De una primera leccion

En la primera leccién del catedratico de la Universidad de Madrid don
Esteban Pujals, pronunciada el 25 de noviembre pasado y cuyo titulo era
Valor formativo de la literatura inglesa, oimos con placer lo siguiente:

«No quisiera terminar esta leccién sin hacer constar el interés que én
Inglaterra se ha tenido en todo tiempo por los estudios clisicos y biblicos,
y cémo esta formacién, adquirida en las universidades, ha penetrado os-
tensiblemente en su literatura. Un punto que conviene subrayar es la for-
macién humanistica y universitaria de la mayoria de los escritores ingle-
ses, no sélo los escritores de los periodos clasicos, sino incluso los
actuales. Las viejas universidades de Oxford y Cambridge ostentan una
importancia preferente en la literatura inglesa desde los primeros tiempos
hasta nuestros dias. Y la aparicién de las universidades modernas, alrededor
de las de Londres y Edimburgo, ponen en manos del futuro escritor, sea
cual sea su origen social, todas las posibilidades formativas de tradicién
¥ progreso que esta venerable institucidn lleva en su seno. Escasos son,
pues, los escritores ingleses que no se han beneficiado de los frutos de
una formacién universitaria,
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»No estd en las posibilidades de la Universidad la facultad de crear
genios; pero si lo estd la de poder despertarlos, informarlos, corregirlos
y perfeccionarlos; y aunque la literatura, como todo arte, sea algo muy
personal, el contacto de los escritores con la Universidad ha proporcionade
a la literatura inglesa unos valores sazonados cuyos beneficios todo el
mundo, y especialmente los estudiantes de esta Seccién de Filologia Mo-
derna, podra percibir y apiovechar».

La «Carta Magna» del latin en los Centros de la Iglesia

Su Santidad Juan XXIII ha publicado recientemente un importante
documento, cuyo objetivo es la intensificacién del estudio y del uso del
latin en los Seminarios y demis centros de formacién eclesidstica. E!
citado documento (cuyo texto latino y comentarios a él pueden hallarse
en el volumen de Helmantica indicado en pag. 629) aparece en latin e
italiano en el diario vaticano L’Osservatore Romano del dia 24 de febrero.
ultimo, aunque fue firmado por el Papa el dia 22, con motivo de la gran
concentracién de eclesidsticos llevada a efecto en dicha fecha, dia de
la Chtedra de San Pedro en Amntioquia. El Santo Padre, en el discurso
que dirigié en esta ocasién a la inmensa multitud de seminaristas, sacer-
dotes y prebendados congregados en San Pedro, después de tratar el tema
propio del discurso, que versd sobre la piedad, el apostolado catequistico
y la ejemplaridad de la vida de los sacerdotes, se refirié con especial
carifio al nuevo y trascendental documento y, entre otras cosas, dijo:
«Una palabra mas, queridos hijos. El encuentro de hoy nos es ocasién
feliz para brindaros una alegre primicia, La de la nueva Constitucién
Apostdlica Veterwm Sapientia, dedicada al estudio y al uso de la lengua
latina. La hemos querido firmar en esta solemne reunién preliminar del
Concilio, a titulo de particular interés y honor». El Papa sigue hablando
del papel preponderante que, a lo largo de los siglos, ha desempefiado el
latin en la Iglesia, cuando, en el desarrollo de las nuevas lenguas de las
diferentes nacionalidades europeas, el latin quedé en uso dentro de la
Iglesia romana, «en las sabrosas expresiones de la liturgia, en los docu-
mentos solemnes de la Santa Sede Apostdlica, instrumento de comunicacién
de los diversos pueblos con el centro augusto de la Cristiandad».

Después de estas consideraciones de cara al pasado, e! Santo Fadre
afiade, como avizorando el porvenir: «Motivos histéricos y afectivos indu-
cen a la fidelidad y al cultivo de la lengua latina, como se dice en la
Constitucién Veteruwm Sapientia; pero sobre todo nos complace recordar
aqui la importancia y el prestigio de esta lengua en. el presente momento
histérico en que, juntamente con una més sentida necesidad de unidad y
de entendimiento entre todos los pueblos, no faltan, sin embargo, mani-
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festaciones de individualismo. La lengua de Roma, usada en la Iglesia
de rito latino, particularmente entre sus sacerdotes de diverso origen,
puede rendir todavia hoy noble servicio a la obra de pacificacién y- de
unificacién. Lo puede rendir también a los nuevos pueblos que se asoman
confiados a la vida internacional. Pues ella no estid ligada a los. intereses
de nacién alguna, es fuente de claridad y de seguridad doctrinal, es acce-
sible a cuantos hayan realizado estudios medios y superiores y, sobre
todo, es vehiculo de reciproca comprension, magni pretii vinculum, segin
las palabras de Fio XII (Quam smagis, A. A. S., 1951, pig. 73T)».

Después de estas palabras de Su Santidad, huelga decir la repercusién
que se prevé que ha de de tener esta Constitucién Apostdlica, La postura
vy el pensamiento de la Iglesia quedan claramente definidos con el nuevo
documento. Quizd algunos pudieron pensar que, con el cambio de los
tiempos, la Iglesia habia cambiado también su criterio y mitigado su
disciplina con relacién al latin. Ya no cabe lugar a dudas. Los términos
de la Veterum Sapientia son decisivos. Seria indtil querer tergiversar e
sentido de la misma o forzar su interpretacién con un irenismo de mala
ley. El Papa ha hablado, y en forma solemne y preceptiva.

A decir verdad, un documento pontificio sobre esta materia se veia
venir hace ya algunos afios. En 1957 fue ya muy sintomatica la Carta
Circular que la Sagrada Congregacién de Seminarios y Universidades
dirigié a los obispos de todo el orbe, insistiendo, en tonos ciertamente
severos, en un mayor cultivo del latin en los centros eclesidsticos. Poste-
riormente el Papa Juan XXIII manifesté su preocupacion sobre este
asunto en el discurso que, en abril de 1959, dirigié a los participantes del
Primer Congreso Internacional Ciceroniano (cf. pag. V 110). En el cuerpo
de la nueva Constitucién Apostdlica se repiten precisamente palabras tex-
tuales de aquel discurso pontificio, Mas recientemente afin, llamé la atencién
un extenso editorial publicado en L’Osservatore Romano del 25 de abril
del afio pasado, con el titulo El latin, lengue de la Iglesia. Ya entonces
hice resaltar en algunas revistas el valor altamente sintomitico de dicho
editorial. De hecho, el contenido doctrinal del mismo y aun muchas de sus
expresiones estdn ahora incorporados a la nueva Constitucién. Todavia en
fecha méas préxima, el 8 de diciembre de 1961, el Santo Padre, en una
carta gratulatoria dirigida a Mons. Anglés, presidente del Instituto de
Misica Sacra de Roma, insistia en los elogios del latin, lengua de la
Iglesia y de la liturgia. Y también a este fltimo documento hace referencia
la Veterum Sapientia en una de sus notas, '

Todos estos datos vienen a confirmar la idea de que la presente Cons-
titucién Apostdlica se ha ido incubando tras una gestacién lenta y laboriosa,
pero fecunda, o, como el Papa dice, «tras maduro examen, consciente de
la responsabilidad de su cargo y de la importancia del asunto».

Y iqué es la Constitucién Apostélica Veterum Sapientio? Es un docu-
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mento pontificio de enorme trascendencia, Su importancia salta a la vista.
De todos los actos que tiene la Santa Sede para manifestar su pensamiento
y dictar normas de conducta en asuntos de -especial relieve, después de la
definicién ex Cathedra, el mas solemne y autoritario es el que ahora
ha utilizado Juan XXIII: la llamada Constitucién Apostélica. Con anterio-
ridad a él, casi todos los Romanos Pontifices, sobre todo desde Pio IX
en 1854, nos han dejado algtin documento escrito a favor del latin, Son,
pues, muchos los documentos de los Papas sobre esta materia; pero
ninguno llega a la categoria méxima de la Veterum Sapientia. Son nada
méis que Letras Apostélicas, Motu Proprio, Epistolas Enciclicas, Letras
Exhortatorias y otros textos de categoria similar; pero un documento
de esta naturaleza acerca del latin hasta la fecha no se habfa promul-
gado. De ahi la importancia excepcional que reviste.

Esta importancia resalta también por el tono de sus férmulas y por la
gravedad de sus prescripciones. El documento tiene dos partes bien dis-
tintas: la parte doctrinal, de cardcter histérico-panegirico, encomiando
los grandes valores culturales, pedagdgicos y eclesiolégicos encerrados
en el latin, y una segunda parte puramente prescriptiva, acerca de los
diferentes problemas que se refieren a la mejor formacién de los semina-
ristas y al funcionamiento cada vez mis eficaz, en este punto, de los
Seminarios y demés Centros de la Iglesia, tanto mayores como menores.
Se mantiene la disciplina referente a la explicacién en latin de las asig-
naturas propiamente eclesidsticas, Se dedica una atencién especial al caso
hoy frecuente de las vocaciones tardias y al deseo, impulsado en principio
por la Santa Sede, de ia acomodacién de los planes de estudio de los
Seminarios Menores al Bachillerato oficial, siempre que en esta acomoda-
cién no salgan perjudicados ni el latin ni el griego.

Sobre el estudio del griego, su estrecha vinculacién al latin y su
necesidad para el manejo directo de las fuentes de los estudios propia-
mente eclesiisticos, tales como Sagrada Escritura, Patrologia, Liturgia,
etcétera, el documento en cuestién tiene pArrafos muy expresivos que urgen
su aprendizaje.

Se encarga a la Sagrada Congregacién de Seminarios y Universidades
la elaboracién de un nuevo plan de estudios que siga las directrices de
la Veterum Sapientia y apunte al logro de un alto objetivo en los
cenfros eclesiisticos: el conocimiento y el uso del latin.

Como novedad importante, se instituye en Roma un Instituto de
Académicos de la Tengua Latina, con persomal especialmenté preparado
- tanto en el conocimiento del latin como del griego. El fin de este Instituto
es doble. Por una parte, tutelar el latin en ese proceso evolutivo de acii-
mulacién de nuevas voces y en la acomodacién a los usos de la vida
‘moderna; y por otra, cuidar del funcionamiento de una Escuela o Facul-
tad Superior de latin donde se vayan formando los llamados a ocupar
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las catedras de latin de los diferentes Seminarios y los que en los dicas-
terios romanos o en las curias diocesanas tienen a su cargo la redaccidén
de los documentos latinos.

El Papa se propone grandes frutos de la implantacién de la presente
Constitucién Apostélica. Por eso termina la alocucién del dia 22 de fe-
brero al clero romano diciendo: «Queremos pensar que la publicacién del
documento sea persuasiva invitacién a cultivar el estudio de la .engua
latina, a penetrar a fondo en la sobriedad sustanciosa de los sagrados
textos de la liturgia, del divino oficio y de las obras de los padres de
la Iglesia, a fin de que nuestros sacerdotes, también en esto, puedan
ser lamparas ardientes y luminosas que den luz y calor a las mentes y al
coraz6én de los hombres». Es de esperar que los deseos del Papa no sal-
gan fallidos.—J. JimEnez Dercapo, C. M. F.

Las Humantdades en el mundo

Sobre los estudios clasicos en dos lejanos paises, pueden verse los
articulos de Jean Malye (Les humanités en Australie) y A. Dain (L’hu-
manisme en Turquie), en pags, 112118 y 114115, respectivamente, del
Bull. Assoc, Guill, Budé de 1961.

En Acta Classica II 1959, 117125 (cf, pag. V 120) puede leerse, con
el titulo Bibliographia Classica Africana 1950-1959, una larga relacién de
trabajos conexos con el mundo clisico y publicados por cuarenta y
nueve filélogos del Africa meridional.

El griego y la medicina

Este es el titulo (cf. pigs. 600 y 635) de un arficulo en que Manuel
Rabanal interroga al Dr. D, Domingo Garcia-Sabell sobre la conclusién
del II Congreso Espafiol de Estudios Clasicos (cf. pig. 181) en que se
solicita que el preuniversitario de Letras sirva para ingresar en las
Facultades de Medicina. El Dr. Garcia-Sabell expone, con argumentos
muy vilidos, su opinién afirmativa al respecto.

Las inscripciones del arco de la Victoria

Hace yé. mucho tiempo que venimos oyendo hablar de importantes
objeciones lingiiisticas y estilisticas con respecto a las dos inscripciones
del monumental arco de la Victoria erigido a la entrada de la Ciudad
Universitaria madrilefia. Ahora ya tenemos una formulacién escrita de
estos reparos en el articulo del P. Zorita resefiado en nuestra pig, 639:
es de esperar que el asunto no quede en ello, sino que puedan leerse otras
manifestaciones autorizadas en pro o en contra de tales afirmaciones.
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NUEVOS ESTUDIOS DEL PROFESOR GOMEZ-MORENO

Don Manuel Gémez-Moreno, que a los noventa afios bien cumplidos
(cf. pags. V 295296 y VI 640) continfia trabajando con el celo
y la compétencia de sus afios mozos, acaba de publicar en la Revista de
Archivos, Bibliotecas y Museos (cf. pag. 641 y el articulo de Fernindez
Almagro alli citado) un interesantisimo trabajo en que se recogen, leen
y comentan las enigmaticas inscripciones del Algarve, Alentejo, zona del
Guadalquivir y Levante que llama é1 bastulo-turdetanas. Esta publicacion
alcanzara, no dudamos, la amplia resonancia que merece.

FILOLOGIA Y ELECTRONICA

Hace ya bastante tiempo (cf. pags. II 44 y III 443-444) llamamos la
atencién de nuestros lectores sobre las posibilidades todavia no bien ex-
plotadas de las méquinas electrénicas en relacidén con nuesiros estudios.
Alli explicdbamos, por ejemplo, cémo se habia aplicado el sistema de fichas
perforadas a la catalogacién del material ingente de las concordancias
de Santo Tomds (cf. ahora la conferencia del P. Busa citada en pag. 581)
a la clasificacién de las variantes de la tradicién textual de San
Lucas. Ahora, la revista americana Time nos preserta, en su nf-
mero del 18VIII-1961, el anticipo de los trabajos que se estin reali-
zando en la Universidad de Columbia con idea de aplicar talec métodos a
problemas homéricos. En definitiva, se trata de dos campos concretos en
que los nuevos sistemas pueden dar bastante juego, pero, naturalmente,
una vez «alimentada» la maquina, segiin el pintoresco término técnico,
con los datos necesarios. Esto, por desgracia, hace mas dificil el manejo
Fuede ser que el aparato electrénico no necesite mas que unos segundos
para clasificar de mil maneras los trece millones de palabras de Santo To.
mis, pero a este breve instante de actuacién mecinica no hay manera,
por hoy, de evitar que precedan meses o afios de preparacién del material.
Este es el problema capital de las calculadoras mientras no lleguen a
mayor perfeccion: la desproporcién entre la rapidez vertiginosa con ‘que
actian y el ritmo forzosamente mdis lento, por humano, a que tienen quae
trabajar sus «alimentadores», Lo cual hace, naturalmente, que la utilidad
de estas miquinas resulte tanto mayor cuanto mis colosal sea el material
que hayan de manejar. Esos trece millones de fichas necesitarian no ya
gran cantidad de laborantes, sino también locales inmensos para barajarlas.
y clasificarlas en montones de manera cémoda ; mientras que, en cambio,
para las treinta o cuarenta mil palabras, pongamos por caso, de un léxico
de Pindaro la necesidad no se hace abrumadora.
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La ventaja inmensa de la méquina reside, evidentemente, en el nfimero

indefinido de combinaciones que permite establecer con toda tapidez. Esto,
que en estadistica es precioso porque podemos saber, en fracciones de
'segundo, cuéntos bomberos de wveintinueve afios, cudntos carteros de
Ribadesella o cudntos tuberculosos con dentadura cariada hay en Ma-
drid, también tiene su aplicacién, por ejemplo, en el citado caso de un
estudio de variantes textuales, Si la perforacién previa estad bien hecha,
las «costumbres» o tendencias de cada manuscrito se nos revelarin al
dedillo ; y la afiliacién en familias serd coser y cantar,

En el caso de Homero se trata, evidentemente, de acopiar los sufi-
cientes datos para deducir, de acuerdo con un gran niimero de caracteris-
ticas o «costumbresy, si la I_liadaiha sido escrita por un solo autor o por
varios ; y, en tltimo término, si la Iliede y la Odisea proceden del mismo
calamo. El procedimiento puede ser muy fértil aplicado a problemas de
autenticidad: descubriremos, por ejemplo, que tales discursos de De-
méstenes jamas ofrecen un subjuntivo en tal tipo de oraciones, mientras
que otros si; o que las cesuras del Reso difieren concretamente en tales
¢ cuales puntos de las del resto de la obra de Euripides; o que, entre
dos cuasisinénimos, unas cartas de Platon eligen siempre el primero y
otras siempre el segundo.

Esto, claro es, no resulta ninguna novedad. Ante un articulo de Juan
José Lopez Ibor (La revolucidn cientifica, de A B C del 29-VIII-1961)
dedicado a comentar estos avances de la Cibernética, Manuel Criado del
Val (Viejas revoluciones, en el nimero del 23-1X-1861 del mismo periédico)
ha hecho notar un poco acremente que ya hace mis de ocho afios que
los espafioles nos hemos anticipado a.la Columbia Univérsity, Me figuro
que se referir4 a sus propios estupendos estudios sobre La tie fingida
{Andlisis verbal del estilo, Madrid, 1953) y la gran obra de Rojas (Indice
verbal de «La Celestina», Madrid, 1955), a los que, por otra parte, hablan
ya precedido largamente los helenistas: recuérdense los estudios de estilo-
metria platénica de Lutoslawski, que ya Giner de los Rios comenté y que,
en otra direccidn, prosigue ahors (cf. pag. 628) Diaz Tejera; o el librito
(cf. j)égs. V 300-391) de Gaya Nufio sobre Demdstenes; o los estudios
sobre el léxico del Prometeo encadenado, o sobre el dialecto de los
distintos bucélicos. En todo ello se pretende, y con frecuencia se logra,
llegar a conclusiones tajantes o acerca de la sucesién cronoldgica entre
varias obras de un autor —pues el estilo y el léxico envejecen con el
hombre— o, en ciertos casos, acerca de la no autenticidad de obras
perfectamente discrepantes con respecto al mddulo general de! resto de la
tradicién. La novedad no esti, pues, en el principio de que, segin dice
muy bien Criado, «cada escritor utiliza una férmula lingiiistica propia,
imposible d¢ imitar y tan personal e inconfundible como puedan serlo sus
huellas dactilaresy ; no, sino en la més rapida y 4gil aplicacion de este
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principio gracias a los medios mecanicos. Afiade nuestro amigo que
no habrd maquina tan perfecta que no deje escapar misteriosamente la
decisiva esencia-del lenguaje, wesa escurridiza conciencia que forma nues-
tro elemento esencial». Y ello es enteramente cierto: poique al quid
divinumi inaprehensible del idioma no podrian llegar mis que unas fabu-
losas, inconcebibles méiquinas con alma que harian sus esclavos de quienes
ahora las producimos con orgullo. Fero también es evidente que, sin
alcanzar este ideal irrealizable e indeseable, el uso ingenioso y sistemético
de estas formidables herramientas puede llevarnos muy lejos en muchos
sentidos.—M. F. G.
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RESENAS

Estupios CLAsicos publicard, en el gra-
do en que lo permitan el espacio y la indole
de la revista, resefias bibliogrdficas de aque-
llos libros mds o menos relaciongdos con
nuestras materias cuyos autores o editores
envien un ejemplar a la Redaccidn.

MawueL F. GALIANO: Lg transcripcién castellana de los nombres propios
griegos. Publicaciones de la Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos,
IV. Madrid, 1961. Un volumen en 4.° de 144 pigs.

En calidad de primera etapa —«prolegémeno», dice el autor con rigu.
rosa modestia— del largo camino que queda hasta la total ordenacién for-
mal del vasto caudal de los helenismos del espafiol, el libro de M. F. Ga.
liano, circunscrito, por razones obvias, al tema de los nombres propios,
viene a restar una preciosa parcela al caos reinante en tan delicada materia.

Como frente a toda tarea esencialmente normativa, podran surgir ante
esta Transcripcidn castellona de los nombres propios griegos descontentos
o discrepancias de pormenor. De lo que nadie podrd dudar es de la
conveniencia de un primer conato asi, tan sabio como prudente, lo mismo
que de la-iirgencia de su prosecucion, .

Con absoluta objetividad a la hora de resumir y de subrayar los innu-
merables aciertos sisteméticos y doctrinales de la bella obrita; y con
ir-evitab'es arbitrariedad y subjetivismo cuando de exponer dubitaciones o
sugestiones propias se trate —cosa a la que no habra mas remedio que
acceder por ansiarlo asi vivamente el autor del libro resefiado—, expo-
sicién y critica correran paralelas a lo largo de estas notas sin sufrir
el desglose que tan habitual, casi de rigor, se ha hecho.

En los agiles apartados (I-XV) de la jugosa intreduccién que precede
a su obrita, Galiano expone los proyectos de la S, E. E. C. respecto a la
labor normativa de la que su libro representa un primer estadio. Segui-
damente, con rigurosa autocritica, ¢l autor sefiala la serie de mas
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graves reparos de conjunto —exceso de subjetivismo o atrbitrariedad, de
dogmatismo ; desorden, apelacién a nombres extrahelénicos y no pro-
pios— a que se presume acreedor, Ciertamente, la confidencia pareceria
facilitar la labor del futuro resefiador, como noblémeénfe se pretende,
pero lo que en realidad se consigue es arrancarle términos de reconcilia-
cién: Galiano llega al exceso, nada comin, de ser hipercritico cuando
se autocritica, porque, si bien es cierto que en punto a soluciones entre
ortodoxia y vulgo puede alguien, por momentos, tildar sus acuerdos de
excesivamente condescendientes, eclécticos o vacilantes —primer punte
de la autodefensa—, también lo es que los demés defectos autosefialados,
el dogmatismo, el desorden, el acopio de ateriales superfluos o extra-
fios, etc., no se ven, ni con lupa, por parte alguna. Antes al contrario.
lo que esplende son las opuestas virtudes. Me atrevo, especialmente
y con ahinco, a negar que sobren en una obra como la que leo la-
palabras espafiolas emparentadas con onomdsticos griegos. Muy lejos de
ello, creo que la frecuencia con que tales palabras son aducidas acrecienta
notablemente los méritos de la publicacién que tal hace.

Finalmente, la curiosa bibliografia que la introduccién acaba mencio-
nando revela que el tema ahora abordado estaba esencialmente virgen y
que su planteamiento frontal venia preocupando a Galiano desde tiempo
atrds. Hasta tal punto recoge titulos oscuros y opiniones sdlo ocasio-
nalmente emitidas.

Una duda.nos queda sobre cuanto se dice en los mencionados preim-
bulos: ¢no se presta a confusiones el empleo, por muy corriente aue
sea, del tecnicismo «onomasticos» exclusivamente para los antropdnimus
¢ nombres de persona, cuando en puridad abarca todos los nombres pro-
pios, lo mismo tednimos que topdénimos, que etnénimos, que hidréni
mos, etc.?

En varios parrafos (1-18) de generalidades, el autor precisa muy cabal-
mente las diferencias, sustanciales, entre los diversos procedimientos de
posible trato de los nombres griegos en su reproduccidén espafiola: trans-
literacién, transcripcidn, traduccién, etc.

A tales respectos parécenos que merece muy especiale&ii;'blécemes
cuanto se sefiala sobre la «pérdida de valores sentimentales» y sobre el
«nuevo aspecto extrafio» que trae consigo el procedimiento de la trans-
literacién. §Quién no ha probado, en efecto, la triste metamorfosis del
griego transliterado, y la cantidad de traicién que el forzado abandono
de su ilustre alfabeto indefectiblemente acarrea?

Otro tanto cabria decir sobre el acertado sistema de transliteracién
que, habida cuenta de su tan frecuente necesidad, Galiano expone y
apadrina, sistema, por cierto, meticuloso hasta el escripulo (4por qué no
decidirse, sin embargo, entre u, y como transliteraciones de v, y entre
ch, kh con respecto a x?; éno resultardn raros, violentos y dificilmente
viables en la prictica, los cortes o silencios que implican transliteraciones
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tan ajustadas como He'beé para "Hfv, E~lis para "Hhg, etc.?); sobre la
defensa de una verdadera transcripcién adaptadora (9-11); sobre la habil
¥y justa censura del sistema chirsuto y exodticos (muy bien) que confunde
(estabg Teskros en Salamis de Kypros) transliteracién y transcripcion ;
sobre la decidida condena de las abundantes soluciones hibridas basadas
en valores fonéticos espafioles (tipo Arjilojos) o neogriegos (tipo Vio-
4 = Botwrol), etc.

Casi huelga, pues, decir que lo que el autor preconiza para el uso
espafiol de los nombres griegos es el sistema de transcripcién tradicional
en Espafia, a través del latin y precisamente de su «pronunciacién tam-
bién tradicionaly entre nosotros, precisién especialmente necesaiia en
momentos en que aquella tradicion patece periclitar a manos de ciertas
tendencias unificadoras sobre base italiana,

Como filtima de sus manifestaciones preliminares Galiano previene al
lector sobre el justo medio en que aspira a levantar todo el edificio de
su preceptiva transcripcional: ni una simple coleccién de normas legis-
lativas, more academico, ni tampoco un simple registro de usos lin-
giiisticos, more philologico, sino, mas bien, una prudente, dubitante
oscilacién entre la ortodoxia y las libertades prestigiadas por largos
aflos de uso, Una postura, pues, a menudo propensa a las medidas
subjetivas y, por ende, propensa a la embestida de la controversia y la
discusién. ‘

Las paginas dedicadas a la teoria y la casuistica de la transcripcidén
de vocales (parr. 19-33), diptongos (34-38) e hiatos de unas y otros
{89-81), abren el paso seguro que no abandonari ya ni un solo instante
€l cuidadoso trabajo que es objeto de nuestro comentario. Como fnico
punto mas expuesto a convertirse en blanco de reparos cabria a lo sumo
sefialar aqui ciertos excesos de condescendencia con los usos tradiciona-
les, como los que se patentizan en 56 (Yamo = “lepog, etc., pero Jao-
$0n = ldowv, etc.), en 62 o en T4.

La parte dedicada a la transcripcién de consonantes (parr. 82-104) y
grupos consoninticos (105-136), ordenada alfabéticamente y tan segura
y consecuente como convenia, parécenos —y téngése muy presente que
tanto esta sugestién como las que le seguirdn son fruto de preferen-
cias subjetivas mucho menos autorizadas y resjetable. que las decisio-
nes propias del autor— que puede ser objeto de litigios {inicamente en
punto a ciertas muestras de indecisién en la transcripcién de {--¢, 7,1, de
que se da prueba en 86, y de eclecticismo en la transcripcién (x o j) de
£ (92). Finalmente, no se comprende bien el por qué de la excepcién
Ticio = Tirude con cf en vez del # esperado y preconizado para los demis
«casos de rv ante vocal.

Excusado es decir, en cambio, que merecerd el aplauso de todos los
helenistas cuanto el autor propone respecto al no. uso de las flamantes
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licencias académicas para prescindir de las iniciales de los tipos Psigue
(parr. 101), gnomo (110) o Mnemdsine (115).

Creemos saber que ¢l tema de los acentos en la transcripcién de los
propios griegos es el llamado a tener unas mas amplias resonancias pfi-
blicas y por lo tanto el mas predispuesto, justa o injustamente, a desaca-
tps. Tenemos llenos los oidos de protestas y de ironias —también de
plécemes— frente a la correccién Herddoto, que el pasado curso preuni-
versitario se encargd de sacar por doquier a la luz. Sin embargo, nues-
tra opinién es que se debe insistir en semejantes melioraciones ortoténi-
cas y que, pocas y juiciosas como son, acabarin imponiéndose,

Tras denunciar los palmarios errores a fan grave respecto vigentes,
y tras sentar como f#nica norma cientifica posible en este punto la
fidelidad al sistema prosédico latino (ausencia de voces agudas; sole
graves, si la pendltima silaba era larga, o esdriijulas, si dicha pentltima
era breve), fidelidad no traicionada, pese a las apariencias, ni siauiera en
los agudos secundarios, tipo Actedn, procedentes de acusativos; pero
dando a la vez, y quizd prematuramente, por vano el empefio de desarrai.
gar algunas acentuaciones viciosas pero muy frecuentes, la obrita que
comentamos pasa minuciosa revista a los nombres con peniltima breve
(&, & 1, 0, v) aduciendo ejemplarios (140-134) verdaderamente definitivos
y completos (en especial para los en -wg, en -fag y en -fa, parr. 150),
entre los que apenas seria posible percibir algo de falta de firmeza
normativa (como al final de 140); preferencias no fici'es de compartir
por todos los oidos (afrodisiaco, y no afrodisiaco, etc., parr. 144); riesgo.
al admitir determinadas soluciones coexistentes, tipo Erebo/Erebo (145),
Iliada/Iliadg (144), Caliope/Caliope, etc., siempre propicias al jaleo; y,
finalmente, de aceptacién global de lo anormal tradicional, tipo Ne-
mea = Nepéa (parr. 147).

Parecida calidad, siempre 6ptima, acredita el capitulo en que se orde-
nan (parr. 155-168) las acentuaciones de nombres con peniiltima larga
(a,n, 4, 0, v; diptongos y largas por posicién), en el que, de tener que
sefialar algo especialmente reconsiderable, casi sélo cabria hacerlo, para
mi gusto, respecto a la tolerancia de los esdrijulos vulgares Arquimedes
CApytpndng, 157) y Herdclito (‘Hpdz)ertog, 163), por otra parte del maximo
prestigio. Por el contrario, abundah los dictimenes renovadores o depu-
radores a los que propugnamos una ferviente adhesién: asi las restau-
raciones tipo Ciclope, no Ciclope (159); Propileos, vulg. Propileos;
Cleopatra, y no Cledpatra (168), etc.

Los nombres griegos, propios o no, son algo mis que piezas o con-

" juntos fonéticos aislados. Son también entidades morfolégicas caracteri-
zadas por unog sufijos y unas desinencias cambiantes. Es indudable aue
se requiere una ordenacién de la manera de transcribir tales nombres
seglin sus temas y declinaciones. A elly dedica el autor ocho nuevos
capitulos siguiendo la distribucién habitual de la gramatica griega ca-
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pitulos en los que, entre otras virtudes, se ponen muy de manifiesto los
buenos resultados que es capaz de alcanzar un bien probado instrumental
filologico cuando se queda al servicio de una materia compleja como
la onomastica, en cuyo caos inicial se introducen asi los principios de
tina luminosa y cabal ordenacién, Sobraria, pues, decir que todo ello hace
del libro que comentamos un verdadero paradigma de la mejor sistemati-
zacion y de la mas luminosa didactica,

A propésito de la transcripcidén de los nombres de la primera declina-
cién, femeninos (169-180) y masculinos (181-188), ya hemos escrito. con
destino a otro lugar {(cf, pigs, 598 y 635), sobre nuestra preferencia por
Cibele = Koéhy (176), correccién que Galiano considera incapaz de sub-
sistir ante el prestigio de la madrilefia Cibeles. También podriamos ha-
cerlo para apoyar la preferencia del eufénico Leteo frente al més correctg
Lete = A%jBy (ibid.), o de sicofanta frente a sicofante = guxopdvyg (181),
y para aplaudir otras no pocos precisiones acertadamente propuestas,

De entre los de la segunda declinacion, masculinos y femeninos (189-
198), neutros (199-205), contractos y 4ticos (206-208), la resefia, incapaz
para extraer sugestiones, tiene que limitarse a ponderar la buena ca-
lidad del conjunto y la especial importancia de algunas distinciones con-
cretas, como la que se hace a propésito de Dionisio y Dioniso (197), y
de algunas preferencias notoriamente acertadas, como la de Ilio sobre
Ilién (2000, etc.

En la transcripcion de nombres de tema consonintico, atendida con
la pasmosa profusién de ejemplos que constituye uno de los mayores
méritos de obra tan cargada de ellos, llaman la atencién del lector,
dentro de los en oclusiva y en -yr- de nominativo sigmaético (209-222),
acertadisimas novedades por el estilo de la que afecta al titulo de una
tragedia de Euripides: Ifigenia entre los Tauros (&v Tadpos) o en la Tdu-
rica (1) Tavpu)) en vez de en Tduride; o de Orestia = *Opéoterr en vez
del incorrecto usual Orestiada; o de Ariemis/Artémide —preferible e}
primer esdrfijulo— sobre Artemisa.

Sin nada que mencionar, como no fuesen sus totales aciertos, sobre
el capitulo de los temas en nasal (223-235), pasamos al dedicado a los en
-p- ¥ en -vr- asigmaticos (236-240), en el que no se puede menos de
aplaudir la preferencia dada a acentuaciones anémalas tipo Nicanor, et-
cétera (236), ni tampoco cabe silenciar la sorpresa de un «admisible
Demeters, o de unos tolerados [beros —a estas alturas— por consonar
con la Academia. '

Los dos capitulos postreros de esta bien estructurada parte, dedica-
dos a la transcripcién de temas en -o- y femeninos en -w- (241-244) y en
-~ y en -v- (245-250), respectivamente, ofrecen no pocas novedades muy
acertadas, entre las que place encontrar la propuesta de Radamantis =
‘Paddpavdug en vez del corriente Radamanto.

Un pufiado de bien pensadas normas especiales sobre transcripcibén
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de étnicos (251-260), compuestos (263-270), topénimos (271-273), tedni-
mos (278-285) y onomésticos personales (286-291) establecen puntos de
referencia segura en campo donde toda arbitrariedad tenia, hasta ahora,
su asiento. Nos place comprobar aqui un menor respeto por parte del
autor para con los criterios genera'es, concretamente en estos puntos:
aborrecimiento de no pocos étnicos espafiolizados en -enmse y en -ono
(aunque en casos los tolere en atencidn a un precedente latino); sefia
lamiento de la prioridad de Estige sobre Estigia (262); propuesta a favir
de Cirupedia = Kipov madsia contra Ciropedia, y de Hipucrene = “Inrov
wpfvy contra Hipocrene (285); preferencia de las transcripciones a las
modernizaciones —ya lo creo— de topénimos antiguos: Peloponeso
mejor que Morea, Hélade mejor que Grecia, etc.; exclusién de los ted-
nimos latinos a favor de los helénicos, justicia en la que ya contamos
con el precedente del modernismo literario hispanico y a tenor de la cual
sorprende muy gratamente topar con la victoria de Perséfone sobre
Prosérping y mucho mais alin sobre Proserpina; o la de campos Elisios
sobre Eliseos y el inefable Eliseos que difunden ciertas emisoras.

Completamente de acuerdo, en fin, con la prohibicién de tratar ana-
créonicamente los antroponimos antiguos tipo Filipo, Estéfano, Geor-
gio, etc, (no Felipe, Jorge, Estebanm, etc.), nos gustaria hallar un poco
méis explicada, para lectores menos informados, la sustitucién de Suidas
por Suda, que se propone en 287,

Y soélo elogios merecen, por su comodidad y por la guia segura que
deparan al consultante momentaneo, los indices «de palabras griegas»
(pigs. 81-111) y «de palabras espafiolas, etc.» (118-144), que aseguran
a la obrita un largo, progresivo y eficiente magisterio en materia en
que, unos mis y otros menos, todos tendremos tanto que aprender y
que confrontar.

Con destino a otra publicacién méis popu'ar hemos confeccionado una
relacién de los mas usuales de los nombres propios griegos que, como
consecuencia de las nuevas normas propuestas en el libro de Galiano,
sufririn cambios en sus acentos, etc., cambios que, si hasta al gran pa-
blico deben interesar, mucho mis tienen que importar a quienes, por
pequefia que sea, mantengan alguna relacién de estudio o docencia con
las Humanidades Clasicas. No la reiteraré aqui porque implicaria una
vana repeticidn y pareceria tender a ahorrar la lectura de un libro de
consulta absolutamente imprescindible en lo sucesivo para cuantos nos
movemos dentro de las distintas areas del griego.

En cambio, no me resisto a reiterar epilogalmente mi creencia de que,
lejos de necesitar de disculpas, constituye un mérito, no pretendido pero
mérito, de la obrita de Galiano el haber ilustrado etimolégicamente mu
chos de los propios aducidos con parientes comunes, de tipo naturalis-
tico preferentemente —de casta le viene al galgo— aunque no exclusi-
vamente, Parientes comunes por el estilo de gas, calaming, cebro/-a,
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atisbar, tantalio, telefio, barniz, andrémina, artemisia, acacia, abrdiano,
acanto, acelgn, adelfa, amoniaco, aquilea, celidonia, faisén, greda, meloco-
tén, piurpura, solecismo, zéfiro, etc.

Felicitémonos de que la joven serie de las «Publicaciones de la So-
ciedad Espafiola de Estudios Clasicos», bajo tan buenos auspicios iniciada,
pueda contar con un nfimero como el que ya posee y que tan decidida-
mente viene a acrecentar el buen predicamento de que aquélla goza.—
MANUEL RABANAL ALVAREZ. ’

Jost JimEnez DrLcapo: E] latin de Tito Livio. Publicaciones de la re.
vista Ensefiansa Media del Ministerio de Educacion Nacional. Madrid,
1961. Un folleto en 4.° menor de 53 pags.

Una vez mas el P, José Jiménez Delgado nos ofrece uno de esos
enjundiosos trabajos de orientacién didictica, tan del gusto del dutor y
con los que tan interesante ayuda viene prestando a profesores y escolares
de los estudios clasicos. Tratados completos y profundos, en la medida
que precisa el piblico a que se dirigen, pero con tal claridad de expo-
sicion, sencillez y ordenada sistematizacién, que les convierten en im-
prescindibles medios de trabajo. Dotado de estas virtudes esenciales de
una publicacién eminentemente pedagdgica estd el estudio sobre EI latin
de Tito Livio, que, dentro de su brevedad, contiene un completo anilisis
de las caracteristicas idiomaticas del autor.

Todas las mas interesantes novedades que introduce el patavino en el
uso de la lengua latina aparecen en las densas paginas del P. Jiménez
Delgado, desde los neologismos lexicogrificos y las particularidades se-
manticas de ciertos vocablos hasta las mas sutiles peculiaridades sintic-
ticas. iLa exposicién doctrinal viene en cada caso ilustrada por miiltiples
ejemplos, generalmente acompafiados de su traduccién castellana, Ayuda-
do, pues, por esta guia explicativa, el lector de Tito Livio puede no
s6lo iniciarse, sino aun penetrar a fondo en su estudio con paso facil y
seguro.

En la introduccién y conclusién del libro se puntualiza la posicién
que Tito Livio ocupa dentro de las letras latinas y su caricter de autoc
clave en una época de transicién. A caballo, precisamente, entre la triada
de clasicos —Virgilio, Cicerén, Horacio— que llevan el latin a su
maximo esplendor y la época de decadencia que comienza a acusarse ya
en las propias paginas de Tito Livio.—A. MONTENEGRO.

Antonio Tovar: The Ancient Languages of Spain and Portugal. S, F.
Vanni, Publishers and Booksellers. Nueva York, 1961, Un vol. de
- 138 pags. con yarios mapas, figuras y cuadros. R

E! autor de este libro, que viene trabajando en los filtimos afios incan-
sablemente en todo lo referente a la lengua primitjiva de Espafia y Por-
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tugal, ha trazado aqui una buena sintesis del estado actual de los cono-
cimientos sobre esta apasionante materia que recientemente llama pode-
rosamente la atencién de los investigadores nacionales y extranjeros. El
momento para una obra de conjunto como ésta es extraordinariamente
propicio, ya que trabajos sobre estos temas se suceden continuamente y
ge echaba de menos una sintesis que al gran piablico y a los técnicos
interesados ilustrara especialmente en lo conseguido sobre los puntos
oscuros y en cuanto a la numerosa bibliografia, por lo cual consideramos
que la importancia del libro que reseflamos es grande.

La obra se divide en siete capitulos apretados de contenido: introduc-
cion, la epigrafia mas antigua del Sudoeste, las inscripciones ibéricas y
su lenguaje, la lengua celtibérica, los restos lingiiisticogs del Qeste. la
onomdstica prerromana en la peninsula Ibérica, la lengua vasca. En la
introduccién traza un breve, pero completo esquema de la historia de
los estudios, de las progresivas conquistas en este tema y de los errores
en la interpretacién hasta llegar a la lectura, segura y aceptada por la
investigacién moderna, de Manuel Gémez Moreno, al mismo tiempo que
seflala ya algunas ‘de las principales caracteristicas de las distintas zonas
de escritura en la Peninsula y encuadra la hispinica dentro de la escri-
tura mediterranea, a la que hace derivar de los silabarios de] segundo mile-
nio, todo ello acompafiado de cuatro tablas de formas extraordinariamente
itiles y de un mapa de distribucién de las inscripciones peninsulares.

El segundo capitulo es uno de los mas importantes, por tratarse
de la escritura mis arcaica del Occidente, por la misma dificultad del
tema y por vincularse la escritura al problema de Tarteso. El estudio
de Tovar no es un seco analisis de filélogo, sino que se encuentra sal-
picado de consideraciones histéricas, sugestiones, hipétesis de trabajo y
puntos de vista personales interesantes. Casi diriamos que la importancia
mayor del libro reside en lo mucho que todas sus paginas sugieren y en

. ¢l nfunero elevado de problemas que ofrece a historiadores y arquedlogos,
ya que es el fruto de muchas horas de trabajo sobre el tema y va
precedido por un conjunto grande de estudios monograficos, Las paginas
dedicadas a las inscripciones ibéricas y a su lenguaje pueden, por ahora,
considerarse como definitivas; es éste uno de los capitulos donde més
aparece la alta calidad filolégica del autor, que en él aborda cuestiones
siempre palpitantes, como las relaciones entre vasco e ibérico, cuya ecua-
cién Tovar no cree cierta, y con las lenguas libicas e indoeuropeas.

El cuarto capitulo estudia la lengua celtibérica, en la que Tovar ve el
idioma de los celtas del Hallstatt que penetraron en la peninsula alrededor
de los siglos vir y vi a. J. C.; este capitulo, lo inismo que el siguiente,
consagrado a los restos lingilisticos del Oeste peninsular, en los que
descubre una capa no celta y muy antigua de indoeuropeos, es importante
para los arquedlogos, ya que los restos de estas culturas son extraordi
nariamente abundantes, y el problema de las invasiones indoeuropeas en
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Hispania queda planteado desde otros puntos de vista distintos de Jos
meramente arqueolégicos.

El séptimo capitulo lo consagra Tcvar a la lengua. celtibérica, y en
él se traza una vigorosa sintesis del estado actual del problema después
de los miltiples trabajos publicados.

El libro que reseflamos, en resumen, es fundamental por muchos
conceptos: es un estado de estas importantes cuestiones con un manejo
exhaustivo - de la bibliografia y un conjunto numeroso de puntos de
vista personales; se encuentra avalorado por buenos cuadros y mapas
originales; contribuiri a deshacer en el extranjero una serie de erro-
res que se repetian casi como conquistas definitivas de la ciencia; pone en
manos de log investigadores no hispanos un buen medio de trabajo pama
estudiar nuestra historia y plantea gran nfimero de problemas al ar-
quedlogo e historiador. Al mismo tiempo es un estimulo para los filélo-
gos y les indica las grandes posibilidades que su ciencia encierra para la
reconstruccion del pasado de la Peninsula.—]. M. Brizguez.

EwmiLro LLEDS If160: El concepto de «poiesisy en la filosofia griegs. Ma-
drid, Instituto «Luis Vivesy del C. S. I. C., 1961. Un volumen de
158 paginas.

En el presente libro se estudia la concepcién griega de la poesia en
los presocraticos (sobre todo Heraclito y Demdcrito), los sofistas y Pla-
ton, que es a quien, como es légico, se dedica mayor espacio. En efecto,
el intento inicial, que es analizar el sentido del vocablo muino y el verbo
motéw, ha sido desbordado, como resultado inevitable, para pasarse a
estudiar las teorias sofisticas y platénicas sobre el fenémeno poético,

El capitulo I, dedicado a Heraclito, se ocupa afin del empleo del verbo
motéw para llegar a la conclusién de que constituye, junto con Aéyw, una
caracterizacién del obrar del hombre; ambos elementos van subsumidos
en la gopin o sabiduria. Pero la poesia es considerada como carente del
elemento racional o vdog xai gpriv. Es decir, encontramos ya una posicién
que va a ser continuada luego en lo esencial por Platén. Y en Jen6fanes
hallamos ya claramente una actitud educadora.

El capitulo II se dedica al estudio del nacimiento del concepto de
mofnowg. Del andlisis del sufijo y del mismo empleo de la palabra desde
Herddoto se deduce que designa un proceso creador, no una capacidad,
En un pasaje posterior (pigs. 50 s.) el autor cree verosimil que la
limitacién al concepto especifico de la creacién poética puede proceder
del arte de la escultura (cf. Gorgias, Hel, 18, 1 3¢ tdv dvipudvtov Tolno)
en cuanto era un verdadero moweiv y en él se encuentra una significacién
ya enriquecida.

En los sofistas ve Lledé (cap. III) un paréntesis en la concepcién
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griega tradicional y luego platénica, segin la cual el arte del poeta pro
cede de «posesién divinan. Ahora se habla del poder del Adjog, es decir,
de sugestion psicolégica que se puede despertar siguiendo ciertas reglas.
Hablar d¢ #eog es -un modo metafédrico de definir el efecto del o706
Pero este Adjo; no tiene relacién con la verdad y la moral, es el homr
bre mismo en cuanto pensamiento y palabra: surge asi una estética ine
dependiente de la moral que Platén, mas que negar, condenari.

Finalmente, vienen los capitulos que estudian la concepcién platénicad:
uno sobre el Idn y otros sobre la relacidn entre la poesia y la idea del
chacers, la. pipnag, la gogle y la cindad. Lledé estudia muy detenida-
mente su tema y el libro abunda en finas interpretaciones que apenas
podemos aqui recoger. A manera de ejemplos destacaremos algunos
puntos, Es muy agudo el estudio de los puntos de partida de la viciosa
argumentacién del Idn y la comprobacién de lo que tiene de vago o de
indefinido la atribucién del don poético a una fuerza divina: el acento

- estd puesto en el logos humano, que -es lo finico que recibe una valora-
cién positiva (de ahi la desvalorizacion de la poesia). En cambio, Demé-
crito intenta llenar esa zona tradicional de ignorancia con una interpre-
tacién psicoldgica basada en wuna gdoig o temperamento anormal del
poeta, Aqui Demdcrito, como en tantas cosas, se encuentra mucho
més préximo a la sofistica que a Platén,

En el Ién se ye ya claramente que es el tema de la educacién el que
ante todo interesa, Flatén se opondri a la poesia esencialmente
—aparte de razones metafisicas— por esta falta de elemento racional
de la poesia, que, privada de su contenido, queda reducida a la cosa
etérea y alada de que habla el Idn. Sin embargo, no por esto niega
Platén a la poesia el don de la creacién, en conexién con el verbo
woteiv. En pasajes como Cdrm, 163 b ss., Bang. 205 b ss., la poesia es
creacién, que tiene lugar en relacién con fuerzas sobrehumanas, sélo
que se atribuye caricter de creacién a la pipnog, incluso a la que hacen
los obx eiddreg (cf. Sof. 265 b ss.). Por este rodeo se llega de nuevo 2
la critica de la poesia como imitacién de tercer grado en un conocido
pasaje de La repiblica. La «creacidny es entendida como «representa-
ciéns, de acuerdo con la linea tradicional, pero ahora se acusa a los
poetas de falta de conocimiento racional, lo que se trata de fundar en
la teorfa del conocimiento; en realidad, el mundo tradicional de los
poetas se considera inferior a la nueva ciencia y el nuevo ideal de vida
platénicos, Sélo en el Fedro intenté Platén dotar a la poesia de 1asgos
semejantes a la mouvjpn al identificarla con la dialéctica, aunque mo se
le oculta que, si hay sélo téyvy y no «locura», no hay poesia.

Este conflicto continfia en el Critias y Las leyes. En el primero se
admite vagamente la posibilidad de una creacién basada en el puro Adyjoc;
en las segundas se va de la creacién de una poesia, digamos, estatal,
a la censura de la no conveniente: pero ni en uno ni en otro caso se
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niega €l elemento no ractomal, inspirado, y la inferioridad de la poesia
cuando falta, De aqui que Lledd concluya muy bien que la esencia de
la poesia se vio siempre en la creacién y no en la realidad. Fueron los
poetas los primeros que al expresar la realidad la hicieron inteligible,
dotandola de una cualidad especial: esa interpretacién es para los grie-
gos, y sobre todo pard Platén, una creacién., Otra cosa es que se criti-
cara esa creacion como basada en una realidad sélo aparencial y no
guiada por el Aéyoq.

Hasta aqui un breve resumen que da idea del interés del libro. Si algo
echamos en €] de menos es que el planteamiento del problema en torno
al término woino hace que el concepto de poesia en la épnca presofis-
tica —no en la teoria, que no existe, sino en la prictica— resulte menos
estudiado. En realidad, hay amplia continuidad —lo que advierte Lien
Lledé— y Platén concibe la poesia segiin la tradicién griega, es decir,
como un conocimiento inspirado, forma de conocimiento que en los
presocraticos tiene gran relieve (cf. Parménides y Empédocles) y que
vuelve a surgir en ciertos momentos de Platén; pero que éste deja de
lado normalmente ante el conocimiento racional de sus construcciones. Se
trata, en suma, de un eco de una concepcién primitiva. Pero es de aqui
de donde se arranca para definir de una manera mis o menos vaga
toda la zona del objetivo irracional, que valora por primera vez la so-
fistica y que Platén trata de conciliar en el Fedro con lo racional. Los
términos de 2vBovswopds y demds, que Lledé cree meramente metaf6-
ricos y tradicionales en Gorgias y Demécrito, pueden serlo también en
cierta ‘medida en Platon. Se trata para é1 de ideas mo bien aclaradas que
aparecen ya como peligrosas —como disolventes de la razén y la yerdad—,
ya como via de acceso a uma verdad superior, De la concepcién griega
en general toma la fe en la fuerza de este nuevo factor y también la
creencia en que se crea por mimesis un mundo de realidades que hay que
juzgar por su verdad o engafio y en ambos casos tiende a influir sobre
el espectador ¢ imponerse como modelo, iLa poesia como pura expresion
de sentimientos apenas figura en la teoria griega, como sefiala Lledé.
Sélo convendria afiadir que este tipo de poesia existe también en Grecia
y, si apenas se reconocié por los tedricos, ello se debe, sin duda, a un
factor histérico: la decadencia de la lirica en la época clisica—
F. R. Aprapos.

Lao-TsE: La gnosis taoista de Tao Te Ching. Anilisis y traduccidén del
P. CarMeLo Evorpuy, S. 1., con un estudio preliminar del P. ErLru-
TErR10 ELorpuy, S, I. Ofia, 1961, Un volumen de 228 pigs.

Sorprenderd que resefiemos aqui una edicién y traduccién de la obra
de Lao-Tse, pero ello encuentra una clara justificacién. En el estudio
preliminar y la introduccién, que ocupan en total més de la mitad del
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libro, los PP. Eleuterio y Carmelo Elorduy exponen la filosofia de Lao-
Tse desde el punto de vista de su relacién con las Upanigads 'y, sobre
todo, con diversas filosofias griegas: pitagorismo, estoicismo, herme-
tismo y gnosis,

Efectivamente, los contactos del pensamiento de Lao-Tse con diversas
manifestaciones del pensamiento griego mis o menos tefiidas de pan-
teismo, a partir de Heraclito, son innegables; los paralelos que antes se
habian notado son explorados ahora sistematicamente. El Tao como dios
trascendente informe, inactivo y sin nomtbre; el despliegue de su -qvir-
tuds» o Te en los seres de la Creacién; la concepcién del mundo como
equilibrio de elementos rivales; la virtud mas alta concebida como con-
formidad al T'ao; y tantos elementos mdis, se reencuentran en una u otra
forma en los movimientos citados. A veces la coincidencia es muy préxi-
ma: por ejemplo, la definicién del Tao por los opuestos nos recuerda
a Hericlito; la idea de la armonia césmica y la definicién del Tap por
¢! Uno, a los pitagéricos ; el ideal del sabio taoista, al del sabio estoico o
los espirituales gndsticos; la diferencia entre Tao y Te, a la que hay
entre €l cabismo» (término que también encuentra paralelos en Lao-Tse)
¥ la dbvapc de la gnosis, donde hay una procesién de los seres seme-
jante; etc, ‘Los paralelos con la doctrina del Brahman y el Aiman de
las Upanisads también son de interés.

JQué conclusiones pueden obtenerse de todo esto? El P. Carmelo
Elorduy es tnuy prudente en obtener comsecuencias; en general parece
inclinarse a pensar que existe como fondo un patrimonio humano general,
En algfin momento, sin embargo (pags. 92, 122), parece considerar po-
sibles contactos directos. El P. Eleuterio Elorduy establece una dife-
rencia entre una filosofia sapiencial y wutra cientifica: en la primera
entrarfa con Lao-Tse el estoicismo de Séneca. La comparacién de Lao-Tse
con el pensamiento hispinico antiguo, del que dependeria éneca, me
parece poco justificada; el dios «anénimo» de Estrabon III 4, 16 es un
fenémeno demasiado general (cf. en Grecia Zebg foug mot’ 2oty de Euri.
pides, asi como el dyvmovtog Beds de que habla S. Pablo; y también textos
diversos del Antiguo Testamento).

El conocimiento de los paralelos extrahelénicos de la Filosofia griega
es, creemos, del mayor interés. Igual que ésta, las de las Upanisads y
Lao-Tse son la profundizacién “de un pensamiento religioso y mitico
primitivo. La religiosidad y los mitos que subyacen a las mismas son
de un signo bastante préximo, por lo menos en lo negativo, en cuaito
que en época primitiva afin no se ha llegado a una delimitacién clara
de la trascendencia de la divinidad y en cuanto que existe en todas partes
la idea de un poder divino indefinido que todo lo penetra, Como se
sabe, en Grecia estas ideas cobran fuerza especial en época helenistica,
pero en los mismos periodos arcaico y clasico, aun prescindiendo de Herécli-
to, Empédocles y Pitigoras, habria muchas cosas que comparar con el
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taoismo. En el mismo platonismo encontramos un ideal del sabio, imitador
de Dios e iluminado por él, que es comparable y que arranca en. defini-
tiva. de concepciones primitivas; y en todo el pensamiento griego arcaico
hallamos huellas de la antigua creencia de que ¢l mundo y el hombre
estaban penetrados de Dios, En otros casos, las coincidencias entre Lao-
Tse y las filosofias con él comparadas tienen, creemos menos relieve
todavia, en cuanto que su difusién es mayor; rasgos de la idea de Dios
de Lao-Tse se encuentran un poco en *odas partes.

A mi ver, lo esencial de la cuestién consiste en que, a partir de una
base relativamente uniforme, lograda por profundizaciones independientes
de unas cregncias primitivas muy difundidas, el pensamiento helénico ha
introducido hechos diferenciales que, por lo deméas, no afectan a toda la
filosofia griega o escrita en griego., Ya el P, Eleuterio. Elorduy habla
de filosofia cientifica, Estos hechos diferenciales son fundamentalmen‘e,
en relacién con Lao-Tse y las Upanisads, los siguientes: a) la aceptacién
de la accién, pese a que atrae consecuencias imprevisibles, y de ahi que
el sabio platénico y estoico tengan una virtud positiva, que no se reco-
miende la inaccién, que surja una literatura trigica, etc.; y b) la
intervencién de la razén, que lucha por hallar definiciones cla.as y aislar
a' dios del hombre y del mundo, y que hace que la. contrapartida del
Tao en Heraclito, los estoicos y los gnésticos sea precisamente el Adyoq.

Estas y otras muchas reflexiones pueden ser sugeridas por la lectura
del presente libro, interesante para quienquiera que se ocupe de la historia
del pensamiento y muy concretamente para los estudiosos de la Filosofia
antigua occidental.—Francisco R. ADRADOS.

BENEDETTO MARZULLO: Studi di poesia eolica. Firenze, Le Monnier, 1958,
Un volumen de 214 pags.

De verdaderamente sugestivo y dotado de un interés mucho mds
grande que el de investigar la autenticidad de cuatro fragmentos de Sa¥o,
puede calificarse este libro. Pues al discutir las razones por las cuales
se ha querido privar a la poetisa de dichos pasajes, Marzullo combate
un estilo de critica literaria y lingiiistica que, aunque en retroceso, mno
estd superado completamente. Y al probar las razones de la autenticidad,
nuestro conocimiento de Safo y de la lirica arcaica en general queda
profundizado, como suele ocurrir en estos casos. Pues la razén wmis
comin de las atétesis injustificadas es el desconocimiento de los presu-
puestos literarios y lingiiisticos de los autores afectados, a los que el
critico moderno querria ver seguir ideas que le son propias a é1 mismo
o a su época.

Los fragmentos discutidos son cuatro: los niims. 94 D. y 105 (a) y (¢)
y 4 L.-P.: es decir, respectivamente, los conocidos fragmentos de la
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soledad de la joven en la medianoche (sin atribucién en Hefestion, aunque
inmediato a citas sificas; asignado a Safo por ‘Arsenio); de la manzana
roja (atribuido a Safo); del jacinto pisado (sin atribucién); y de la boda
de Héctor y Andrémaca (atiibuido a Safo). Las objeciones arrancan de
‘Wilamowitz en los niims. $4 y 44, declarados espurios por Lobel, y son
méis vacilantes en 103. Pueden dividirse en dos grupos, que trataremos.
aparte: '

a) Objeciones literarias, especialmente en 94 y 44. Se trata, po-:
ejempo, del intento de Wilamowitz y otros de salvar el buen nombre de
Safo; de la atribucién a ésta de una vena popular, que seria contraria
al caricter épico de 44; -«contrariamente, el 94 es declarado demasiado
«popular» para Safo. Marzullo ve con razén en estos argumentos la per-
vivencia de prejuicios rominticos, sobre todo en Alemania: lo popular
se considera hoy como obra en el origen de un poeta individual (y asi
Marzullo sefiala interesantes paralelos a 94 en obras no precisamente
«populares», como la Celestina: «la media noche es pasada/y no vienen); .
de otra parte, es inconcebible una separacién absoluta de la lirica respecto
a la épica, que en Grecia influye en toda la literatura y aun es recreada
en la lirica con frecuencia, Esta falsa oposicién de lo popular y lo
culto, con la bisqueda a ultranza de lo primero, ha resultado funesta en
varios campos: si se me permite un recuerdo personal, citaré la fabula
griega, en torno a la ocual se han construido sobre esta base hipétesis
deleznables afin no retiradas de la circulacion (cf. mis Estudios sobre
el léxico de las fdbulas esdpicas, Salamanca, 1948, 20-21).

b) Objeciones lingiiisticas. Son en el origen subsidiarias de las ante-
riores, pero luego se han convertido en las esenciales, Marzullo las retro
trae a la idea de Ahrens de un dialecto eélico «puro», sin influjo épicy;
idea romantica en suma. Lobel es quien ha llevado méas lejos esta co-
rriente, atribuyendo a Safo (jno a Alceo!) un diale¢to edlico puro y
unitario; cuando la desviacién es pequefla, se recurre a viciosas «nos-
malizaciones» y, cuando es mayor, se habla de dialectos «espurios» (94
y 44) o «dudosos» (105) y de fragmentos «andmalos». Habria que afiadir
a las criticas de Marzullo que este punto de vista estd lejos de las co-
rrientes de la moderna Lingiiistica y se da mas bien en ciertos filélog ss.
no lingiiistas. Con verdadera intransigencia se niega a Safo la posibilidad
de usar el articulo (jque estd ya en Homero!) o la correptio (recuerdo
a este respecto el fanatismo de algin filflogo italiano sobre la supuesta
falta de correptio en Arquiloco) o de prescindir del aumento, etc, Mar-
zullo, cuidadosamente, estudia las objeciones uma a r‘na, argumentando
con los casos en que la forma «andémala» se encuentra en la propia Safo
o en Alceo o es admisible como epicismo. En hechos de lengua cuya
evolucién ha durado siglos (como los citados y otros) y, ademis, con-
tando con la presién de la lengua épica, nada hay de extrafio en fa
falta de esa regularidad absoluta que se busca. El edlico puro, unitario,
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de Lesbos no existe o, en todo caso, 10 es el de Safo. En ocasiones,
Ja autenticidad del fragmento discutido se testitmonia por. ecos poste-
riores, sobre todo en el caso de 94 y de su discutido @Hpa. En cambio,
#l fragmento 105 (c), si nada hay contra la atribucién a Safo, que es
la mas verosimil, no cree Marzullo que continfie el 105 (a) como algunos
han querido deducir de un pasaje de Catulo que Marzullo no cree que
dependa de é. . )
Como se_ve, ciertos criterios rigidos y abstractos, que bajo nuevas
formas reaparecen de cuando en cuando, son aqui directamente comba-
tidos. El resultado es una mejor comprensién histérica de lo que es la
lirica 1ésbica arcaica. Marzullo hace interesantes aportaciones a este tema,
sobre todo en relacién con el procedimiento narrativo de 94 (acumula-
" cién de elementos yuxtapuestos, en yez de organizacién) y con la wuti-
lizacién de elementos épicos.—F. R. ADRADOs.

Javier Ecuave-SustaETA: Focabulario bdsico, 3. edicién. Barcelona,
Ediciones Cefiso, 1961. Un volumen de 206 pags. .con dos mapas e
ilustraciones.

En 1956, los profesores Maurice Mathy, del Liceo de Annecy, y Javier
Echave-Sustaeta, del Instituto «Verdaguer» de Barcelona, escribierm
{cf. pags. IV 58-59) sendos articulos sobre el «vocabulario basico latinon
de los que entresacamos estos tres hechos:

1. Dado el vocabularip basico de una lengua, catalogado en orden
de frecuencia, las cien primeras palabras vienen a representar como el
50 por 100 de frecuencia del vocabulario total; las mil primeras, como el
80 por 100; las tres mil primeras, como el 90 por 100. En prueba de ello,
el mismo Mathy cita la experiencia de haber tomado al azar un texto
de Curcio de 500 vocablos y haber comprobado que los no registrados
en su vocabulario basico (que consta de 2.210 términos) eran cuarenta.
O sea, el 8 por 100, Por tanto, el vocabulario de Mathy registra, en ese
texto, el 92 por 100 de voces.

2. En 1949, en unas jornadas pedagégicas de ILyon, se constituyd
una «Comisién del Vocabulario ‘Latino» cuya secretaria ocupé el profesor
Mathy, Esta comisién despojé los vocablos de las obras latinas mis
usadas en la Ensefianza Media, con un total de 5.500 términos; reticd
log de frecuencia menor de 4; y quedé hecho el Vocabulaire de Base du
Latin con 2.210 términos,

3. También en 1949, y sin previo conocimiento de lo que estaba
realizando el equipo de profesores franceses, otro equipo de profesore)
ingleses emprendié la misma tarea, dirigido por el profesor R. D. Word-
mald, que durante quince afios habia venido trabajand. en el cernido de
todo el vocabulario de César y Virgilio y seleccién de Cicerén, Salustic,
Tito Livio, Nepote y Ovidio.
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Tales hechos seflalan la importancia singular que tiene este librito
(finico en espafiol) del profesor Echave-Sustaeta en la enseflanza del
latin, pues, como el mismo autor dice, en la seleccién del vocabulario
se ha beneficiado del trabajo realizado por los equipos de Wordmald y
Mathy..Y afiade: «Ha bastado una clasificacién metédica de las palabrag
wusadas por los autores latinos para echar de ver que un reducido nfimero
de. voces —menos de una vigésima parte del léxico total— se repiten
con sorprendente frecuencia. Este miimero béasico de palabras es el gue
contiene. el presente Vocabulario»,

Consta de tres partes, a las que preceden unas observaciones sobre la
formacién de las palabras. La primera parte es la lista del vocabulario
basico: unas 2.200 voces. La segunda comprende pronombres y particu-
las; sustantivos y adjetivos mas frecuentes (distribuidos por declinacio-
nes); verbos irregulares muy usados; régimen de algunos verbos. La
tercera agrupa nombres y locuciones distribuidos segiin su sentido; y
acaba con una distincién muy practica de «sinénimos bésicos».

Ante este tesoro, no podemos los profesores quedar simplemente sa-
tisfechos de que haya aumentado tan ricamente la bibliografia didactica
del latin con libro tan singular, Con é| llega ¢l momento de pedir a
las autoridades que pongan a todos los estudiantes del Bachillerato en la
necesidad de aprovecharse del «descubrimientos,

Dos son las causas que la «escuela activa» denuncia como rémora en
la didactica del latin, y que contribuyen al descrédito social que tal
estudio padece: el gramaticalismo. y el diccionario. No vamos ahora
a explanar tan acertada acusacién. Sélo vamos a apuntar una solucién
practica y sencilla, que se discutid y adopté en las sesione: didacticas del
Segundo Congreso Espafiol de Estudios Cldsicos, en el pasado mes de
abril. Nos referimos al modo de presentar el examen de grado elemental
y superior. Es ley natural que el modo de ser del examen imponga ssa
misma pauta en la ensefianza, En general, la enseflanza mira al examen;
de zhi la ventaja didactica (y a la vez el peligro) de desconocer el
modo de examinar. Por tanto, el finico modo de extender un método de
poca gramitico, de mucha léctura y sin diccionario es establecer un exa-
men asi: de poca gramdtica, de muche lectura y sin diccionario, como
se hace la prueba de francés en el examen de grado elemental actual-
mente, La poca gramitica y la mucha lectura dependen de las condiciones
didacticas que se impongan a los textos de latin. El destierro del diccio-
nario queda sustituido por uno de estos dos procedimientos:

a) Por un vocabulario breve, hecho sobre los autores corrientes, como
éste que reseflamos del Sr. Echave-Sustaeta. Y con permisidn de su uso
.en el examen,

b) TPor el aprendizaje de un caudal de vocablos basicos (por ejemplo,
doscientos en tercer curso y doscientos en cuarto), aparte de las «pala-
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bras gramaticales» mas usadas, cuyo catilogo también podria publicarsé,
Y sin permisién de vocabulario alguno en el examen

En ambos casos, en la papeleta del texto de examen habrian de consg:
tar los vocablos no incluidos ya en el vocabulario basico, ya en la seleccidn
de las cuatrocientas voces,

De este modo, €l texto de examen podria ser como unaé cinco veces
més extenso de lo que es actualmente, y con mayor garantia de acierto,
La narracién padria ser completa, con sentido pleno, que admitiria justl
ficadamente una breve introduccién en espafiol.

Para llegar a este examen con garantia de haber barajado el vocabu-
lario béasico, es mnecesario que el alumno disponga de un método dé
latin dbiindante en texto de «latin facilitado», que emplee esos términog
y llene con lecturas sencillas y abundantes el vacio existente entre Regind
dat rosam puellse y Eutropio, Nepote o César. .Con un tal método d¢
latin, no asustard el examen sin diccionario, antes se apetecerd, Supo~
nemos tino y criterio pedagégico en la eleccién del tema de exameét;
¢uya busca queda en extremo facilitada con la acertada disposicidn actua]
de tema tinico por dia.—E. GANCEDO IBARRONDO.

MarRTHE COLLINET-GUARIN:G Histoire du wimbe. Préfaces du Dr. GEORGES
ConTENAU et du Professeur Gasrier Lz Bras. Paris, Nouvelles Ediv
tions Latines, 1961. Un vol. en 8.0 de 734 pigs. ‘

Madame Collinet, viuda del destacado romanista francés, es hoy una
personalidad muy conocida en el ambiente de los historiadores del deres
cho. Presente en casi todos sus Congresos, sabe animar con su siempre
juvenil conversacién, tipica flor del «esprity francés, las mas eruditas dis<
cusiones. Nos brinda ahora, en forma desarrollada, su t-es%s para el di-
p.oma en la «Ecole du Louvre», Fruto de muchos afios de constante ob~
servacion y de lecturas, resuvlta una historia completa del aura o halo con
que solemos distinguir la cabeza de los santos, desde las formas mais pri-
mitivas, lo que la autora llama el «pre-nimbo», al nimbo de las religiones
paganas y a la forma recibida por el arte cristiano, Los distintos tipos y
filiaciones aparecen minuciosamente estudiados.

Ta antigitedad de esta forma simbélica, asi como su difusién, permite
pensar en la posibilidad de que corresponda a una percepcién directs
—dificil o imposible ya para el hombre moderno corriente— de una es-
pecial luminosidad que rodea a ‘determinados seres, pero que, con menor
intensidad, tendrian todas las personas, segfin parece resultar de una ob-
servacién espectral por procedimiento quimico. .

En todo caso, un nuevo tema de conversacidon que se podra aprove-
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char del material experimental que ofrecen los Congresos, a los que de-
seamos que Madame Collinet siga honrando con su grata presencia.—
A. O.

Vive Camena. Latina huius aetatis carmina, collecta et edita ab loserHO
Eserre, In aedibus Artemidos, Turici et Stuttgardiae, 1961, Un vol. de
231 pags.

El editor y colector, José Eberle, narra con gracejo, en elegante pro-
sa latina, la historia de su intento. Publicé, en Vita Latina de Avifién y
en nuestra Palaestra Latina de Barcelona, un llamamiento a los poetas
latinos del mundo para que enviasen material destinado a una antologia,
con gran libertad de asunto y forma, y en tal grado respondieron, que le
depararon no s6lo la antologia pedida, sino una abundante coleccién de
sellos de correos: tal era la variedad de los origenes. Y ello sin contar
los ingenios ocultos o desconocedores del caso, a los que se abren, no
obstante, futuras ediciones.

Las obras recogidas, desde epigramas a fragmentos de poemas £picos,
forman dos grupos: en el uno preside, con méis o menos licencias, el
metro cuantftativo, al modo clésico; el otro, imita las formas ritmicas y
rimadas de la Edad Media. Ambos tienen dignidad artistica y muchas
veces auténtica elevacién poética. El latin da en ellos, no sélo fe de pre-

“sencia, sino fe de vida, y aun de vida exuberante.

Esta nota de optimismo preside la obra y se contagia al lector. José y
Lina Ijsewijn-Jacobs lo proclaman vibrantemente en el Commentariolum
final, que incluye una historia esquematica, pero documentada, de la poe-
sia latina desde Petrarca hasta nuestros dias. ¢ Quién ha dicho que el la-
tin es lengua muerta? Ahi esti, deponiendo en contra, una pléyade de
poetas actuales, entre los que Eberle, por sobra de matetial aportade,
tuvo que seleccionar miucho.

Musa viva: asuntos vivos también, por perennes o por actuales. El
amor, la patria, la muerte, el campo o la primavera aparecen cantados,
con horacianp sabor, en brillante despliegue de formas métricas. Pero
también hallamos, y por cierto en un metro tan poco frecuente como el
faleucio, crueles invectivas contra un mal arbitro de fatbol, o una épica
tirada de hexdmetros sobre la pesca del atfin, o la alabanza del poligrafo
ruso Lomosonov, no exenta de acentos lucrecianos.

Aun cuando no falta, sobre todo en la segunda parte, la mnota joco-
&4, el libro va mis alld de un mero juego de humanistas para convertirse
en un entrafiable, aunque ingenuo, mensaje de paz. ¢«;No es de admirar
~dice Eberle— que hayan podido colaborar en un mismo libro, rindiendo
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culto 2 una misma idea, ciudadanos de la Ciudad Vaticana y de la Unidn,
Soviética?» Y en apoyo de ese valor de universal aglutinante de espiri-
tus cita las palabras del letén Ciesivlevicz:

Semper es Europae dignissima laude corona
nam populos ommes coniungis, lingua Latinal

Aparte la colaboracién de Palaestra Latina en la convocatoria, Espafia
esti representada en la coleccién con dos poemas breves de Vicente
‘Lépez-Soto, sobre temas infantiles, cuyos titulos, traducides, son Dia de
Reyes y Nifios vagabundos.

La tipografia es de una irreprochable belleza.—M. MARIN ¥ PENA.

ANGEL ALvArez DE MIRANDA: Las religiones mistéricas, Prélogo de PEpro
Latn EntrALGO. Madrid, Revista de Occidente, 1961. Un vol. en
cuarto menor de 244 pags.

La muerte de Angel Alvarez de Miranda, todavia recordado y llorado
por tantos, dejd truncada una carrera cientifica que se presentaba llena
-de prometedores logros en el campo de la Historia de las Religiones. Afin
ahora, transcurridos varios afios desde tan desgraciada fecha, sus papeles
péstumos vienén a ordenarse en un pequefio, pero importante libro cuya
lectura es ya indispensable para quien quiera conocer a fondo las intrin.
cadas doctrinas de los antiguos misterios: y tanto mis cuanto que, por el
fismo cardcter secreto de la materia, los datos transmitidos por los clasi-
€0s son escasos y, con frecuencia, desorientadores o tantalizantes.

Tl primer capitulo, dedicado a temas metodolégicos, discute el con-
cepto y nombre de «religién mistéricar y las etapas y vicisitudes por que
sy estudio ha pasado desde fines del siglo pasado hasta nuestros dias; el
segundo analiza tipolégicamente las religiones de Ambito hacional para ras-
trear con agudeza las razones de la decadencia de esta clase de cultos y su
suplantacién por formas de la religiosidad mistérica; y el tercero des-
cribe, con amorosa minucia, lo que se sabe —no siempre mucho— de las
religiones mistéricas del mundo griego: Eleusis, cultos dionisiaco-6rficos
misterios cabiricos de Samotracia, mesenios de Andania, Sabacio, Atis y
Cibele, Adonis, Isis y Osiris, Mitra.

Las conclusiones son breves, pero jugosas: en las religiones mistéricas
no predomina el concepto de comunidad sagrada basada en la memoria de
los antepasados de una familia, tribu o clan, sino que la propia «inicia-
ci6ny, enfocada al futuro de la persona aislada, lleva consigo un matiz
individualistico y afectivo: se trata, en definitiva, de algo asi como Ia
plotiniana «wida del uno al Uno». En el Zpujov xaxdy, sbpov dyetvov de los
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secuaces de Sabacio hay angustia existencial, preocupacién por el futuro,
repudio del pasado y una esperanzadora relacién y comunién con los
dioses.

En obra péstuma, los errores o erratas, nacidos de imperfecta termina-
cién del original, son inevitables. Decir que el texto griego estd en ge
neral incorrectamente presentado resulta casi triste redundancia cuands
se sabé que la imprenta es espafiola: no vale, pues, Ja pena levantar listas
de erratas en este aspecto, salvo quiza ante un raro Atoviszo DPOr Atmvicole
(pag. 84, 8) que podria hacer pensar indebidamente en un nombre de la
primera. Algunas palabras extranjeras ostentan también incorrecciones:
el nombre del gran historiador de las religiones Chantepie de la Saussa-
ye estd escrito de tres maneras distintas en 11, 45; 12, 5 f.; 20, 4 f.
Hay que leer mystae en 59, 1 f.; y «Kretschmer» en 86, 7 f. Aunque
Méwoog (75, 7-12) debiera interpretarse como *Awc vicec, en teoria hoy
bastante desacreditada, la traduccién del nombre seria entonces chijo de
Zeus», La tesis Apphryp = I piuyp (198 n, 5) es afirmada con excesiva
seguridad. El fragmento de Pindaro citado en n. 17 de 200 es el 137, sin
méis. Y, en lo que toca a transcripcién, el autor es mis riguroso que nos-
otros (cf. nuestra pig. 598): «Ero» (54, 8), «Mnisea» (102, 3 f.), dLem-
no, Imbro, Taso» (103, 11-12) son un poco excesivos; «Olimpia» en vez

"de «Olimpiader (118, 7), inadecuado; el repetido «Cibele» se afiadira al
pequefio escindalo que hemos provocado.—M. F. G.

REVISTA DE REVISTAS

Emerita, vol, XXIX, fasc, 1.° (primer semestre de 1961):

M.a del C. Bobes: La toponimio romana de Asturias (1-52) —F. Ro-
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mentaire de la collection de Madrid (117-119),—J. O’Callaghan: Sobre
la interpretacion de PSI VII 835 [V/VI p1 (121-127).—A. d’Ors: Correc-
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H. Drexler: Gedanken iiber den Sokrates der platonischen «Apologiey
(177-202).—A. d'Ors: Misceléneo epigréfica. Los bronces de Mulva (203-
218).—E. Lled6: Lo eanamnesis» dialéctica en Platén (219-240).—A. Diaz
Tejera: Ensayo de un método lingiiistico para la cronologia de Platén
(241-286).—F, Rodriguez Adrados: Sobre los ideogramas micénicos «da»,
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«pan, atav, - wzen y *IT1 (287-296).—L. Rubic: E! MS. P, Il &} dé El
Escorial. Los «Fastos» de Ovidio (297-312).—S. Shepard: Scaligés o
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(343-360).—J. D. Atienza: .E] latin, lengua. de la Iglesig (361-364).—
T. de 1a A. Recio: Sobre «ege Plautia interrogatus» {364-365).— E R.
Panyagua: Ultimos grandes libros de arte cldsico (365-368).—]. Jiménez
Delgado: Il Congreso Espafiol de Estudios Cldsicos (369-378).
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«astr (479-486).—P. L. Heller: Traducciones ritmicas de poesia griega
(487-498).—]. Echave-Sustacta: Un humanista de pro (499-504).

Helmantica, vol. XIII, nim. 40 (enero-abril de 1962):

Sanctissimi Domini Nostri Ioannis divina providentia Papae XX
Constitutio Apostolica de latinitatis studio provehendo (3-10).—M. Cabre-
ros de Anta: Aspecto juridico de lg Constitucion Apostdlica «Veterum
Sapientior (11-16).—I1. Rodriguez: En torno a la «Veterum Sapiention
(17-22).—]J. S. Lasso de la’ Vega: Idedles de la vida humana en la anti-
gua Grecia (23-12)—J, Alsina: Lucianea (73-82).—M. Balasch:La poel
sia de Juvenal (83-94).—]. Jiménez Delgado: En defensa de las lenguas
cldsicas (95-110).—A. Lambea: Sentido de «mpotentian en Tdcito (111-
114).—C. E. Mesa: Ef P. Dani¢l Restrepo, S. I. (115.117)—A. Orega:
El «Edipo rey» de Sdfocles, en un seminario de Espafia (118119).

Humanidades, vol. XIII,- nfm. 29 (mayo-agosto de 1961):

L. Dagura: El pensamiento escatolégico de Lucio Anneo Séneca (con-
clusién) (141-166).—D. Mayor: Actualided de los presocrdticos (193-210).—
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J. M. Fernandez: Poetas latinos .de la Compaiiia de Jesis, Sentiago
Vaniere (166}-1739) (211-248).

Humanidades, vol. XIII, nom. 30 (septiembre-diciembre de 1961):

L. Fernandez: Un poema latino medieval (215-322).—J. Sola: Cddices
cesarianos en Espasia (347-364).

Humanidodes, vol. XIV, niim. 31 (enero-abril de 1962):

J. M. Fernindez: Poetas latinos de la Compeiiia de Jesihs. Sentiage
Vanitre (1664-1739) (7-88).—D. Mayor: Leccidn del «sdlo sé que nada
sé» (30-92).

Palaestra Lutina, vol, XXX1, fasc. 2 (nim. 174; junio de 1961):

Ae. Orth: Ciceronis doctrina de scientia (77-88).—N. Mangeot: De
Hannibole (87-92).

Palaestra Lating, vol. XXXI, fascs, 34 (niims. 175176 ; septiembre-di-
ciembre de 1961):

J. Sidera: Servus Dei Poter Emmanuel Jové, C. M. F. (135142).—
S. B. Pereira: Augustus (157-15%).—N. Mangeot: De Augusto imperatore
(160-166).—Ae, Orth: De Vitruvio (167-174).—I1. Ijsewijn-Jacobs: Ad mor-
tem Josephi Favaro, amatomici Mutinensis (181-182).

Palaestra Latina, vol. XXXII, fasc, 1 (nim. 177; marzo de 1962):

A. Guercio: Vergilius, «Pius vates et Phoebo digna locutus» (249-
257).—Ae. Orth: De Porphyrio (258-261).—N. Mangeot: De papyro, li-
bris, bibiiothecis actisque diurnis Romamorum (262-264).—A. Avenarius:
Andreae Avenorii de studio linguae latinae adnotatiuncuize (265-268).

Perficit, ntum. 156 (julio de 1961):
S. Rodriguez Brasa: La «Apologia de Sécrates» en castellano (1-15).

Perficit, nim. 157 (octubre-noviembre de 1961):

A. Diez Escanciane y J. M. Fernindez: Explicacidn: escolor de lo
«Eneida» de Virgilio en latin y castellano.. Libro II (1-16).
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Perficit, nim, 158 (diciembre de 1961):

Tito Livio, Guerra pinica. Pasajes sefialados para el curso preuniver
sitario 1961-62. Traduccion (1-11).

Ferficit, nim. 159 (enero de 1962):

S. R. Brasa: Plutarco. Vida de Pericles en castellano (1-10).

Perficit, num. 160 (febrero de 1962):

M. M. P.: La personalidad de Euripides y su obra (14).
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doero ray «doméstico -a del rey» (101-122). :
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(Jaén) (25-48).
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Folqués: Hallasgos wmonetarios en Elche (133-150).—]. Flaquer y Fibre-
ges: Un «triens» de la serie libral hallado en Menorca (165-166).

Numario Hispénico, tomo IX, nim. 17 (1.e7 semestre 1960):
A. M. de Guadan: Tipologia de las contramarcas en la numismética
ibero-romana (7-122).
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Guasch: Dos dnforas del pecio Gandolfo (Almeria) (205-209).—A. Balil;
Sobre los miembros hispdnicos del Senado romano durante el imperio de
Nerva (215-224).—A. Diaz Martos: El ledn romano de Mdlaga (225-228).—
E. Cuadrado: Un nuevo y original relieve ibérico (220-231).—A. Balil:
Nuevo - procedimiento para el establecimiento de la cromologia del vidrio
antiguo (232).—A. Balil: Le «Uraniz» Loring (238-240).—A. Balil: Dos
esculturas: del -Museo de Bellas: Artes de Zaragoza (241 244) —L. Miche-
lena: Los dialectos indoeuropeos lusp[imcos (245—248) —A. Balil;" Iunius
Bassus, problemia prosopogrifico (249),—C. Callejo y ‘A. Blanco: Los
torques de oro de Bergocana (Cdceres) (250-255),—]. M, Blazguez: Bra-
zaletes” de bronce del Valle de la Caridad (Salamanca) (258-257).—
J. M. Blazquez: Molde de barro con el tema de la loba y los gemelos
{258-259). ' o

Archivo Espafiol de Arqueologm vol. XXXIII (primero y :egundo se-
mestres de 1960, nims, 101 y 102):

A. Blanco Freijeiro: Orientolia IT (8-48).—A. Garcia y Bellido: Inyen-
tario de los jarros pumico-tartésicos (44-63).—E, Cuadrado: Fibulas. anu-
lores tipicas del Norte de lo meseta castellona (64-97),—A. Balil: . Mosaico
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de Bellerofonte y la Quimera, de Torre de Bell-lloch (Gerona) (98112).—
M. P. G. Serrano: Anforas romanas con la marca «Sestius» (113-122).—
A. Garcia y Bellido: Ldpidas funerarias de gladiadores de  Hispania
(123-144).—J. M, Blizquez: Espejos etruscos figurados del Museo Ar-
gqueoldgico Nacional de Madrid (145155).—A. G. y B.: La «Athena Pro-
machosy de Menorca, en Boston (156-157).—W, Schille: Reconstruccion
del «thymiaterion» de Calaceite (157-160).—A. Balil: Mdscaras funerarias
del Egipto romano en el Museo Arqueoldgico de Barcelona (160-166).—
A. Garcia y Bellido: «Parerga» de arqueologia y epigrafia hispano-roma-
nas (167-193).—A. Blanco y G. Lachica: «De sitw Iliturgis» (193-196).—
J M. Blizquez: Recipientes de bronce del Museo Arqueoldgico Nacionak
de Madrid (197-210).—M. A. Mezquiriz de Catalin: Aportaciones al es-
tudio de I expansion de la «sigillatay hispdnica en ¢l Sur de Francie
(210-214).—A. Balil: Hispania y Ostia (215-217).—El monumento sepulcral

.de Iulipa (Zalamea) (218-219).—A. B. 1.: Spira y el Piceno en época

prerromana (220).

Studia Papyrologica, tomo I, fasc. 1.° {(enero-junio” de 1962):

Presentacién (1-8)—M. F.-Galiano: Sobre los inventarios de papiros
literarios griegos y latinos (9-38).—P. Photiadés: Lettre concernant la
propriété d'une hétaire (39-42).—J]. O’Callaghan: Ocupaciones de los se-
glares segin las cartas cristianas del siglo V (43-56).—]. O’Callaghan:
La determinacidn personal en las cartas cristianas del siglo V (57-64).

OTROS ARTICULOS O FOLLETOS DE TEMA CLASICO

A. Cunqueiro: Ve a reaparecer una ciudad [Vida nueve, niim, 278 (T
de julio de 1961), pig. 5].
I. Errandonea: Las Huwmanidades y las profesiones téenicas. El Segundo
Congreso Espasiol de Estudios Cldsicos [Razdén y Fe, tomo CLXIII,
nim. 761 (junio de 1961), pigs. 623-630].
. M. de Pereda: E! caso de las «dipolis» (A B C, 26 de octubre de 1961).
. A, Pérez-Rioja: Los cldsicos grecolatinos en ediciones populares y en
adaptaciones infantiles [Bol. Dir. Gen. Arch. Bibl., nim, 58 (marzo-
abxil 1961), pags. 13-14].
M. Do'ores de Asis: El mito cldsico en la poesia de Thomas S. Eliot
[Eidos, nim, 13 (julio-diciembre 1960), pigs. 193-209].

G. Armas: Hacia una ética agustiniana del hogar [Augustinus, niim. 21
(marzo 1961), pags. 31-64].

M. Rabanal "Alvarez: Humanismo y cristianismo de San Jerdnimo
(A B C, 30 de septiembre de 1961).

Ny ey
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M. Rabanal Alvarez: El griego 'y la medicina (A B C 17 de junie-
de 1861).

A. Quintana Prieto: Una. ldpida gnega en Astorga (El Pensamiento As-
torgano, 5 de agosto de 1961).

“R. Ramos Folqués: E!l registro de lg propiedad del antiguo ‘Egipto segin
la literatura papiroldgica registral -egipcia (Madrid, 1961), -

J. Alvarez: San Agustin, fuente del pensamiento actusl |(Ya, 27" de agosto
de 1961). ' S

J. M.» Cagigal: El olimpismo moderno [Cit. Alt. Fort., tomo III (1961),
fasc. 2.0, pags. 145-212].

J. Assa: El lugar del deporte en la obra de Horacio (ibid, 213-226).
J. M.s Diaz-Regafién: Aniecedentes literarios de la teoria p.aténica de lo
inspiracidn poética [Saitabi, tomo X (1960), pigs. 47-56].
M. Dolg: El temqg del drbol en la casa romana (ibid., pags. 57-63).
J. Calonge: Andrés Laguna, humanista [Estudios Segovianos, tomo XII
{1960), niims. 34-35, pags 45-62].
J. de M. Carriazo: El mensa]e de Tartesos [An. Univ. Ht:p afio XXI
(1960), fasc, 1, pags. 21-40].
T. Garcia de la Santa: La adquisicidn del vocabulario latino [Ens. Med.,
nums 8487 (junio-septiembre 1961), pigs. 1035-1037],
W. Griinhagen: Nuevos hollaggos de esculturas romana: en Mumgua
~ [Arbor, tomo. XLIX, nam. 186 (junio 1961) pags. 5-22].
R. Pita Mercé:La evolucidn’ del sistema de pObIMmento anttguo alrede-
dor de :Léride [Ilerda, afio XVII (1959), ndm. 23, pégs. 167- 192]
Pérez de Ayala: La almendra horaciana (A B C, 18 de julio de 1961).
. Pérez de Ayala: Dos almas mellizas (4 B C, 28 de julio de 1961).
. Pérez de Ayala: Horacio y el ratdn ristico (A. B C, 30 de julio
de 1961). o
M. Rabanal Alvarez: Por qué deberia ser «Cibeles la Cibeles madrilefia
(hacia una nueva, y mejor, transcripcién espaiols de ‘las voces grie-
gas) (A B C, 23 de septiembre de 1961). . '
J. O’Callaghan: Trato de los cristianos en sw correspondencig prz'uada
Papiros griegos del siglo V [Estudios Eclesidsticos, vol. XXXV
~ (1960), pags. 391-402]. ' '
M. Fernindez-Galianio: Los neologismos de base cldsica en la lengua
castellana [Las Ciencias, afio XXVI (1961), ntim. 2, pags. 121133].
J. C. de Luna: El Polybio (4 B C, 3 de noviembre de 1961).
1.-J. Tello y Portillo: La defensa «pro Milone» de M. T. Cicerdn (Bol.
It. -Col. Abog. - Madr., mayo-junio 1961, pags. 125-131).
J. Diaz del Rio: Kerne, base cartaginesa en el Africa occidental espafiola
[Rev. Gen. Mar, ntm. 161 (agosto 1961), pigs. 235-250].
L. Mateo: Turisse, Tursia, Tossa, con el mar ol fondo -[Liceo, niims, 183.
184 (mayo-junio 1961)].

wmw



636 ESTUDIOS CLASICOS

E. del Campo: Villegas es el padre de la anacreontica espasiola [Berceo,
ntm. 59 (abril-junio 1961), pigs. 193-205].

F. Cubells: El acto energético en Aristételes [An. Semin. Valencia,

- afio I, ntm. 1 (primer semestre 1961), pigs. 7-951.

F. Cubells: Método y ciencia en el poema de Porménides [ibid., nim, 2
(segundo semestre 1961), pags. 265-321].

J. M2 Alvarez Blazquez y F. Bouza Brey: Inscripciones romanas de
Vigo [Cuad. Est. Gall., tomo XVI (1961), nim, 48, pigs. 5-42].

L, E. Palacios: Saber latin (A B C, 15-XI-1961).

S. Bartina: Dos nuevos documentos biblicos de -Barcelona [Cult, Bibl.,
afio XVIII (1861), julio-agosto, nam, 179, pigs. 236-238].

M. Sotomayor: Notas sobre la orante y sus acompaiiantes en el arte
paleocristiono [Anal. Sacra Tarrac., vol. XXXIV (1961), primer se-
mestre, pags. 5-20].

L. Michelena: Los nombres indigenas de la inscripcidn hispano-romana
de Lerga (Navarra) [Pr. de Vigna, afio XXII (1961), ntims, 82-83,
pags. 65-74].

C. Paleologos: E! entrenamiento antiguo y el moderno [Cit, Alt, Fort.,
tomo III (1961), fasc. 3.°, pigs. 373-984].

Ch. de Tolnay: Las piniuras mitoldgicas de Peldzquez [Arch. Esp. Arte,
tomo XXXIV, ntim. 133 (enero-marzo 1961), pags. 31-45].

A. Garcia Gallo: «lus» y Derecho [An. Hist, Der. Esp., tomo XXX
(1960), pags. 5-48]1.

J. A. Infantes Florido: S. Agustin y la cuota de libre disposicidn (ibid.,
pags. 89-112).

J. de Goitia: La nocidn neotestamentaria de lo «sarx» en Sus consecuen-
cias cristoldgicas [Estudios Franciscanos, ntim. 312 (sept.-dic. 1961),
pags. 321-330].

J. M. Blizquez: Relieves de los «Casquilletes de San Juany, Gallipienso
IPr. de Viana, afio XXII (1961), ntms. 84-85, pigs. 121-126].

P. Germin de Pamplona: De nuevo sobre la ldpida hispanorromana de

. Lerga (Navarra) (ibid., pigs. 213-218).

P. J. Campos, Sch. P.: El P. Felipe Scio, filélogo ¥ humamsta ‘cldsico
[Analecta Calasanctione, niim. extraord. |(1961), pags. 325-364].

M. Puppo: Un acontecimiento en los estudios hwmanisticos. El hallazgo
de la dltima obra de Poliziano [Insula, afio XVI, nam. 181 (diciem-
bre 1961), pag. 21]. o

M. Puppo: Un’eccezionale scbpéita filologica: Voutografo di un’opers
Inedita del Polzzumo [Filol. Mod., afio I, nfum. 4 (agosto 1961), pags.
59-607].

M, Rabanal Alvarez: Las dos mitades de las sirenas (4 B C, 14-1-1962).
Lain Entralgo: La amistad entre el médico y el enfermo en la medi-
cina hipocrdtica (Discurso leido en la sesién inaugural del curso aca-

e
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s

demlco 1962-63 de la - Real Academw. -Nacional: de Med1c1na, Mad:ld
1961).

V.. E. Hex’nandez Vista: 'Cotalo el n‘mcomprenafzdo '(Madrui 2—131962).

Ay Perez Camarero:- Los palacios reales de. Espamz Preton ~,'1'm'periales ’
, hispano-romanos (A B C, 31-XII-1961):. S :

R Pita. Mercé: 10tros nombres antiguos en la topom/rma de~Lérida 3
~Huesca [Argensola, nim, 43 (julio-sept. 1960); pigs:. 185-212]:" :

A Montoro: El friso de las’ Panateneas (A B C, 6-XII-1961). -

S. Klein: - La. medicing: thocratwa [Cuadernos. de Btonomw, niim, 54
(verano 1961), péigs. 28841, A -

I. Petit: Carles Riba, profesor universitario [Pap Son. Arin., afio VI
‘tomo, XXIIT; ntm: LXVIII (noviembre de 1961), pags 185-190]

E Valenti: Carles Riba, humanista (ibid., pags. 191:205). -

P. Lain Entralgo: Ciencia helénica y ciencia moderna- [ibid.; afio - VIT;

" tomo XXIV, nim, LXXI (febrero de 1962), pags: 139-161]. R

R.-Pérez de Ayala La cultura htspano-roma/na (4ABC, L’rII 1962)

Azotin: Chénier y Grecio (A B C, 17-11-1962).

R Pérez de Ayala Verswnes y glosas Exploramon de los cldsu:os
(4 B-C; 10-11-1962): ° ' ‘

- F. Quesada Una piesa arqueoldgica inestimable. Hallazgo de otro sar-

© “cdfago romano-cristiano (A B C, 20-11-1962).

L. Michelena: Los nombres indigenas de la inscripcion hwsj:ano-romana
de Lerga (Navarm) [Pr. de Viana, aﬁo XXIT (1961), niims. 82-83, pa-
ginas 65.74]. ' ;

J. L. Castillo-Puche : . Ese, sabe hasta latin (Dumo de Na'uarra 26—1—196")

M. Rabanal: C onsulta a. Garcia Sabell Sobre una receta antigua (La. No-
che, 3-IL -1962).

D. Garcia-Sabell: Informe a Rabanal. Sobre los tratamientos médicos en
la Grecia clésica (La Noche, 10-11:1962). :

. M Pastor .y Fernandez de Checa: Nearco, almmmte de Alejandro - [Re-z,
- Gen. Mar., ntim. 162 (enero 1962), pags. 1-18]..-

M. M. Campelo Hacig una teoria agustinionag del conocimiento [Augus
tinus, ntim. 24 (oct. dic. 1961), pigs. 465-4897.

J. Camén Aznar: Tesoros andaluces (A B C, 13-111-1962).

M. Fernandez-Galiano: Introduccion a Pausanias [Cit. Alt. Fort., tomo TII
(1961),  fasc. 4.0, pags. 409-432]. ’

_A..Tovar: . Pausanias. Desmpmdn de Grecia, Lzbros V- VI (1b1d pagl-
“nas 433-548), :

‘A. Balil: -Lg Olmb[na que vio Pausanias (ibid., pags. 549'564)

J. Jiménez Delgado: Testimonios en favor de la educacién cldszca [Rev.
de Edic., afio X1, vol. XLIX, ntm. 142 (febrero de 1962), pigs. 57-591.

‘'S M. Stern: A Leiter of the Byzantine Ewperor to the Court of the
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. Spanish Uma/yyad Caliph Al- Hakam {AL Andalus “vol. XXVI fasc h 4
(1961), pags. 37-42]. B

] M 2 Blazquez Cabesas inéditas del Castro “de: Yecls, Salomiznca [Stre»

. - Estudios de . Filologia. ¢ Historia dedicados ‘al -profesor -Manueb -
Ga/rcia ‘Blanco. Acta Salmantzcensw Filosofia 'y Letras, tomo XVI
-(1962), pags. §7-96]. :

B Escandell" Bonet{."El comercio turdetano, segun Estmbon (1b1d pa-
ginas 163—184) . : :

A. Llorente: Maldonado: Esquema topomrmco de l‘a ﬁrowmcza de Sala-
manca: topdnimos prerromanos (ibid., pags. 309-332). '
¥ “Maluquer de Motes: - «Cowroid» de cerdmica widriada' hallado en ét
" poblado ibérico- del «Tossal del Moro» en Pmems (Batea Tarragona) :

(ibld., pags. 343-348). :

A de Obregdn: -Sibariias (Madrzd 13-1V- 1962) g

R. Forns: Alejandro Magno y Alejanidria. La - famosa Biblioteca de Ale-
jandria. El triste fin de la B¢bhoteca Ptolomea (4 B C BIysy
WAV 1962)

F. Ros: Peregrino en Grecm Olympm Atenas La Argohda de Homero
* Creta. Rodas, Por la Hélade abumada 4 B C 13,.15,:19; 21, 23 y
26-X11-1961). _ ‘

M. de Riquer: -Los. cldsicos. de ; la «Fundacid. Bemat Metjgen [Arbor,
tomio XLIX, nim. 185 (mayo 1961), pigs. 76-80]. 3 '

" A Fernandéz-Galiano: El Cristianismo y la filosofia }'m*idica del mundo

“cldsico [Rév. Fac. Der. Univ. Madr., vol. V (1961), ntm. 10, pigi-
nas 9%1117.

J. Véga: El mito de Espartaco (A B C, %IV—I%Z)
A. Montoro: El Nikepirgo y las victorias (4 B C; 24-1V-1962) .
E. Camps Cava: La Plana de Guissona: una comarca «arqueoldgicas
- {Ilerda, afio XVIII (1.%0), nim, XXIV, pigs. 41:52].
F. Mateu Montagut La batalla del Pedrés, segim la topografia desmta
< por Julio César (fase fmal de lo campafia del Segre) (ibid.; pags. 55-66).
J. M.» Pemin: Del modo ¥ manera de visitdr Grecia (A B C; 13-v-1962).
- B.- Rodrigitez Adrados: Grecia como pequena Europa (1b1d)
. S. Cirac: Atenas bizantina (ibid.). . :
J. M, Fabén: Homero y Aristételes en un cuadro de Rembrandt (1b1d)
J-S. Lasso de la Vega: Ulises griego (ibid.).
.- J. Camon Aznar: -El genio griego crea la tristeza (ibid.).
A, Gircla'y Bellido:~La Grecla clésica en lo Espofia-ibérica: Imtona y

arte de un fecundo coniacto espiritual (1b1d) :
. M. Rabanal Alvarez: Cuando la Hélade pasa por Salamanca Unammto ¥
. algunos mitos griegos (ibid.).

M. Fernindez-Galiano: Del diario de um ma]ero por Herras -de Grecw
(ibid.), : )
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F. Sanchez-Castaner El teatro -griego en lo Exjuma de- hoy (1b1d)

J. Alsina: En torno a la poesia griega moderna (ibid.).-

J. -Camén, Aznar: Herolsmo griego (A. B C, 15-V-1962), . :

A. Montoro Acrdpolis de Atenas. El Erecteo vy las caridtides (ibid.).

J. Bardavio: - Tecnicismo y clasigismo (El Aledzar, 928-111 -1962). .

{L.. del Rios Las vi¢jos Humanidades y nosotros, La reaccion enticlasicistar -
Verdad transitive de los culturds cldsicas. Actuahmudu de'l mamdo grie-
go (Lo Noche, 10, 16 y 25-1V-1962). :

Pausanias: . Politica y. Filologts (4 B C, -28-1V-1962).

A. “Zorita: Las inscripciones del arco de [a Victoria [Razén y Fe,
afio ILXI, tomo CLXYV, fasc. 4, nfim, 771 (abril 1962), pigs. 422—426]
'A Bahlr “Retratos romanos hallzdos én Barcelomz [Goya, nlim, 48 (enero- ’

febrero 1062), pigs. 269-273]. .

L. Michelena: Otra ves sobre la_inscripcion de Lerga [Bol. Real Soc.
Vase. Am, Pais, afio XVIII (1962), cuad. 1., pags, 87-901.. .

Ph. Metzidakis: E! poeta nacional griego Kostis ‘Palomds 'y Unamuno
[Cusd. Cdt. Miguel de Unamumo, vol.- X1 (1961), pags. 67-771.

C. Varo: Evocacidn y elogio de un humanista ecuatoriano [Raadn y Fé,
afic LX, tomo CLXIV, fascs. 1-2, nfims; 762—763 (julio-agosto 1961),
phgs. 117-124], .

R. Rey: Auras escolares: Rica mma Galeria de jzersona]es Pequesio
sondeo—Homero, Virgilio: La. «Eneidar—Pequefio sondeo: Eneas
nos dice su mensaje (Hogar y Pueblo, 17 -y 241, 2111, 1-y 8-IV Y
$-v.-1962).

Un poema dé Constantino Cavaﬁs [Insula afio XVII, nim. 185 (abnl de
1962), pig. 61. .

M. M. A.: «Los persas» de Esqmlo, en la telem.snon francesa. [1b1d nim.
182 (enero de 1962}, pag. 61.

P, Lain Eutralgo: Lo asistencia médica en -lo obra.de Platén [Arch.
Fac.'Medic. Mady., vol. 1, nfim, 5 (mayo 1962), pigs. 3%5-398].

‘R Pérez de Ayala: Algo sobre Séneca (A B C, 30-V-1962).

R. Pérez de Ayala: Mds sobre Séneca (A .B C, BI-V-1962).

J. Camén Aznar: ElL dios desconocido (4B C, 26-V-1962). . :
V.-]. Herrero Llorente Laso de QOropesa y s# traduccidn de lo «Far-
sakias [Rev. Arch. -Bibl. Mus., t-om-o LXIX-(1961), fasc. 2 (julio~
diciembre), pags. To1-773].

J. Campos: Grecia y. Méjico en Alfomo Reyes [Insuia,  afio XVT'[
niim. 186 (mayo de 1962), pdg. 11].

Marqués de Lozoya: El. ‘«Discurso sobre Europa» de Andrés Ldgumz
(Diario de- Navarra, 25.1V-1962).

E. Sanchez Reyes: El hwmanismo y lo humano "de Menéndez - Pelayo ’
(ibid., 19-V-1962). - '

J. M.» Peméan: El Partendén (A B C 13-VI-1962).
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J. Casares: La Academia Espaiola trabaja (A B C, 14-V1-1962).
A.

Garcia'y Bellido: Moericus, Belligenus 'y. los mercenarios ' gspafiolzs
en Siracusa [Bol, ‘K. Acad. Hist. -ktomo CLf cuad. Ir {¢nero-marzo

- 1962), pigs, 1-231. IR
. ‘Bouza Brey: El tesoro romano de Deiro [Cuad Est Gall tomo XVI
“ (1961); fasc. B0, pags: 239-2641.

. J.. Sanchez Cantén: «La Venys del Espeyo» [Arch. Esp -drte,

“temo XXXIII, nims. 130-131 (abrll-sepuembre 1960), pigs. 137148]
. Camén Aznar: Caballos casi olimpicos (4 B C, 11-V1-1962). ’

-Nieto: - Modernos ‘métodos dg exploracién arqueoldgica [Rev. Arch.

_‘Bibl Mus., tomo LXIV (1958), fasc. 1 ‘(enero-junio), ‘pags. 345348]

. Lépez.de Toro: Dos elogios poetzco-latmos en honor-del César [1b1d

fasc. 2 (Juho-dmlembre), pags. 673-682].

.-Lépez de Toro: A propésito de dos cartas médztas de Andrés Vesalw

(ibid., pags: 683.686). -

...G6mez Pérez: Siefe palinsestos en la Biblioteca Nacional de Madnd

[ibid.,. tomo LXV. (1958}, pigs. 439-450].
Fernandez de Avilés: De orfebreria antigua Hispana. onas de plata.
del Musco de Badajoz (ibid., pgs. 09578). ' :

. Millin y G. La Chica: Dos bronces hzspano-romanos de la Bética

«(ibid., pags. 591-603).

. de Apraiz: Lucernas romanas en el Museo Numcmtmo (ibid., pagi-
‘nas’ 607-613). :
Gallego Morell: Varios poemas inéditos de la fdbula de Fweto’n (ibid.,

.

M.

tomo LXVII (1959), fasc. 1 (enero-junio), pags. 193-218].
Palomeque Torres: Nueva aportacidn a la arqueologia de la cuenca .

“del Tajo: restos de una vills romane y dé una iglesia vz’szgoda (ibid.,

4

pags. 319-346).

. Fernandez-Chicarro: Monedas dureas romanas y visigodas del Museo

Argueoldgico Hispalense (ibid., pags. 347-850).

. Fernandez-Chicarro: Novedades arqueoldgicas de. Mattos (Jaén) [1b1d '

fasc. 2 (Juho-dlcwmbre), pégs. 825-830],

Balil: Notas sobre «terra sigillata» hispdnica (ibid., pags 831-841).
Nieto Gallo: Tesorillo de. denarios re[mbhctmos enconfrado en Orce
(Gronada) (ibid., pigs. 843-848).

. C, Diaz y Diaz : E| cddice 76 de la Biblioteca Umversztama de Ma.

drid: wun polimpsesto [ibid., tomo LXVIIT (1960), fasc. .1 (enero-
junio), pags 105-108]. ' :

Millin: Joyas antiguas espafiolas (ibid., pags 193 198)

Lafuente Ferrari: Mi Don Manuel Gdrmez-Moreno. Homenaje al
maestro en sus noventa afios (ibid., pigs. 289-319). '
A. Garcla Guinea: Excavaciones y esiratigrafias en el poblado ibérico
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de El Macalén (Nerpioy Albacete) [1b1d fase: 2 (julioadiciembri

. pags. T09-756]. E T

'.A Fernandez de Aviléss La coleccidn Fozu_tdm‘”eda, on | gmla/r de Cbmp
(1b1d pags 757 760). s H

J' Lépez. de Toro: Cantores ¢n latm de Antomo Perrenot Granveld“
(ibid,, pags. 775~793)

M. Gémez-Moreno: La escritura bdstulo-turdetana (primitiva hispdnica)
(ibid., pags. 879-948).

Al Balil: Nuevo procedimiento para el eslablecimiento de la cronologia
del vidrio amtiguo (ibid., pigs. 949-950). W

A. Fernandez de Avilés: -Prospeccion arqueoldgica en las «Fontes TaJ-
mariciy (Velilla, Palencia) [1b1d tomo LXIX (1961), fasc. 1 (enero—
junio), pigs. 263-282].

A, Balil: Notas sobre «terra sigillata hispémica»- (ibid., pags. 283299) )

C. Fernéndez-Chicarro: Noticia de un epigrafe de dudosa tmtuntzcuiad
segiin un docu/mento del siglo XVII (ibid., pags. 301-304).

 G. Schile: . Las mds antiguas ftbulm con pie alta y ballesta (ibid., pagx—
nas 339-375)

M. Fernindez Almagro: Gomez Moreno ¥, la pmmztwa escritura hzspd- '
mica (A B C, 8VI-1962).



CATEDRAS DE UNLVERSIDAD |

" Se admite el recurso de’l Dr. Camacho y, en virtud deello (cf. pag. 825),
quedan admitidos cuatro opositores a la Citedra de Derecho Romano de
Ta La.guna :(17—X-:l$61 B, 07 del 9-XI). Es de51gnado el Trlbunal del
“"dque forman parte, como presidente, el Dr. Alvarez Sudrez, y como vo-
cales, los Dres. Iglesias San_tos, de la Higuera, Latorreé y Roca Sastre;
¥, en calidad de ‘suplentes, ¢l Dr. d’Ors, como presidente, y los
Dres. Santa Cruz, Hernindez Tejero, Fuenteseca y Gutiérrez.Alviz; como
vocales (18—XII 1961 B. 0, del 22-I 1962).

* % %

*Se anuncia a oposicién la Céitedra, vacante por fallecimiento del ti-
tular (cf. pags. IV-194195 y VI 627-628), de Historia de las Religiones de
la Universidad de Madrid (10-XI-1961, B. O. del 19). Se admite a ella a
los Dres, Pacios, Sanchez Lasso de Ia Vega, Castro Cubells. y Alonso del

~Real, y quedan excluidos los Dres. Blanco Freijeiro y Balil (1-I1-1862,
B. 0. del 17). : - '

S . * 4 %

Queda -desierto i(cf. pig. 325) el concurso para la Citedra de Prehis.
toria e Historia de Espafin en las Edades Antigua y Mediz ¢ Historia
General de Espofia (Antigua y-Media) de Valladolid (18-XI1-1961, B. 0. del
2-1-1962).

Se abre nuevo plazo (cf. pdg. V 480) para las oposiciones a la Citedra
- de Arqueologta, Epigrafic v Numismdtica (pdara desempefiar Arqueoloéia

y Epigrafia) de Salamanca (1811962, B. O. del 20-11). Son admitidss los
seis- op051tores citados en pig. V 199 mis el Dr. Vigil (3],~III -1962,
- B. O del 27-IV).
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<-9e concede la excedencia activa al Dr, .’ Ors, ~Catedrat1co (cf.. pag IV
) de Dereaho Romzmo de Santlago (20 II 1962 B O del 20-III)

CTL e Y e fogr

" CATEDRAS DEINSTITUTO

‘Se concede {cf. pig. 187) la prérroga de excedencia activa al sefio?
Fernindez Ramirez, titular de Lengus Gnega de Alcalé. de Henares
{29-IX- 1961, B. 0. del. 15—XI) :

Se designa, para juzgar el concurso de traslado a giete Catedras de
“Lengua Lating (cf. pag. 827), a los Sres. Garcia Alvarez, como presi-
dente, y Morin, Castafios, Martin Garcia y Pariente, como vocales; y, ex
calidad de suplentes; a los Sres. Marin Pefia, como presidenté, y-Bosch, -
Escagiiés, Hernandez Vista y Ra.mlro Aparicio, como vocales’ (6 XI- 1961
B 0, del 28)

R

Son admitidos (cf. pags. 326-327). todos los aspirantes a las Cétedra}

de Lengua Lating anunciadas a oposicién (6-X11-1961, B. 0. del 8-1-1962).

Es. designado - el Tribunal, del que forman -parte, como presidehte,~ el

‘Sr.- Bassols, -y icomo vocales, -los Sres. Diaz y Diaz, Temprano, Garcia

. Pastor y-Castresana; y, en calidad de -suplentes,'lo's Stes. Alqaréz Delgado,
- «<omo presidente, y Blanco Garcia, Srta, Garcia Dorado, Garcia de:Diego
-Lépez y Garcia Calvo, como vocales (18-XII-1961, B.-O. del 2911@62)"

Se convoca a los opositores para dar comienzo a los ejercmos el 3V

(2711»9‘62 B. 0. del IB—II) :

L2 B 4

© Se atiuncian a oposicion i(cf. pags. IV 92, V 201 y 481y VI 826)-las
. Catedras de Lengua Griega de Alcoy, Algéciras; Barcélona («Don’ Juan
de Austria», de nueva creacién), Cidiz, Gijon (femenino, -de nueva crea-
«<ién), Jativa, Jerez de la Frontera, La Laguna, Las Palmas (femenino),
Melilla, Murc1a (femenino), " Santiago (femenmo) y Seo de Urgel (16-XII-
1961, B." 0. del 16—I 1962)

RN

Se’concede la excedericia activa (cf, pig.' IV 474) al Sr. Alsina, titular
de Lengus Griega de Barcelona («Auslas March») 15-X1I 1961 (B. 0. de.
23 1-1962). '

* % %

'Se’ anuncian a .con_eufso (of. pags. IV 31 y'VI 327 y supra e infra}
lds Catedras de Lengua Griega de Barcelona («Ausias Marchy), Barce:
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_ lona {«Infanta-Isabel de Aragén», de nueva creacién), Huelva, Jaén, Lugo
(femenino), Mahdn, Reus (cuya titular, <f. pig. II1.520; ha pasado a una
filial de Madrid), Santa Cruz de la’ Palma, Sorla. y Teruel (15- -X11-1961,

_B. 0.'del 17-I- 1962)

*. % N

" Igualmente las de Lengua Griega y. Lengua I.agtina de -los In-Stituto§
de nuieva creacién de Badajoz (femenino), Cadiz {femenino) y Vigo (fe
‘menino), 20-I y 27-11-1962 (BB. 00. de 23-IT y 28-I1I).

L

- Es designado, en virtud de concurso, (cf. pig. 827), para la Citedra de

Lengua Latina de ‘Bilbao (masculino) €l Sr, Segura, titular (cf. pig. IV
325) del femenino de la misma ciudad. Se declaran desiertas las plazas
de -Antequera, Soria'yv Valdepefias (19-XII11961, B. O. del 23-1-1962),

*uow

Se -anuncian a concurso (cf. pag, 327 y supra)'las Citedras de Lengua
Latina de Barcelona (¢Don Juan de Austria», de nueva creacion), Bilbac
(femenino), Gijén (femenino, de nueva creacién), Santiago (femenino,
- yacdnte por fallecimiento del titular, cf. pags. 581583), Cabra, Osuna y
Tcrtosa (19-XII -1961, B, 0. del 17- 11962)

* %

"Se autoriza la permuta (cf. pigs. 826 y 331) enire los CatEdré,ticosArle‘
Lengua Lgtina Sr. Sanz Sanz y Srta. Vendrell, que pasan a Calahorra y
" [Linares, respectivamente (5-1111962, B. O. del 21-IV).

ADJUNTIAS DE INSTITUTO

Se anufician a oposicién las adjuntias de Lengua Griega de Algeciras,
Andﬁjar, Arrecife, Avilés, Baeza, Barcelona («Menéndez Pelayo»), Bur- -
gos, Cabra, Cau-tagena, Cérdoba, Granada (mascilino), Jaca, Jaén, Me-
lilla, Méfida, Requena, Reus, Seo de Urgel, Ubeda y Valdepefias; y las
"de Lengua Latina de Andfijar, Antequera, Arrecife, Astorga, Avila, Bilbao
(femenino), Ciudad Real, Ciudad Rodrigo, Cuenca, Jaca, Corufia (feme-
nino), ‘Lorca, Mieres, Osuna, Pamplona (masculino), Ponferrada, Reque-
na,” Seo ‘de. Urgel, Soria, Tortosa, Torrelavega ' y Ubeda . (11-X-1961,
B: 0. del 4.XI), Se designan los Tribunales. correspondientes: del de:
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- Lenguo Griega forman parte, como presidente, el Sr. Perea, y como vo-
" ¢ales, la: Sra. Pascual, Sr, Gil'y Srtas. Rey Lépez y Gémez Tejedor, y, en
calidad:de  suplentes; ‘el Sr. Obregén, como presidente, y ¢l Sr. Lérida;

© . Srta; ‘Albarrén, Sr, Rey Aparlclo y ‘Srta. Ramos Marifias, ‘como vocales:;

y del de Lengua Lating, el Sr. Gormaz, como presidente; y, como- vo-

cales, la Srta. Soler, Sr. Boira, Srta. Gémez Juan y Sr. Martinez Galan,

y, en’ calidad de suplentes, el Sr. Martin Duque, como presidente, y

la Srta. Albertos, Sres. Sanz Abad y Rodriguez Pantoja y Srta. Repullés,

" comg vocalés (5-111-1962, B. O. del 21), Se publica 1a lista de aspirantes, -
que son, para Lengua -Griega, la Srta. Omatos, Sres, - Martinez Peco,

Ballanio, Capitan, Srias, Diaz Sainz de la Maza, Bernal, Sres, Gonzalez:
Herraiz, Jiménez . Fernindez, Srta. Coloma, 'Sri Peralta, Srtas. Ortiz
Cantén, Calvo Delcan, Gil Pujante, Sanmartin, Sr.  Pérez Ferndndez, -
Srtas, Gandia, Sanz de Bremond, Felecha, Otero Pajares, Bielsa, Sr. Gar-
cia Garcia, Srta, Delsors, Sres. Lacarra, Arnaldo, Garcia Gallegn, Vila-
plana, Mofiino, Srta. Elorza, Sr. Solans, Srtas, Cafiamares, Rojas, sefiores
Gardia Lépez, Santomé, Petiago, Martorell, Srta, Ruiz dela Torre, sefior
Martinez Calvo y Srtas, Laurel, Otero Acebes y Garcia Canto; y, para
"Lengua Lotina, los Sres Chese, Granell, Srta. Basilio, Sres, Gonzilez
Gutxe_rrez Turmo, Ballano Srtas. Porrero, Gonzilez Sinchez, Sres. de
Ya. Ross, Garcld Praile, Srtas. Diaz. Villalobos, Gonzilez de Rueda Riuiz
de¢ Loizaga, Sres. Diez Uruefia, Sinchez Alegn.a, Marcos Oteruelo se-
fioritas Toblo, Martinez Alfayate, Pelecha, Ortega Ituifio, Sres, Garcm .
Garcia, Fernandez Girédn, Soler, Gil. Burgaleta, ‘Rovirg, Srta. Rull, seﬁor
T.stévez, Srtas, Gartia Canto, Gonzilez Gonzilez, Ibifiez Menénidez, Nii-
flez Moreno, Sres, Huerga, Rodriguez R. de Lama, Srta, Martin Narviez,
Sr. Bueno, Sria, Vaamonde, Sr. Estrada, Srtas. Sinchez Fernandez,
Martinez Gil, Sr.- Alvarez Tajahuerce; Srta. Gorddn, Sr. Giiemes, sefiorita
Garcia Echaburu, Sres. Velasco, Marcos Lopez, Solans, Pérez Regalado,
Srta. Cafiizares, Sr. Sarda, Srta, Ortiz Jover, Sr. Siez Fernindez, sefiorita
Tomdis Sainz de Medrano, Sres. Viazquez  Munera, Garcia Barros,. Gon,
zélez -Navarreté, Srta. Moreno, Sres. Jiménez Monreal, Vaz, Srta. Ro-
dero, Sr. Torres, Srtas. Roca, Casabé, Sres. Martorell, Puéllez, Marﬁnei
Masegosa, - Garcia Molina, Srta. Gémez Martin, Sr. Bravo, Srta. Pefia,
~Sr, Pérez Cid, Srta. Otero Acebes, Sres. Alonso Santos, Guervés, sefiorita
" . Beltrén, St. Fernandez Garcia, Srta. Camuedra, Sres.’ Rodriguez Bordallo,
Ibifiez. de Opacita, Martinez Pérez, Srtas. Lucea, Pérez Varela, seffor
““Rubio, Stta. Roecker, Sr,  Jara y Srta. Mifioz Ansurbe  (2-I11-1962
B.. 0. del 21). Se convoca la oposicién de Lengua Griega para el ]1\71-
1962 (131V B. 0. del 24},
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. Se concedé la- excedenaa (cf. pags. V 308 y. 482 y VI 328) a log
'ad]untos de’ Lengua Latma Sr. Diaz V1llam0r (Ponferrada,), Srta, Polo
{que habia pasado a Ciudad Rodrigo) 'y Srta. Usabel ' (Cuenca) y- de"
.Lengua Griéga -Srta, Gonzilez dé 1la Red (G1]on) 2 3 v 5X1961 y

12114962 (BB. 00. de 15-XI-196] y 17-I1I- ]962) :

LR

Pasan a la situacién de jubilados (cf. pig. V '482) los adjuntos de-
Lengua Lotina Sres. Cortizar (Cérdoba) y Pou (Barcelona, «Mils y
Fontanalss); y a la de 'supermi‘merario' el St. Navaffo Acufia - (Cetta).
13-X-1961 'y 17-1 y 5—111962 (BB 00 de lﬁ-XI 1961 Yy 16-II ¥
- III~1962)

Se designa; para juzgar el concurso de traslado a-varias adjuntias de
‘Lengua Griega (cf. pigs. 320-330), a los Sres. Rodriguez Lesmes, com?>
. presidente, y Chillida y Garcia Salvador, como vocales; y, en calidad :de
' suplentes, los Sres Gotizalez Laso, como presidente, y Srta Metifio y
Sr. Rey, como vocales; y, para las de Lengua Latina pendientes (cf, ibid.),
a los Sres. Magarmos como presidente, y Alonso-Villalobos 'y . Vidal;
como vocalesr, y, en calidad de suplentes, a los Sres. Hernindez Vista. -
como presidente, y Srtas. Gémez Juan y Sudrez Castillo, como vocales.
(21-XII1961, B. 0. del 20-11962). Se designa, para las_adjuntias de
" Lengua Griega de Barcelona («Verdaguer»), Guadajalara, Fontevedra, y
Zamiora al Sr, Casanovas y .Srtas, Feijoo, Novoa y Gonzilez Urones,
procedentes de Barcelona («Miléd y Fontanalsy), Segovia, Santiago (feme.
nino) y Badajoz (11-XII-1961 y 24.1-1962, BB. 00, de 23-1 y 16.11-1962).
Quedan desiertas las ocho restantes adjuntias de la’ mlsma materia (12-III-
1962, B. O. del 26). Se designa, para la adjuntia de Lengua.’ Latina de
Flgueras, al Sr. Costa, Tapiola, procedexnte de excedencta (]_1 XII 1961 '
B. 0. del 23.1-1962).

~Se.-anuncian a concurso- la adjuntia de Lengua- Griego "de- Alcald'de
.Hena.res v lds :de dicha materia y Lenguo Latina de Ios fememnos dc ,
Badajoz Cadizy ‘thon (12—II -1962, B. 0. :del- 23)

* * ¥

Igualmente, las de Lengue Griega de Barcelona («Don Juan de Aus-
triar), Burgos, Ceuta, Luarca, Melilla, Mieres, Osuna, Segovia.y Vigo
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. (fememno) y las de ngua Latina de Batcelona - («Infanta Isabel de
'Aragon»), Ceuta, Luarca Me1111a y Vlgo (femenlno) 22—III 1962 (B. 0: del
; ]2~¢IV)

AYUDANTES B'ECARIOSV DE INSTITUTOS

- Por Orden de 7—IX 1961 {B. 0. M. E. N del 28) se prorrogan (cf pé- .

gma. v 485) varias plazas de ayudantes becarios ¥ son desxgna.dos (cf. pa-- .

gina :330), para- Lengua Latina, los Sres. Pejenaute y Morodo (Madrld
«Ramiro dé¢ Maeztu») y- Sr. Gonzéleéz Blazquez (Santiago, fememno) Y,

pata ‘Lengug Griega, la Srta. Moro y Sr. Sanz Franco (Barcelona, Mont-

gerraty), Sr. Torres (Barcelona, «Verdaguer»), Sres. Géndara y Rodrxguez
Alonso y Srta, Nfiez (Madrid, «Beatriz Galindo»), Sres. Garcla Fernin.
dez y Periago y Srtas. Lampreave y Moll (Madrid, «Cervantes»), sefio-
tita Martinez_Fresneda (Madrid, «Isabel la Catélicar) 'y Srta Pérez Gus-
. t1ér.rez (Santander).’ :

OPOSICIONES A CATEDRAS DE LENGUA GRIEGA
" DE INSTITUTOS

~Por renuncia del Sr. Berenguer, el Tribunal (cf. pigs. 825-326) se
compuso de los Sres. Espinosa, presidente, y Rodriguez Adrados, sefiora-
- Garretas, Casado y Castafios, como ‘vocales. Los e]erc1c1os empézaron - €él
7- XI 1961

!Los temas del cuestionario fueron los siguientes:

) HISTORIA DE LA LENGUA 1. Situacién del griego entre las
lefiguas mdoeuropeas —2 El dialecto micénico.—3. Ta lengua homé—
Fica.—4. EI dialecto j6énico-dtico.—5. La prosa literaria 4tica.—#8, El dia-
lecto lesbio.. Alceo y Safo.—7. Los dialectas beocio. y tesalio.—8. Los
dialéctos arcadio, chipriota y pa,nﬁho —9. Los dialectos griegos. occ1den
tales. —10. La koind. :

FONETICA 11.: Las oclusivas y- sus grupos —12 Las sdbantes Yy
sus -grupos.—13. .Las’ hquldas Y. ‘nasales consonanticas y - sts grupos-—
14. La yod y la waw y sus grupos.—15. Las vocales.—16. Las sonarités
"én funcién vocdlica—17. Las laringales 'y sus resultados en griego.—
18, Fonética sintictica: consonantes finales e iniciales, elisién, elisién
inversa, silicesis, crasis.—19. Sil_abécic’)n.' Ritmo ctiantititivo.—20.  El
acento. ‘ ‘ : e
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"MORFOLQOGIA: 21 Innovaciones y rasgos fundamefitales de-la ﬂe-
xlon nominal,—22; Las "alternancias vocélicas.—23. Temag en a—24, Te-
mas ‘en -£/-0.—23. Temas en tonsonante.—26. Temas en i y en -th.v
27, Flexi6n de los adjetivos. Comparativos y supérlativos.—28. Los. pro-
nombres personales, reflexivos y* posesivos.—29. Los pronombres de-
mostrativos, relativos, interrogativos e indefinidos.—80. La deriva-cién no- -
_minal.—381. La composicién nominal.—82. Innovaciones y rasgos funda--.
mentales de 1a flexién verbal—88, Las desinencias verbales.—34. Ei
" aumento.—85. La reduplicacién.—36.. “Temas de vpresente —37. T emas de
aoristo.—38. Tema de perfecto.—39. Téma de futuro.—40. Temas mo-
. dales. _Iqﬁngtl,vos, participios y adjetivos verbales. :

_SINTAXIS: 4l. El género.—42. El nftimero.—43. Teoria general " de
los. casos.—44, Nominativo y vocativo.—45. ‘Acusativo.—46. Dativo pro-
pio.—47. Dativo. instrumental y locativo.—48. Genitivo' propic.—49. Ge-

" nitivo ablativo.ém. Sintaxis de-los pronombres personales y seflexivos.—r
51. Sintaxis de los pronombres demostrativos y relativos.—B52. Sintaxig
del articulo.—53. Uso de la persona en el vei'bo.—54,. Las voces. del
verbo.—83. Uso del presente; imperfecto y aoristo.—56. Uso del perfecto
y futur6.—&7. Subjuntivo e imperativo.—&8. Optativo.—59. El infinitivo.—
60. El participio.—61, La frase simple.—62. La rparafaxis y el origen de
la hipotaxis.—63.. Oraciones ‘completivas.—64. Qraciones de relativo.—

65, Oraciones finales y de temor.—66, Oraciones condicionales.—67. Ora-
ciones temporales.—68. Oraciones consecutivas, causales, modales y com.
parativas.—69. Orden de palabras en la frase grlega —170. Sintaxis. griega.
y. método. estructural.

LITERATURA . Estud1o literario  de los' poemas homerlcos-—
72. El mundo homérico.—173. Hesiodo.~~74. Ca.racte:res generales de ‘a
_ lirica griega arcaica.—75. La elegia.—76. El yambo.—T77. La- lirica mo-
nodlca —178.°La lirica coral.—79. Heraclito, .y Demécrito.—80, Los eles-
ticos.—81. TLos origenes de. la tragedia.—82. Ideas generales sobre la
tragedia.—83. Esquilo.—84.  Séfocles.—85. Euripides.—86. Herédoto.—
87. Origenes y caracteristicas de la comedia antigua.—88. Anstofanesk_
89. La sofistica.—90. Tucidides.—91. Sécrates.—92. Platén: como escribor.—
93. El pensamiento platénico.—94. Jenofonte.—95. Iséorates.—96. Demés-
tenes- y' Esquines.—97.. Aristételes.—98. Menandro.—99. Teécrito. vy la
poesia bucolica.—100. Lalirica- helenistica.—101.. Polibio.—102, Plutarco.—
103. Luciano.—104. El Nuevo Testamento —105 La .transmisién de la

literatura griega..

‘ M‘ETRICA_: 106. El hexdmetro. dactilico.—107. El trime’tr.o\ yambi-
¢0.—108.  DaActilo-epitritos, coriambos, créticos, docmios y baqueos.—
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109. Troqueos y anapestos.—110. Versos asinartetos.—111. La estrofa
Resrponsmn )

INSTITUCIONES 112 Instituciones de la época. micénica. —113." Or-
ganizacién politica de Esparta —114. Organizacién politica de Atenas hasta
las ‘guerras Médicas.—115, Organizacién politica de Atenas entre las gue-
‘rras Médicas y las. del Peloponeso.—116..Los juegos panhelénicos.—117.
Instituciones militares.—118. La casa y el vestido.~—119. Ia monarqsia
helenistica.—120. ‘La cultura del mundo helenistico.

“El ejercicio practico se dividid en cinco partes:

R Traduccién, sin diccionario y sin comentario, de ]enofonte, He-
lénicas IV 8, 20-24 (dos horas como méximo).

22 Traduccién, con diccionario y comentario fonetlco y morfologlco,
de un texto elegido “por sorteo entre los de Homero, Correspondié @
245-216 (tres horas).

3.6 Traduccién, com diccionario y comentario sintictico y estilistico,
de dos textos elegidos por sorteo entre los de Tucidides y Platén. Corres-
pondieron Tu¢. I.1444 — 145y Plat. Bang. 219 d-220 b (tres horas).

4.2 Traduccién, con diccionario y comentario- literario:'y - métrico, de
dos -textos - elegidos por sorteo entre los de los tragicos y entre log de
los poetas lesbios. Correspondieron Séf. Filoct. 809-838 y Safo, fr. 8 L.-P
{tres horas). i

5% Traduccidn, con d1cc1onano y comentano hlstorlco e institucional
de las palabras senaladas, de Arlstoteles, Const, At. XX 4+XXII 2 (tres
‘horas). -

En el primer ejercicio tedrico tocaron en suérte los temas 51 y 114.

Se presentaron 23 opositores; uno se retird en el primer practico.
Después del -segundo practlco fueron admitidos diez por: unanimidad, siete
_por mayona y dos por minoria; después del- cuarto, seis, cinco y cinco
respectivamente ; después del quinto, seis, cuatro y tres; después del ted-
rico. escrito, seis, tres y tres; después del tercer ejercicio, - cinco, uno y
tres, de los cuales. estog tltimos no comparecieron a- realizar ‘el cuarto.

El Tribunal, con fecha 12-XII-1961, propuso a los Sres Gutiérrez Sosa
{(Paléncia), Egea (Huesca), Costoya (Vitoria), Cruz (Albacete), Balasch
(Gerona) -y Srta. Gonzilez de la Red (Ciceres). Por. Orden de. 23-11962
(B. 0. del 18-1I) quedan anuladas, en virtud de un defe-cto de documen-
taci6n, las actuaciones del Sr. Balasch, al que se excluye de 1, oposicién,
en vu'tud de lo cual se designa a los cinco restantes sefiores para las pla-
zas -citadas .y se declaran desiertas las de Geronia, Huelva, Jaén, Lugo
{femenino), Santa Cruz de la Palma y Teruel.
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e

LAS MEMORIAS DE LICENCIATURA DE TEMA CLASICO

T287.

*288.

*290.

%291,

3

295. -

*297.

(cf. pag. 324)
Curso 1959-1960
. Salamanca

Sastre Mufioz, Maria del Pilar: L’cAntigones d'Anouilh et ses
sources.

Curso 1961-1962

Barcelona

Espinosa Bort, Isabel: El manuscrito 100 del Archivo Capitular
de Tortosa: o : ]
Giménez Garcia, Guadalupe: El manuscrito 10.036 de la Biblioteco

Nacional. ) _ : -
Ribé Aymami, -Hortensia: El tratado «Sobre la educacion de-los
nifioss de Plutarco.
Xifra Riera, Narciso: El criticismo metodoldgico de Juan Luis
Vives. .

Madﬁd

.Charpentier Garcia, Jorge: El bien y ¢l mal en los persona]es de

«Edipo» y «Antigonar.. de Sdfocles.

Lampreave Taracido, Blanca: Influencias orientales en los dioses de

Homero.

_Magaz Sangro, Carlos: La finitud y su vivencia en Saw Agustin

y. el existencialisme.

Nieto Palazén, Andrés: La ]ustwm en Platon.

Ntifiez Esteban, Gregoria: La mujer romana en lo época de
Augusto, -

Ortiz Loépez, Blanca: Est;w)ia sobre los compuestos de Esquilo.

Ozaeta Gélvez, Maria Antonia: .La «fama» de Sertorio.

Ruiz- Gargia,’ Elisa: El mito cldsico y el teatro espafiol contemy-
pordneo. ;

Vicastillo: Montafiés, Jesus S.: Los caracteres en la «Eticay de .
Aristdteles. o o : -

Villaldea Aguado, Maria Milagrosa: Le educacion femenina en
Jenofonte, :
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Barcelona

- Domingo . ILorén, Benjamina:-' El -jzen.éamienta jaedago‘gicq en la

~«llieda» y la «Odisea»
Ferrer Lluch, Manuel: Le, sananzaczdn de las sardas mter'uacdh.
_cas en la peninsula Ibérica, :
Gato Castafio, Sinforosa: 'La pedagogia neohumanista. :
Golobardes Marti, Guadalupe: Estudios sobre los elegiacos hele—
- nisticos.
Rauret Dalmau, Ana Maria: Estudio arqueoldgua de la o~
- marce del Penedés.
Ruz Chups, Angel: Catdlogo -de los manuscritos -cldsicos de Ia.
Biblioteca Colombina de Sevilla,

‘Solsona Pifiol, Maria del Carinen: EI' poblomiento antiguo en el

Bajo Segre.
Torres Esbarrach, Juan J.: Condn.
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